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Diskret. Flexibel. Hemispharisch.

Bei der S15D FlexMount werden ein oder zwei Sensormodule (6MP/5MP, Tag/Nacht/Nacht-LPF/
Thermal) Gber bis zu drei Meter lange Anschlusskabel mit dem verdeckt montierten Kameragehduse
verbunden. Zwei benachbarte Rdume kénnen mit nur einer einzigen Kamera diskret gesichert werden.
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Innovationsschmiede - Made in Germany

Die in Deutschland bérsennotierte MOBOTIX AG gilt nicht nur als innovativer Technologiemotor der Netzwerk-

Kamera-Technik; ihr dezentrales Konzept ldsst hochauflésende Videosysteme Uberhaupt erst rentabel werden.
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Support auf der MOBOTIX Website

MOBOTIX www.mobotix.com/ger DE/
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Die MOBOTIX Video-Tutorials
www.mobotix.com/ger DE/
Support/Tutorials
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www.mobotix.com/ger DE/

Partner/Seminare
Der MOBOTIX YouTube-Channel
You TI'Ihe www . youtube . com/MOBOTIXAG

MOBOTIX Seminare

MOBOTIX bietet preiswerte Seminare mit Workshop und Kameralabor an. Weitere
Informationen finden Sie unter www . mobotix . com > Schulungsangebote.

Copyright-Hinweise

Alle Rechte vorbehalten. MOBOTIX, das MX-Logo, MxControlCenter, MxEasy und
MXPEG sind in der Europdischen Union, den USA und in anderen Léandern einge-
tragene Marken der MOBOTIX AG. Microsoft, Windows und Windows Server sind
Marken der Microsoft Corporation. Apple, das Apple-Logo, Macintosh, OS X, iOS,
Bonjour, das Bonjour-Logo, das Bonjour-Symbol, iPod und iTunes sind in den USA
und anderen Landern eingetragene Marken von Apple Inc. iPhone, iPad, iPad mini
und iPod touch sind Marken von Apple Inc. Linuxist eine Marke von Linus Torvalds.
Alle anderen verwendeten Marken, Dienstleistungsmarken und Logos sind Marken,
Dienstleistungsmarken und Logos der jeweiligen Besitzer.

Copyright © 1999-2015, MOBOTIX AG, Langmeil. Anderungen und Irrtimer vorbehalten!

Die aktuelle Version dieses und anderer HandbUcher finden Sie als PDF-Datei auf
www . mobotix . com (Support > Betriebsanleitungen).
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Rechtliche Hinweise

Achtung - besondere Exportbestimmungen! Kameras mit Thermalbild-Sensoren
(,Wdrmebildkameras”) unterliegen den besonderen Exportbestimmungen der
USA und der ITAR (International Traffic in Arms Regulation):

¢ Nach den derzeit geltenden Exportbestimmungen der USA und der ITAR diirfen
Kameras mit Thermalbild-Sensoren oder Teile davon nicht in Linder geliefert
werden, gegen die die USA/ITAR ein Embargo verhdngt haben. Derzeit betrifft
dies insbesondere die Staaten Syrien, Iran, Kuba, Nordkorea und Sudan.
Des Weiteren gilt das entsprechende Lieferverbot auch fiir alle Personen
und Institutionen, die in der Liste ,,The Denied Persons List” aufgefihrt sind
(sieche www .bis . doc. gov > Policy Guidance > Lists of Parties of Concern).

¢ Diese Kameras und die darin eingesetzten Thermalbild-Sensoren dirfen
weder fir den Entwurf, die Entwicklung oder die Produktion von nuklea-
ren, biologischen oder chemischen Waffen verwendet noch in denselben
eingesetzt werden.

Rechtliche Aspekte einer Video- und Audioaufzeichnung: Beim Einsatz von
MOBOTIX-Produkten sind die Datenschutzbestimmungen fur Video- und Audiobeob-
achtung zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort der S15 kann die
Aufzeichnung von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder
untersagt sein. Alle Anwender von MOBOTIX-Produkten sind daher aufgefordert,
sich Uber die aktuell giltigen Bestimmungen zu informieren und diese zu befolgen.
Die MOBOTIX AG Ubernimmt keine Verantwortung fur einen nicht legalitdtskonformen
Produktgebrauch.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Sicherheitshinweise

Hinweise zur Installation:

¢ Die Verwendung dieses Produkts in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist nicht
zulassig.

¢ Die Installation dieses Produkts muss gemdB der Dokumentation in Kapitel 2,
«Montage» des vorliegenden Handbuchs erfolgen.

e Bei der Installation dieses Produkts durfen nur Original MOBOTIX-Teile und
MOBOTIX-Anschlusskabel verwendet werden.

¢ FUr die Installation dieses Produkts ist ein tragfahiger ebener Untergrund erfor-
derlich, der eine stabile Montage der verwendeten Befestigungselemente erlaubt.

Elektrotechnische Installation: Elekirische Anlagen und Betriebsmittel dirfen nur
von einer Elektrofachkraft oder unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft den
elektrotechnischen Regeln entsprechend errichtet, gedndert und instandgehalten
werden. Auf die richtige Verwendung der elektrischen Anschlisse ist zu achten.

Uberspannungen: MOBOTIX-Kameras sind durch eine Reihe von MaBnahmen gegen
die Auswirkungen von geringen Uberspannungen geschitzt. Diese MaBnahmen
kénnen jedoch nicht verhindern, dass gréBere Uberspannungen Schdden an der
Kamera verursachen. Bei der Installation der Kameras im AuBenbereich ist daher
dem Blitzschutz und den damit verbundenen Gefahren fir Gebdude und
Netzwerkinfrastruktur besondere Beachtung zu schenken.

Max. Leistungsaufnahme angeschlossener Erweiterungsmodule: Die Leistungs-
aufnahme aller angeschlossenen MxBus-Module darf 3 W nicht iberschreiten.
An den MxBus-Stecker undan die USB-Buchse durfen Verbraucher mit einer Gesamt-
Leistungsaufnahme von max. 4 W angeschlossen werden, wenn die Kamera mit
PoE-Klasse 3 versorgt wird. Wird PoE-Klasse 2verwendet, ist die Leistungsaufnahme
aller Verbraucher (MxBus und USB) auf 1 W begrenzt! Werden Thermal-Sensormodule
mit dieser Kamera eingesetzt, ist PoE-Klasse 3 erforderlichund die Leistungsaufnahme
aller Verbraucher (MxBus und USB) ist auf 1 W begrenzt.

Domkuppeln/Obijektiv-Schutzscheiben nicht beriihren: Aufgrund der hohen Rechen-
leistung der S15 kann es, begUnstigt durch entsprechende Umgebungsbedingungen
am Installationsort, zu einer relativ hohen, fur die Funktionalitat der Kamera jedoch
unbedenklichen Temperaturentwicklung im Bereich des Bildsensors kommen. Im
Handbereich darf dieses Produkt deshalb nicht ohne Domkuppeln bzw. Obijektiv-
Schutzscheibe betrieben werden.

Sensormodule nur bei stromloser Kamera austauschen: Stellen Sie vor der Montage
oder dem Austausch von Sensormodulen sicher, dass die Stromzufuhr der Kamera
unterbrochen ist.

Netzwerksicherheit: MOBOTIX-Produkte bringen alle notwendigen Konfigurations-
maoglichkeiten fur einen datenschutzkonformen Betrieb in Ethernet-Netzwerken mit.
FUr das systemibergreifende Datenschutzkonzept ist der Betreiber verantwortlich.
Die notwendigen Grundeinstellungen zur Missbrauchsverhinderung kénnen in der
Software konfiguriert werden und sind kennwortgeschitzt. Ein unautorisierter
Fremdzugriff wird dadurch verhindert.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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VORWORT
Liebe MOBOTIX-Kundin, lieber MOBOTIX-Kunde,

herzlichen Gluckwunsch zu l|hrer Entscheidung fir eine professionelle und moderne
Netzwerkkamera ,Made in Germany”. Mit der S15 FlexMount bietet MOBOTIX ein wetterfestes
2 und flexibles System, das sich vor allem durch seine extrem diskreten Montagemdglichkeiten

/ E,
.; y "‘ : -\-auszeichnet
——

Bei der Dualkamera-Variante S15D werden ein oder zwei Sensormodule (Objektiv plus
Sensorboard, LEDs und Mikrofon) Uber jeweils bis zu drei Meter lange Anschlusskabel mit
dem Basismodul verbunden. Das flache Gehduse mit integriertem Langzeit-Flashspeicher
und externen AnschlUssen (Ethernet, MiniUSB, MxBus, Audio) wird diskret und bestens
geschutzt hinter einer Wand- oder Deckenverkleidung montiert, sodass nur noch die
Obijektive im Raum sichtbar sind. Sensormodule sind verfigbar mit 5MP oder 6MP Auflésung:
Teleobijektiv bis Hemispheric, jeweils als Tag- oder Nachtvariante, in schwarz oder weiB.

Mit den BlockFlexMounts stehen die gleichen Sensormodule in einer anderen Bauform
zur Verfugung, die sich ideal fur den Einbau in beliebige Gerdte eignet. Die zusdtzli-
chen Befestigungsoptionen fur Standard-Sensormodule (DualMount, SurroundMount,
HaloMount, PTMount) sorgen fur hochste Flexibiltdt beim Einbau.

Durch den Einsatz der Thermal-Sensormodule lassen sich auch bei vélliger Dunkelheit
dank der ausgefeilten Videosensorik der S15 zuverldssig Bewegungen erkennen. Mit
einer Genauigkeit von 50 mK (0,02°C) bieten diese Sensoren zudem eine weitaus hohere
Detailgenauigkeit als vergleichbare Konkurrenzprodukte.

Die Kameravariante S15M verfigt Uber ein im Kameragehduse fest integriertes, hemisphai-
risches Sensormodul (Tag oder Nacht). Auch hier kann die Kamera diskret und geschitzt
hinter Wand- oder Deckenverkleidungen bzw. Edelstahlblenden angebracht werden (z. B.
mit dem AudioMount). Wenn ein Lautsprecher gewinscht ist, sorgt der SpeakerMount fur
einfache Integration in Decken und Wande.

Der Einsatz neuester Sensormodule mit erhdhter Lichtempfindlichkeit sorgtin Kombination
mit den neuen HD Premium-Obijektiven (Blende f/1.8) fur brillante Bilder mit BildgroBen von
bis zu 3072x2048 (6MP-Bildsensor) bzw. 2592x1944 (5MP-Bildsensor), sodass auchin der
Dammerung aussagekrdftige Farbbilder erzeugt werden. Die mit LPF (,Long-Pass-Filter”)
ausgestatteten Nachtvarianten sind fur Spezialaufgaben (z. B. Kennzeichenerkennung)
vorgesehen.

Die fur MOBOTIX-Kameras maBgeschneiderte Videomanagement-Software MxEasy und
MxControlCenter kdnnen Sie inkl. Handbuch (PDF) kostenfrei Uber die MOBOTIX-Website
herunterladen: www .mobotix.com > Support > Software-Downloads. Fir die iOS-
Gerdte iPad, iPhone und iPod touch bietet MOBOTIX die MOBOTIX App an, die Sie unter
dem Suchbegriff ,MOBOTIX AG” gratis im App Store finden.

Falls Sie noch Fragen haben: Unsere Support-Mitarbeiter sind unter support@mobotix . com
montags bis freitags von 8 bis 18 Uhr fir Sie da.

Wir danken |hnen fur Ihr Vertrauen und winschen Ihnen viel Erfolg mit Ihrer neuen
MOBOTIX-Kamera S15 FlexMount!

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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S15D - Eine Kamera, zwei Uberwachungsbereiche:
Eingangsbereich innen (links) & Eingangsbereich auBen (rechts)
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S15M - Kamera mit einem hemisphdrischen Sensormodul
zum diskreten Einbau hinter Wand- oder Deckenverkleidungen

T a e 180°-Pahoram :
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1.1 S15 FlexMount =

Perfekt, wenn Unauffilligkeit erwinscht ist

In einigen Anwendungsféllen ist es am besten, wenn eine Uberwachungskamera zwar
da ist, man sie aber nicht wahrnimmt. Die sowohl in einer Single-Lens- als auch Dual-
Variante erhdltlichen Kameras zeichnen sich durch ihre diskrete Optik und die daraus
resultierenden flexiblen Anwendungsméglichkeiten aus.

Das verdeckt montierbare Kameragehduse macht jedes S15-System tGberall dort zur opti-
malen Lésung, wo besonders groBer Wert auf dezentes Design und Unauffdlligkeit gelegt
wird. Ohne mechanisch bewegliche Teile unterliegt die digitale Netzwerkkamera keiner
Abnutzung und produziert auch keinerlei Gerdusche beim Schwenken und Fokussieren auf
einen anderen Bildbereich. Typische Anwendungsbereiche sind daher Installationen in Hotels
und Gaststatten, in 6ffentlichen und privaten Gebduden, Wartezimmern, Verkaufsrgumen,
Tiefgaragen, Lagerrdumen und an Messestdnden.

Einfache und schnelle Verkabelung

Die MOBOTIX S15 FlexMount benétigt nur eine Zuleitung fur Daten und Strom, die an einen
PoE-Switch und damit an ein beliebig erweiterbares Ethernet-Netzwerk angeschlossen
wird. FUr den wetterfesten Anschluss des Netzwerkkabels am Gehduse gibt es zwei
Alternativen: Entweder wird ein bis zu 10 m langes MOBOTIX-Patchkabel ohne Offnen des
Gehduses von unten eingesteckt und wetterfest per Bajonettverschluss fixiert; oder die acht
einzelnen Adern des Verlegekabels werden an der LSA-Schneidklemme im teilgedffneten
Kameragehduse befestigt.

Mit der S15 kénnen zusdtzlich weitere Gerdte genutzt werden, die per Switch oder direkt
via MxBus- oder MiniUSB-Leitung mit dem Kameragehduse verbunden werden (z. B.
ExtO, MOBOTIX-Interface-Boxen, Audiogerdte, UMTS-, Speicher- oder WLAN-Sticks).
Hat der Switch zusdtzlich einen Internetanschluss, ist der verschlUsselte Zugriff auf die
Kamerabilder weltweit moglich.

Die komplette Kamera inklusive ihrer Verkabelung und den Sensormodulen ist wetterfest
(IP65) und arbeitet in einem Temperaturbereich von -30 bis +60 °C. Da die S15 beschlag-
frei ist und keine Heizung benétigt, kann sie ganzjahrig Uber das Netzwerkkabel nach
PoE-Standard versorgt und betrieben werden. Die Leistungsaufnahme liegt unter 5 Watt.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Sensormodule
inkl. Status-LEDs
und Mikrofon

3 m Kabel

3 m Kabel

€ € umyumny

Motous A5 o

MiniusB

Ethernet-Patchkabel

PoE-Switch

S15D-Komplett-Sets

MOBOTIX bietet auch vollstindig ausgestattete S15D-Komplett-Sets mit einem oder zwei
Sensormodulen an. Mehr Informationen hierzu finden Sie auf der MOBOTIX-Webseite
unfer www . mobotix . com oder direkt bei Ihrem MOBOTIX-Partner.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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1.1.1  Kamera S15M FlexMount

Nahezu unsichtbar montierbare Hemispheric-Kamera

Die S15M ist die kompakte Single-Lens-Variante der S15-Serie (M = Mono). Hier wird (ausschlieB3-
lich) ein hemisphdrisches Obijektiv (L10 — 6MP, L12 - 5MP) direkt mit dem Kameragehduse ver-
schraubt, das unsichtbar hinter einer bis zu 6,4 mm dicken Abdeckung oder Verkleidung (z. B.
Edelstahl) angebracht werden kann. Auch dickere Untergrundmaterialien sind fir den Einbau
der geeignet, wenn sie beispielsweise durch Ausfrasen entsprechend vorbereitet werden kénnen.

€€ LUKV O O

Mobotix AG 74

Neue 6MP-/5MP-Bildsensoren im Tag- oder Nachtmodell

Die S15M verfugt Uber einen hochauflésenden Farb- bzw. SchwarzweiB-Sensor mit 3072x2048
(6MP) bzw. 2592x1944 (5MP) Pixeln fr Installationen unter allen Lichtbedingungen (Tag = Farbe,
Nacht = SchwarzweiB). Auf Wunsch kénnen externe Mikrofon- und Lautsprechereinheiten Gber
entsprechende 10-Klemmen direkt an die Kamera angeschlossen werden.
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1.1.2 Dualkamera S15D FlexMount

Bis zu 12 Megapixel groBe Doppelbilder

Bei der zweiten Variante, der S15D (D = Dual) lassen sich ein oder zwei Sensormodule mit inte-
griertem Mikrofon und jeweils zwei Status-LEDs Uber ein jeweils bis zu drei Meter langes
Anschlusskabel mit dem eigentlichen Basismodul verbinden. Die Sensormodule werden vor-
montiert als Decken- oder Wandmontage-Set geliefert. Der von auBen sichtbare Teil eines
Sensormoduls istentweder weif} oder schwarz gefarbt und passt so optimal zu unterschiedlichen
Installationsumgebungen.

Je 1 Mikrofon und
2 Status-LEDs
7 integriert -

3 m Kabel
3 m Kabel

2.25

€€ N0 INU0TVURTRO R0 ‘
Mobotix AG 10.91.4 0
N

Die S15D kann mit bis zu zwei HiRes-Bildsensoren mit wahlweise 3072x2048 (6MP) bzw. 2592x1944
(5MP) Pixeln betrieben werden und liefert so ein bis zu 12 Megapixel groBes Farb-Doppelbild
beider Bildsensoren gleichzeitig auf den Monitor. Das System kann mit beliebigen Kombinationen
aus Tag-, Nacht-, Nacht-LPF-, Thermal oder BlockFlexMount-Sensormodulen bestiickt werden.
Die maximale Bildrate betragt auflosungsabhdngig bis zu 30 Bilder pro Sekunde.
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Tag- und Nachtsensor in einer Kamera

Der Unterschied einer MOBOTIX Tag- und Nachtkamera zu Gblichen Ausfihrungen besteht
vor allem darin, dass anstatt einer wartungsintensiven mechanischen Filterumschaltung
immer zwei parallel ausgerichtete Sensormodule zum Einsatz kommen. Der Vorteil liegt
darin, dass die Bildqualitat bei schlechten Lichtverhdltnissen systembedingt besser ist,
da ein echter Infrarot-sensitiver SchwarzweiB-Bildsensor und nicht wie sonst Ublich ein
Farbsensor mit elektronischer Farbausblendung verwendet wird, dessen Infrarot-Sensitivitét
von integrierten Farbfiltern gemindert wird.

Doppel-Hemispheric-Kamera S15D

Wird eine S15D mit zwei hemisphdrischen Sensormodulen eingesetzt, kdnnen diese z. B.
in unterschiedlichen Rdumen und mit unterschiedlichen Montagepositionen (Decke, Wand,
Boden) eingebaut werden. Jedes Sensormodul biefet den vollen Funktionsumfang einer
hemisphdrischen Kamera, wobei die Tag-/Nachtvarianten der Sensormodule auch gemischt
verbaut werden konnen (inkl. automatischer Tag-/Nachtumschaltung bei gleicher
Blickrichtung).
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Separate Montage von Gehduse und Objektiven - wetterfest nach IP65

Das flache Gehduse der S15 FlexMount kann inklusive Langzeit-Flashspeicher (MicroSD-
Karte, SDXC) und allen internen und externen AnschlUssen (Ethernet, MiniUSB, MxBus,
Mikrofon, Lautsprecher) diskret und bestens geschutzt hinter einer Wand- oder einer
Deckenverkleidung montiert werden. Im Raum selbst sind dann nur noch die im Durchmesser
nur 50 Millimeter kleinen, runden Fronten der Sensormodule sichtbar.

Die Montage der abgesetzten Sensormodule einer S15D ist extrem einfach: Verbindungskabel
in das Sensormodul einstecken und mit Bajonettverschluss sichern, Klappferrit anbringen,
kreisrundes Loch bohren (mind. 43 mm Durchmesser), Kabel und Sensormodul von vorne
durchstecken, mit Mutter von hinten sichern, Verbindungskabel in Basismodul einstecken
und sichern - fertig!

Schritt 1: Schritt 2:

Verbindungskabel einstecken und Loch bohren (mind. 43 mm),
mit Bajonettverschluss sichern, Kabel mit Sensormodul durch-
Klappferrit anbringen stecken

I43 mm

| = wtt

—
@ mind

<
9 Sensormodule kannen

= Jederzeit beliebig
getauscht werden

g
9
9
).
]

Schritt 3:
Sensormodul mit Mutter sichern

Flexibel und zukunftssicher

Durch Verwendung unterschiedlicher Sensormodule ist das System leicht an die jeweilige
Situation vor Ort anzupassen. Ein spdterer Austausch der Sensormodule mit anderen
Brennweiten bzw. der Ausbau von einem auf zwei Sensormodule kann jederzeit leicht
durchgefuhrt werden.
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1.1.3 Vorteile und Neuerungen

Die hochauflosende S15 FlexMount ist ein universell einsetzbares, duBerst innovatives und
verdeckt montierbares Kamerasystem. Als leistungsstdrkerer Nachfolger der S14 verfugt
die S15 Uber Bildsensoren mit 6MP bzw. 5MP Pixeln. Da die Bilder eines S15-Sensors mit
einer maximalen GroBe von 3072x2048 (6MP) bzw. 2592x1944 (5MP) live oder in der
Aufzeichnung dargestellt werden kénnen, ist die S15 dem Vorgdngermodell hinsichtlich
der Bildqualitat und Bildrate klar Gberlegen.

FlUssige HiRes-Videostreams

Die gedinderte Hardware der S15 sorgt dafir, dass die Videostreams der Kamera gerade
auch bei hohen Auflésungen noch flussiger als bei der bereits hochperformanten S14
Ubertragen werden kénnen. Da Bildfolgen ab einer Rate von 16 Bildern pro Sekunde vom
menschlichen Auge als kontinuierliche Bewegung wahrgenommen werden, bleibt — um
genlgend Kamerarechenleistung fior andere Aufgaben bereitstellen zu kénnen - die
maximale Bildrate auf 30 B/s (bei MEGA-Auflosung 1280x960) begrenzt.

Beweiskrdftige Standbilder

MOBOTIX-Kameras bieten aufgrund des exklusiv fUr sie entwickelten MxPEG-Videocodecs den
gerade fur Sicherheitsanwendungen unverzichtbaren Vorteil, dass eine an jeder beliebigen
Stelle angehaltene Aufzeichnung aussagekréftige weil unverzerrte Einzelbilder liefert (z. B. fur
Personen- oder Kennzeichenerkennung). Hingegen ist dies beim fur Spielfilmanwendungen
entwickelten H.264-Verfahren, das auch von einigen Sicherheitsvideoanbietern favorisiert
wird, nicht in der erforderlichen Qualitdt maoglich.

Gute Farbbilder auch bei wenig Licht

Je lichtempfindlicher ein Bildsensor ist, desto besser wird die Bildqualitat gerade auch bei
geringerer Umgebungshelligkeit wie in der Démmerung oder bei starkem Niederschlag.
Aufgrund der 50-fach héheren Lichtempfindlichkeit des 6-Megapixel-Farbsensors gegen-
Uber dem bisherigen 3-Megapixel-Farbsensor bietet die S15 die derzeit beste verfugbare
MOBOTIX-Bildqualitdt.

SchwarzweiB-Bilder jetzt auch bis zu 6 Megapixeln BildgroBe

Die S15 ist weltweit die erste MOBOTIX-Kamera, die auch Uber einen 6MP-Nachtsensor
verfugt, der bis zu 3072x2048 groBBe SchwarzweiB-Bilder liefern kann. Gegentber dem
Nachtsensor einer S14 mit 1,3 Megapixeln steigt die Bildauflosung fast um das Funffache.

Die erste flexible Dual-Thermalkamera der Welt

Die neuen Thermal-Sensormodule messen die Wdrmestrahlung von Objekten und
funktionieren deshalb in absoluter Dunkelheit. In Verbindung mit dem MxActivitySensor
kénnen so auch in der Nacht sicher Bewegungen im Bild detektiert werden, wobei nur
Ortsverdnderungen ein Signal auslésen. Sich auf der Stelle bewegende Objekte triggern
kein Signal. Auch am Tag haben Thermal-Sensormodule einen Vorteil, denn sie erkennen
bewegte Objekte z. B. auch im Schatten, Halbdunkel, Rauch oder hinter Buschen.
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MxActivitySensor

Die S15 bietet serienmdBig einen aktivitatsgesteuerten Bildanalyse-Sensor zur Erkennung
von Personen- und Objektbewegungen im definierten Uberwachungsbereich (Vollbild
oder Ausschnitt). Im Gegensatz zur weiterhin verfugbaren Video Motion-Sensorik, die alle
Bildveranderungen in definierten Bewegungsfenstern registriert, bietet der MxActivitySensor
gerade auch bei Anwendungen im AuBenbereich zuverldssige Ergebnisse. Die Kamera
unterscheidet dabei im Uberwachungsbereich zwischen alarmauslésenden, kontinuier-
lichen Bewegungen von Fahrzeugen, Personen oder Objekten und den fur einen Alarm
irrelevanten Bewegungen wie Schattenwurf, wechselnde Lichtverhdltnisse oder sich im
Wind wiegende Bdume.

MOBOTIX Mounts - flexible Montageoptionen

Ob in Decken, hinter Blenden oder in Gerdte eingebaut — die MOBOTIX Mounts bieten
flexible Losungen fur jedes Einsatzszenario. Mit dem HaloMount lassen sich Sensormodule
so einfach wie Halogenstrahler in Decken einbauen, der SpeakerMount mit integriertem
Lautsprecher sorgt fur die Audioausgabe. Die abgesetzte Montage zweier Sensormodule
nebeneinander mit gleicher Blickrichtung Iésst sich mit dem DualMount (z. B. fur Tag-/Nacht-
Sensormodule) bzw. entgegengesetzten Blickrichtungen mit dem SurroundMount (z. B. fur
lange Gange) realisieren. Der AudioMount wird mit einer montierten S15M von hinten an eine
Blende geklebt und dient zum Aufbau einer Turstation. Die BlockFlexMount-Sensormodule
dienen zum Einbau der S15D mit bis zu zwei Sensormodulen in beliebige Gerdte.

Niedriger Stromverbrauch nach PoE-Standard (IEEE 802.3af)

Trotz neuer Sensortechnik bendtigt eine S15 nicht mehr Strom als das Vorgdngermodell
(typischerweise 4,5 Watt). Die Einstellung der PoE-Klasse Uber die Kamerasoftware ermdg-
licht auch den Einsatz von PoE-Switches, die nicht auf allen Ports mit PoE-Klasse 3 (bis
max. 12,95 V) betrieben werden konnen. Wird die S15D mit einem oder zwei Thermal-
Sensormodulen verwendet, ist immer PoE-Klasse 3 erforderlich.
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1.1.4 Hemispheric-Technologie

Die S15 FlexMount mit einem (S15M) bzw. zwei hemisphdrischen Objektiven (S15D) bietet die
von anderen MOBOTIX Hemispheric-Kameras her bekannten, auswdhlbaren Bildansichten
Panorama, Panorama-Fokus, Doppel-Panorama, Vollbild, Normal und Surround. Neu
ist jedoch, dass sich bei einer S15D auch die gewdhlte Ansicht fir beide Sensormodule
nebeneinander im Doppelbild darstellen Igsst.

Die wichtigsten Bestandteile einer hemisphdrischen Kamera sind ein Rundbild-Fisheye-
Obijektiv, ein hochauflésender Bildsensor und eine in die Kamera integrierte Software zur
Bildkorrektur. Die hemisphdrische Kamera erfasst Uber das extrem weitwinklige Objektiv
eine Halbkugel im Raum (Hemisphdre) und proijiziert diese auf einen hochauflésenden
Bildsensor.

L12 (Fisheye)

Hemisphdrisches
Rundbild

e |
|k .! |
o VPTZ 1

Von oben aus deckt ein halbkugelférmiger Bildbereich den kompletten Raum ab. In der
Halbkugel ist das Bild besonders zu den Randern stark gekrummt. Um die Szene in der
gewohnten Perspektive betrachten zu kdnnen, werden entsprechende Bildausschnitte
for den Nutzer durch die integrierte Bildkorrektur-Software entzerrt. Durch VergréBern
oder Bewegen des Bildausschnitts innerhalb der Halbkugel entsteht der Eindruck einer
schwenkenden Kamera, ohne dass sich etwas bewegt: der virtuelle PTZ (engl. pan, tilt,
zoom, dt. schwenken, neigen, zoomen). Ohne mechanisch bewegliche Teile unterliegt die
hemisphdrische Kamera dabei keiner Abnutzung und produziert auch keine Geréusche
beim Schwenken und Fokussieren auf einen anderen Bildbereich.
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Mehrere Bildausschnitte gleichzeitig

Die Entzerrung der Hemisphdre kann auch fir mehr als einen Bildausschnitt erfolgen, sodass
im Gegensatz zu einer mechanischen PTZ-Kamera gleichzeitig mehrere unterschiedliche
Bereiche des Raumes beobachtet und aufgezeichnet werden kénnen.

Alles in der Aufzeichnung

Im Gegensatz zu einem normalen PTZ, der ja lediglich nur auf ein Raumsegment fokussiert
istund nur dieses aufzeichnet, bietet der virtuelle PTZ die Mdglichkeit auch nachtrdglich in
der Aufzeichnung an andere Orte zu schwenken, da der gesamte Raum im hemisphd-
rischen Raumbild aufgezeichnet werden kann.

S15D: Perfekte Ubersicht in zwei Rdumen, bei Tag und Nacht

Eine Besonderheit der S15D ist die Moglichkeit, gleich zwei hemisphdrische Sensormodule
in einer einzigen Kamera nutzen zu kénnen. So lassen sich zwei getrennte, neben- oder
Ubereinander, im Innen- und AuBenbereich liegende Rédume gleichzeitig sichern.

Die S15D kann auch als hemisphdrische Tag- und Nachtkamera eingesetzt werden. Dabei
werden die beiden Sensormodule mit SchwarzweiB- und Farbsensor direkt nebenein-
ander montiert, um jeweils denselben Bereich abzudecken (Empfehlung: Montage mit
MOBOTIX-Zubehdr DualMount). Die Kamera wahlt dann je nach Lichtverhdltnissen auto-
matisch den idealen Modus aus: Entweder den Farbsensor mit Tageslichtobjektiv oder
den SchwarzweiB3-Sensor mit Infrarotobijektiv.
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Besondere hemisphdrische Bildansichten

.Panorama”

Wird das hemisphdrische Halbkugelbild (Original-Vollbild) in eine weitwinklige
Panoramadarstellung transformiert, ist auch bei der Wandmontage ein lickenloser
Raumuberblick von Wand zu Wand méglich. Gegentber einer Standardkamera besteht
ein deutlich besserer Uberblick der Szene und es werden weniger Kameras benétigt.

+Panorama-Fokus”

Maximaler Raumiberblick bei gleichzeitiger Detailerkennung in einem Bild: Simultan mit
dem Panorama kann ein hemisphdrisches Sensormodul zwei weitere Ansichten liefern
und so neben der Ubersicht auch parallel auf zwei Detailszenen fokussieren.

Original-Vollbild

Virtueller PTZ 1
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.Doppel-Panorama”

Der Anzeige-Modus ,Doppel-Panorama” liefert bei Montage der Kamera in der Mitte
der Raumdecke ein jeweils entzerrtes Panoramabild von beiden Hdalften des Raums. Es
entspricht in etwa der Situation, selbst in der Mitte des Raums zu stehen und gleichzeitig
sowohl nach vorne als auch nach hinten sehen zu kénnen. Eine hervorragende Ubersicht
fur den Betrachter — geliefert von nur einem einzigen Sensormodul.

e Original-Vollbild

€ € NITRRIRmEn
Mebnar A e
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1.1.5 Dezentrales Videosystem

Ublicherweise liefern Kameras nur Bilder; Verarbeitung und Aufzeichnung erfolgen nach-
geordnet auf einem zentralen PC per Videomanagement-Software. Fur hochauflésende
Videosysteme ist diese zentrale Struktur ungeeignet, da nicht nur eine hohe Netzwerk-
Bandbreite notwendig ist, sondern auch die PC-Rechenleistung fir mehrere hochauflésende
Kameras nicht ausreicht. Klassische zentrale Anlagen eignen sich zudem wegen der
groBen Anzahl an benétigten Rechnern/Servern fur hochauflésende Systeme nicht und
sind dadurch unrentabel.

Im dezentralen MOBOTIX-Konzept
ist in jede Kamera ein Hoch-
leistungsrechner und (bei Bedarf)
eindigitaler Langzeit-Flashspeicher oo, ==
(MicroSD-Karte) zur mehrtagigen ] - ol —
Aufzeichnung integriert. Der PC X '
bzw. der Videoleitstand dienen nur

noch zum reinen Anschauen der CMOs _CPU MicrosD
Bilder und Steuern der Kameras, 9 Megapixel  Bildanalyse Aufzeichnung

MOBOTIX-Kamera

nicht aber zum Auswerten und

Aufzeichnen. Dies verhindert eine Uberfrachtete, kostspielige Video-Management-Software,
da die wesentlichen und rechenintensiven Funktionen bereits in den MOBOTIX-Kameras
enthalten sind.

Dank integrierter Sensorik erkennen MOBOTIX-Kameras wie die S15 selbststéndig, wenn
ein Ereignis staftfindet. Die Kamera reagiert auf Wunsch sofort per Alarmton und stellt
eine Video- und Ton-Direktverbindung zu einer Zentrale oder zum Wachpersonal her.

Die S15 ist mit einem serienmdBigen Erschiitterungssensor ausgestattet (fur alle IT- und
Secure-Varianten). Erhdlt die Kamera beispielsweise einen Schlag auf das Gehduse, kann
gleichzeitig ein Video des Verursachers aufgenommen, ein akustischer Alarm ausgelost
und der Sicherheitsdienst per Telefonanruf informiert werden. MOBOTIX-Kameras sind
nicht zuletzt wegen des Verzichts auf mechanisch bewegte Teile GuBerst hartim Nehmen,
sodass sie auch bei sehr starken Erschutterungen meist noch voll funktionsféhig bleiben.

Alle MOBOTIX-Kameras sind gegenlichtsicher und werden durch direktes Sonnenlicht
nicht geblendet. Durch die einfache Programmierung individueller Belichtungsfenster in
der Kamerasoftware liefern sie jederzeit aussagekrdftige und detailreiche Bilder. Ideal fur
Raume mit groBen Glasfronten.

MOBOTIX S15-Kameras kénnen im Alarmfall auch lippensynchronen Ton aufzeichnen. Somit
leisten sie einen wichtigen Beitrag zur Nachvollziehbarkeit einer Situation und erleichtern
die Aufklgrung. Zudem kann jede einzelne Kamera dank integrierfem Lautsprecher und
Mikrofon auch zur bidirektionalen Kommunikation (Video-Gegensprechen) genutzt wer-
den - mit der MOBOTIX App und Ihrem iPhone oder iPad auch ganz bequem von unterwegs.
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Die dezentralen MOBOTIX-Videoldsungen sind klassischen Systemen in allen relevanten
Punkten Uberlegen. Sie sind zudem deutlich kostengunstiger zu betreiben, denn sie benétigen

¢ Weniger Kameras wegen der besseren Detailgenauigkeit weitwinkliger Bilder durch
die Megapixel-Technologie

¢ Weniger Aufzeichnungsgerdte, da im dezentralen System 10-mal mehr Kameras
als Ublich auf einem PC/Server simultan als hochauflésendes HDTV-Video mit Ton
gespeichert werden kénnen

¢ Weniger Netzwerk-Bandbreite, weil dlles in der Kamera selbst verarbeitet wird
und so die hochauflésenden Bilder nicht andauernd zur Auswertung transportiert
werden missen

. ﬂ MOBOTIX-System
@ P.. 5 ..‘l
0 \

< Lmap——
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*S15M mit 6MP-Bild-
sensor verfiigbar im
Laufe des Jahres 2015

1.2  Technische Spezifikationen

1.2.1 Obijektivoptionen S15M

Aufgrund der Gegenlichtsicherheit der MOBOTIX-Kameras wird bei keinem einzigen
Obijektiv eine mechanische Auto-Iris benétigt, was die Kamera extrem robust und war-
tungsfrei macht.

S15M mit hemisphdrischem Fisheye-Obijektiv L10* (6MP) bzw. L12 (SMP)

Die S15M wird ab Werk mit einem hemisphdrischen Fisheye-Obijektiv ausgestattet, ist als
Tag- oder Nachtversion erhdltlich und bestens fur die Installation hinter Blenden oder
dunnen Wanden geeignet. In Kombination mit dem «AudioMount» (Mikrofon und Lautsprecher
integriert) lasst sie sich ideal als alternative Turstation verwenden.

Vollbild mit LlO-L12 Flsheye in Nahverkehrsbus
A S

1.2.2 Obijektivoptionen S15D

Mit der S15D kénnen ein oder zwei optische Bildsensoren (als Sensormodule oder
BlockFlexMount-Module) nach Wahl verwendet werden. Die Bildsensoren stehen mit
6MP-Bildsensor und 5MP-Bildsensor zur Verfiigung, wodurch sich Unterschiede in den
Bildwinkeln ergeben:

105° R 92°
- MOBOTIX-Objektiv L 20-1. 23— <l
—_ [ ——]
6MP-Bildsensor (1/1,8") SMP-Bildsensor (1/2,5%)
Objektiv L20, Bildformat 4:3 Objektiv L23, Bildformat 4:3
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Die Brennweiten der MOBOTIX-Obijektive sind immer bezogen auf Kleinbildformat
(35 mm). Zum Beispiel hat das MOBOTIX L20-L23 Superweitwinkel-Obijektiv eine
Nominalbrennweite von 3,6 mm. Bezogen aufKleinbildformat (35 mm) entspricht dies
einem 20 mm- bzw. 23 mm-Obijektiv, je nachdem, ob es mit einem 6MP- oder einem
5MP-Bildsensor kombiniert wird. Diese Brennweitenangabe hat den Vorteil, dass
Bildformat und Bildwinkel einfacher berechnet und miteinander verglichen werden
kénnen. Damit ist dann auch eine einfache visuelle Uberprifung des Bildausschnitts
mit einer handelsublichen Digital- oder Kleinbildkamera méglich, indem die ange-
gebene Kleinbildbrennweite des MOBOTIX-Obijektivs (Lxx) direkt auf der Digital- oder
Kleinbildkamera eingestellt wird.

Obijektive fir S15D-Module mit 6MP-Bildsensor

Obijektive
6MP-Sensoren
Originalbild
(Bildformat 4:3)

L10 L20 L22 L32 L43 L65 L135 L270

Kleinbildbrennw. | 10 mm 20 mm 22 mm 32 mm 43 mm 65 mm 135mm | 270 mm
Nominalbrennw. | 1,8 mm 3,6 mm 4 mm 6 mm 8 mm 12 mm 25 mm 50 mm
Blende 2,0 1.8 1.8 1.8 1.8 1.8 1.8 2,5
Bildwinkel horiz. 180° 105° 90° 60° 45° 31° 15° 8°
Bildwinkel vert. 180° 77° 67° 45° 34° 23° e 6°

In 1 m Entfernung

Bildbreite o 2,6 2,0 12 0,8 0,6 0,3 0,1
Bildhéhe oo 1,6 13 0,8 0,6 0,4 0,2 0,1

In 5 m Entfernung

Bildbreite oo 13,0 10,0 58 41 2,8 13 0,7
Bildhohe oo 8,0 6,6 4 3,1 2,0 10 0,5

In 10 m Entfernung

Bildbreite oo 26,1 20,0 1,5 8,3 55 2,6 13
Bildhéhe ) 15,9 13,2 83 6,1 4] 19 10

In 20 m Entfernung

Bildbreite oo 521 40,0 23,1 16,6 n1 53 2,6
Bildhéhe oo 31,8 26,5 16,6 12,2 8,1 3,9 19

In 50 m Entfernung

Bildbreite oo 130,3 100,0 57,7 4,4 27,7 13,2 6,6
Bildhéhe o0 79.5 66,2 41,4 30,6 20,3 9.6 4,8
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Obijektive fir S15D-Module mit 5SMP-Bildsensor

Obijektive

5MP-Sensoren L76 L160 L320

Originalbild L R e VT

(Bildformat 4:3)

Kleinbildbrennw. | 12 mm 23 mm 25 mm 38 mm 51 mm 76 mm 160 mm | 320 mm

Nominalbrennw. | 1,8 mm 3,6 mm 4 mm 6 mm 8 mm 12 mm 25 mm 50 mm
Blende 2,0 18 18 18 18 18 18 2,5
Bildwinkel horiz. 180° 92° 82° 55° 40° 27° 13° 7°
Bildwinkel vert. 160° 68° 61° 41° 30° 20° 10° 5°

In 1 m Entfernung

Bildbreite oo 2] 17 10 0,7 0,5 0,2 0,1
Bildhéhe 1.3 13 1,2 0,7 0,5 0,4 0,2 0,1

In 5 m Entfernung

Bildbreite oo 10,4 8,7 52 3,6 2,4 11 0,6

Bildhohe 56,7 6,7 59 37 2,7 18 0,9 0,4

In 10 m Entfernung

Bildbreite oo 20,7 17,4 10,3 72 4,9 2,3 11
Bildhdhe 13,4 13,5 1.9 7,5 54 3,6 17 0,9

In 20 m Entfernung

Bildbreite oo 41,4 34,7 20,6 14,5 9,7 4,6 23

Bildhdhe 226,9 27,0 23,7 14,9 10,8 7,2 3,4 17

In 50 m Entfernung

Bildbreite oo 103,6 86,8 51,5 36,2 24,3 1,4 57

Bildhohe 567,1 67,5 59,3 37,3 27,0 18,0 8,6 4,3

Bauformen der optischen Sensormodule

Sensormodul Sensormodul Sensormodul BlockFlexMount BlockFlexMount
L10-L12 L20-L23 bis L135-L160 L270-L320 L10-L12 bis L270-L320 CS-Mount (ohne Obijektiv)
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1.2.3 S15D mit Thermal-Sensormodulen

C. Single-

A. Mischbetrieb Thermalbetrieb

B. Dual-Thermalbetrieb

Folgende Thermal-Sensormodulkombinationen sind bei der S15D méglich:

A. Mischbetrieb (1 Thermal-Sensormodul, 1 optisches Sensormodul): Die Vorteile einer
S15D mit Thermal-Sensormodul und gleichzeitigem Tageslichtsensor liegen in der
Kombination beider Bilder: Brillante 6/5 Megapixel-Aufnahmen am Tag sowie in der
Dammerung und eine sichere Detektion von Bewegungen in der Nacht.

B. Dual-Thermalbetrieb (2 Thermal-Sensormodule): Zwei Warmebilder von zwei unter-
schiedlichen Erfassungsbereichen mit nur einer Kamera.

C. Single-Thermalbetrieb (1 Thermal-Sensormodul): Ein Wdrmebild, Thermal-
Sensormodul flexibel montierbar.

Verfiigbare Brennweiten Thermal-Sensormodul

e

Beispielbild

Bestellnummer

MX-SM-Thermal-L43

MX-SM-Thermal-L65

MX-SM-Thermal-L135

Kleinbildbrennweite 43 mm 65 mm 135 mm
Nominalbrennweite 7,5 mm 13 mm 19 mm
Bildwinkel 45° 25° 17°
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1.2.4 Kameravarianten - Objektive, Hardware, Bildformate

20 N "

Kameramodell & [ﬁ [ﬁ
S15D-SEC S15M-SEC S15M-SEC-Night
L10-L12 Hemispheric 3 3 3
L20-L23 Superweitwinkel 3 - -
L22-125 Superweitwinkel L = -
132-L38 Weitwinkel . - -
L43-L51 Weitwinkel o - -
L65-L76 Tele . - -
L135-L160 Tele o - -
L270-L320 Tele o - -
CSVario L24-54/128-64 . . _
(nur BlockFlexMount)
Bildsensor mit individ. Belichtungszonen (frei Eg:]tzzi/r?iewrbor) Farbe SW
]S/egos:r/er]nspflndllchken 6MP in Lux bei 01)/0(;(/)%50%le 0,1/0,005 0,02 /0,001
]S;aénoszr%nspfindlichkeit 5MP in Lux bei 0350 g (/)glgol;zsw 0,25/ 0,013 0,05 /0,0025
Hardwareausstattung
IP Schutzklasse P65 IP65 IP65
Temp. Interner DVR (MB) 64 64 64
Interner DVR (MicroSD, SDXC, vorinstalliert) . . .
Mikrofon (in Sensormodulen)/Lautsprecher o/— -/ -/
Passiver Infrarot-Sensor (PIR) - - -
Integrierter Temperatursensor o o o
Erschitterungssensor o o .
Leistungsaufnahme in Watt (typ.) <5 <45 <45
Variable PoE-Klasse 2-3 2-3 2-3

Bildformate, Bildrate und Bildspeicher

6MP (3072x2048) | 6MP (3072x2048) | 6MP (3072x2048)

Max. Aufisung (pro Sensor) 5MP (2592x1944) | 5MP (2592x1944) | SMP (2592x1944)
Max. Bildrate (MXPEG, max. Auflésung) ;;X‘: : ]%?3//55 ;AAI?: : ]%BB//SS 56::: : ]%BB//SS
CIF-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 250,000 250,000 250,000
VGA-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 125.000 125.000 125.000
MEGA-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 40.000 40.000 40.000
QXGA-Bilder mit 4 GB MicroSD DVR 20.000 20.000 20,000

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Technische Spezifikationen

29164

1.2.5 Kameravarianten - Software-Ausstattung

Digitalzoom (stufenlos) mit Panning

W (T o
@® @®
Kameramodell & [& ﬁ
S15D-SEC S15M-SEC S15M-SEC-Night

Aligemeine Funktionen

Codecs Motion-JPEG/MxPEG/H264 o/e/e o/e/e o/e/e
Programmierbare Belichtungszonen 3 . .
Einzelbildaufz. (Vor-, Nachalarmbilder) 50 50 50

Terabyte-Ringspeicher (intern/Netzwerk)

Daueraufzeichnung mit Audio (0,2 — 30 B/s)

Ereignisaufzeichnung mit Audio

Zeit- und Ereignissteuerung

Wochenprogramm/Feiertage

Webfunktionen (FTP, E-Mail)

Playback/Quad- und MultiView, bidirekti-
onales Audio im Browser

Logo-Generator, animiert

VerknUpfende Ereignislogik

Master/Slave-Scharfschaltung

Mehrere zeitgesteuerte Privacy Zones

Sprachmeldungen (benutzerspezifisch)

VolIP-Telefonie (Audio/Video, Alarm)

Remote-Aufschaltung (Netzwerkmeldung)

Signalein-/ausgdnge, R5232

Via MX-232-10-Box

Programm-Interface/HTTP-API

Security-Features (HTTPS/SSL, IP-basierte
Zugriffsbeschrankung, Netzwerk-
Authentifizierung IEEE 802.1X)

Video-Bewegungsmelder

Videoanalyse

MxAnalytics

MxActivitySensor

MxEasy, MxCC

Videomanagement-Software

MOBOTIX App
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1.2.6 Technische Daten

Technische Daten S15

Modellvarianten
(mit Tag- oder Nachtsensoren
bestiickbar)

MX-S15M-SEC (Tag),

MX-S15M-SEC-NIGHT (Nacht),

MX-S15D-SEC (alle Kombinationen aus Tag-/Nacht-
Sensormodulen)

Objektivoptionen 10 bis 270 mm Kleinbild, hor. Bildwinkel 180° bis 8° (6MP)
12 bis 320 mm Kleinbild, hor. Bildwinkel 180° bis 7° (5MP)

Min. Lichtstarke Farbsensor (6MP): 0,1 Lux bei 1760 s, 0,005 Lux bei 1s
SchwarzweiB-Sensor (6MP): 0,02 Lux bei 1/60 s,
0,001 Lux bei 1/1 s

Bildsensoren 1/1,8” CMOS, 6MP, Progressive Scan

1/2,5" CMOS, 5MP, Progressive Scan

Max. Bildaufiosung

Farbe: 3072x2048 (6MP), 6144x2048 (12MP)
SchwarzweiB: 3072x2048 (6MP), 6144x2048 (12MP)

Bildformate
(pro Sensor)

3072x2048 (6MP), 2592x1944 (5MP), 2048x1536 (QXGA),
1920x1080 (Full-HD), 1280x960 (MEGA), 1280x720 (HD),
1024x768, 800x600, 768x576 (D1-PAL), 704x576 (TV-PAL),
640x480, 384x288, 320x240, 160x120, benutzerdefinierbare
Formate

Max. Bildrate M-JPEG
(Live/Aufzeichnung)

VGA: 30 B/s, MEGA: 15 B/s, QXGA: 8 B/s, 6MP: 4 B/s
Doppelbild: 12MP 2 B/s, 1T0MP 3 B/s

Max. Bildrate MxPEG
(Live und Aufzeichnung inkl. Ton)

VGA: 30 B/s, MEGA: 30 B/s, QXGA: 20 B/s, 6MP: 8 B/s,
5MP: 10 B/s,
Doppelbild: 12MP 4 B/s, 10MP 5 B/s

Bildkomprimierung

MxPEG, M-JPEG, JPEG, H.264

Interner DVR

MicroSD-Karte vorinstalliert (SDXC)

Externer
Video-Ringpuffer

Direkt auf NAS und PC/Server ohne zusdtzliche
Aufzeichnungssoftware

Software (inklusive)

Videomanagement-Software MxEasy,
Leitstand-Software MxControlCenter,
MOBOTIX App fir iOS-Gerdte ab iOS 5.0

Bildverarbeitung

Gegenlichtkompensation, automatischer WeiBabgleich,
Bildentzerrung, Panoramakorrektur, Video-
Bewegungsmelder, MxActivitySensor

Virtueller PTZ

Digitales Schwenken/Neigen/Zoomen stufenlos bis 8fach

Alarm/Ereignisse

Video-Bewegungsmelder, MxActivitySensor, externe Signale,
Temperatursensor, PIR, Mikrofon, Erschitterungssensor,
Benachrichtigung Uber E-Mail, FTP, Telefonie (VolP, SIP),
visuelle/akustische Alarme, Vor-/Nachalarmbilder

Mikrofon und Lautsprecher

S15D: Mikrofon in optischen Sensormodulen und
BlockFlexMount-Modulen integriert; ext. Mikrofon und ext.
Lautsprecher anschlieBbar,

S15M: ext. Mikrofon und ext. Lautsprecher anschlieBbar

Audiofunktionen

Lippensynchrones Audio, Gegensprechen, Audiorecording
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Technische Daten S15

Schnittstellen Ethernet 10/100 (Patch- oder Verlegekabel), MiniUSB, MxBus;
Ein-/Ausgdnge und RS232 Uber Zubehor;
ext. Mikrofon, ext. Lautsprecher

Videotelefon VolP/SIP, Gegensprechen, Fernsteuerung per Tastencode,
Ereignisanzeige

Sicherheit Benutzer-/Gruppenmanagement, HTTPS/SSL, IP-Adressfilter,

IEEE 802.1x, Intrusion Detection, digitale Bildsignatur

Zulassungen

EMV (EN 55022, CISPR 22, EN 55024, EN 61000-6-1/2,
FCC Part15B, CFR 47, AS/NZS 3548)

Sensormodule

Stromversorgung Ganzjdhrig Power over Ethernet (IEEE 802.3af);
PoE-Klasse variabel, typ. 5 W (S15D)/4,5 W (S15M)

Betriebsbedingungen IP65, -30 bis +60°C

Leistungsaufnahme S15D: Typ. < 4,5 W mit 1 Sensormodul, < 5 W mit
2 Sensormodulen
S15M: Typ. < 4,5 W

MaBe/Gewicht S15M Bx HxT: 115 x 130 x 40 mm (EinbaumaB); Gewicht: ca. 457 g
(inkl. Obijektiv)

MaBe/Gewicht S15D B xH X T: 115 x 130 x 33 mm; Gewicht: ca. 444 g (ohne
Sensormodule, siehe unten)

MaBe/Gewichte L10-112: @ x T: 43 x 45 mm (EinbaumaB), Gewicht 85 g

L22-125, L43-L51: @ x T: 43 x 57 mm (EinbaumaB), Gewicht
Mg

132-138, L65-L76, L135-L160: @ x T: 43 x 60 mm (EinbaumaB),
Gewicht 122 g

L270-L320: @ x T: 43 x 60 mm (EinbaumaB), Gewicht 160 g

Gewicht Verbindungskabel 2 m
(pro Sensormodul, nur S15D)

ca. 689

Lieferumfang

Gehduse aus hochfestem Kunststoff (PBT) weil

und Grundplatte Aluminium blau eloxiert, schlag-

feste Domkuppel fur Sensormodul L10-L12, entspie-
gelte Glasscheibe fir alle anderen Sensormodule,
Montagezubehér, Montageschlissel, Patchkabel 50 cm,
Handbuch, Software, MicroSD-Karte vorinstalliert (SDXC
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Technische Daten Thermal-Sensormodul

Objektivoptionen

143 (45°), L65 (25°), L135 (17°)
(horizontale Bildwinkel)

Empfindlichkeit

NETD typ. 50 mK (entspricht 0,05°C), <79 mK

Bildsensor Ungekihlter Mikrobolometer, 336x252 Pixel, Spektralbereich
7,5 bis 13,5 ym

Temperatur- -40 bis +550°C (Temperatur der erfassbaren Obijekte)

Messbereich

Max. BildgroBe Skalierbar bis 3072x2048 (6MP), bei Doppelbild automatisch
skaliert auf BildgroBe des optischen Sensormoduls

Moax. Bildrate 9 B/s (bei gleichzeitiger Anzeige eines optischen Sensormoduls

und eines Thermal-Sensormoduls reduziert sich die gesamte
Bildrate der Kamera auf 9 B/s)

Software-Funktionen

Fehlfarben-/SchwarzweiBbild-Darstellung, Bildspiegelung,
Bildbereiche verdecken, vPTZ (virtuelles Schwenken, Neigen,
Zoomen), Text- und Logoeinblendungen, Anzeige von
Ereignis-/Aktionssymbolen, Pegelanzeigen (Balken oder
Diagramm), Temperaturregelfenster

Leistungsaufnahme Typ. 1,5 W pro Thermal-Sensormodul
Betriebsbedingungen IP66 (DIN EN 60529)
-30 bis +60°C (DIN EN 50155)
Abmessungen Lange Uber alles: 78 mm, max. @: 63 mm
Materialien Modulgehduse: Aluminium, schwarz eloxiert;
Druckplatte: Edelstahl V2A
Gewicht < 330 g (ein Thermal-Sensormodul ohne Sensorkabel)

Technische Daten S15D mit Thermal-Sensormodul

Bildformate Standardformate wie Full-HD, VGA usw. bis 2592x1944 (5MP)

(je Sensor) und benutzerdef. Formate

Alarm/Ereignisse Video-Bewegungsmelder, MxActivitySensor, externe Signale,
Erschitterungssensor, Benachrichtigung Uber E-Mail, FTP, Vor-
Nachalarmbilder

Betriebsbedingungen IP66 (DIN EN 60529)
-30 bis +60°C (DIN EN 50155)

Leistungsaufnahme Je nach Sensormodul-Bestiickung unterschiedlich:

 Ix thermal, Tx optisch: typ. 6,5 W (kurzfr. 7,5 W maéglich)
o 2x thermal: typ. 7 W (kurzfr. 8 W mdglich)
o Ix thermal: typ. 5,5 W (kurzfr. 6,5 W moglich)

Max. Leistungsaufnahme ange-
schlossener Erweiterungsmodule

Nur USB: <TW
Nur MxBus: < TW
USB und MxBus: < 2 W

Stromversorgung

Power over Ethernet (IEEE 802.3af);
PoE-Klasse 3 erforderlich
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MOBOTIX S15D mit 2 x MX-SM-Thermal

MOBOTIX S15D mit 1 x MX-SM-Thermal, 1 x MX-SM-D12
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Auf www.mobotix.com
finden Sie unter

Produkte > S15 FlexMount
im Warenkorb einen
Produktkonfigurator,

mit dem Sie die bens-
tigten Einzelteile in den
verfiigbaren Farben
bestellen kannen!

1.3 Lieferumfang und Abmessungen

1.3.1 S15D Core (Basismodul)

M7

2 =

Q ===

mio
M9 o ©

]
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Position Anzahl Bezeichnung
11 1 S15D Core (Basismodul mit Grundplatte)
1.2 1 Gehdusedeckel fur S15D (montiert)
1.3 1 Edelstahl-Inbusschraube mit Flachkopf M4x8 (montiert)
1.4 1 Dichtring (montiert)
15 3 Blindstopfen blau, klein (Sensormodule, USB, montiert)
1.6 1 Blindstopfen blau, groB (Ethernet-Patchkabel, montiert)
1.7 1 Kabelarretierung mit Bajonettverschluss (Ethernet-Patchkabel,
montiert)
1.8 1 Einzeladerstopfen, weiB (Ethernet-Verlegekabel, Mikrofon,
Lautsprecher, MxBus; montiert)
1.9 1 MicroSD-Karte vorinstalliert (SDXC)
110 1 Drehstopfen SD-Karte blau (montiert)
m 1 Ethernet-Patchkabel 50 cm mit Dichtung
Montagezubehor
Position Anzahl Bezeichnung
M1 4 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 4,3 mm
M.2 4 Dibel 6 mm
M.3 4 Edelstahl-Holzschrauben 4x40 mm mit Antrieb PZ 2
M.4 2 Kabelstopfen 5-7 mm, weiB (Ethernet-Verlegekabel)
M.5 1 Kabelstopfen 3-5 mm, weiB (Ethernet-Verlegekabel)
M.6 1 Inbusschlissel 2,5 mm
M7 1 Obijektivschlussel (Objektiv, Domkuppel)
M.8 1 ModulschlUssel (Sensormodul, Glas-/Filtereinsatz)
M.9 1 Kabelbinder (Ethernet-Verlegekabel, Mikrofon, Lautsprecher,
MxBus)
M.10 1 Schraubendreher (Schraubklemmen)
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LED-Voreinstellungen:

1 Power (an), Fehler (blinkt)
2 Aufzeichnung (blinkt)

Spezielles USB-Kabel fiir
externe Gerdte (USB-
Stick, USB-Festplatte)
als Zubehor erhdltlich

Fiir die S15 kannen
kameraseitig nur Kabel
mit geraden Steckern
verwendet werden!

Aufbau S15D Core (Basismodul)

Das Basismodul der MOBOTIX S15D besteht aus der Grundplatte zur Befestigung der
Kamera, dem Gehduse und dem Gehdusedeckel.

MicroSD-Karte

LEDs

Grundplatte Vo & !
Tasten o @ =

(e .
N

/ b

r / \

/

Gehdusedeckel

S15D

€ € MLINMNMERRIMIRROER 1
Mobotix AG 10.1 e

0.11.42.254

Druckausgleich o /

Bajonettverschluss
Kabelarretierung
3-fach

Von auBen zugdngliche Anschliisse der S15D

Die MOBOTIX S15D verfugt Uber die folgenden externen Anschlisse, die nach Entfernen
der entsprechenden Stopfen zugdnglich sind:

Ethernet-Patchkabel
MiniUSB

Sensormodule

Die oben gezeigten externen Anschlisse dirfen nur mit den entsprechenden MOBOTIX-Kabeln
mit Dichtung verwendet werden:

¢ Ethernet-Patchkabel: MX-OPT-CBL-LAN-1/2/5/10

*  MiniUSB (gerade/gerade): MX-CBL-MU-STR-05/2/5

*  MiniUSB (gerade/gewinkelt): MX-CBL-MU-EN-STR-05/2/5

e MiniUSB an USB-A (gerade auf USB-Buchse): MX-CBL-MU-STR-AB-05/2/5
¢ Sensormodule: MX-FLEX-OPT-CBL-05/1/2
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Von innen zugdngliche Anschlisse der S15D

Die MOBOTIX S15D verfugt Uber die folgenden internen Anschlisse, die nach Entfernen
der entsprechenden Stopfen sowie des Gehdusedeckels zugdnglich sind:

LSA+-Klemme
Ethernet-
Verlegekabel

Schraubklemmen
MxBus, Mikrofon,
Lautsprecher

MOBOTIX-RJ45 od
MxBus, Mikr;foﬁlr Ethernet-Verlegekabel

Lautsprech oder MxBus, Mikrofon,
auisprecher Lautsprecher

Bei Verwendung des Ethernet-Verlegekabels wird der Bajonettverschluss entfernt und der
Stopfen des Ethernet-Patchkabels je nach verwendetem Kabel durch einen der zusdtzlichen
Stopfen (M.4/5) oder den Einzeladerstopfen (1.8) ersetzt.

PP

HElRI

Zusdtzliche Kabel
(MxBus, Audio)

MOBOTIX-Patchkabel Verlegekabel
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Die Bohrschablonen
finden Sie am Ende
dieses Handbuchs

Bohrschablonen immer
in OriginalgroBe dru-
cken oder kopieren!

Abmessungen S15D Core (Basismodul)

10 mm
100 mm

Ce
N

8,50 mm

Befestigung des Basismoduls

Langlécher

C € L

N5 mm

100 mm M6

£
£
o
0
[ NN AR TR I
Mobaotix AG 10.11.42.254
EY e £
£
o
wn
~N
<
25,50 mm
13,50 mm
Gewindelécher M6

€€ LImIpmm
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33,50 mm
—
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*6MP-Bildsensor: erster 1.3.2 Sensormodule L10-L12*

Wert (L10)

5MP-Bildsensor: zwei- 21
ter Wert (L12)

2.2

|

2.6

=
-
=

Sensormodul -
inkl. Status-LEDs d
und Mikrofon
— 9
W& 23
&
Position Anzahl Bezeichnung
2.1 1 Sensormodul mit aufgeklebtem Dichtring
2.2 1 MOBOTIX-Objektiv L10-L12 (montiert)
2.3 1 Domkuppel (montiert)
24 1 Kabelarretierung mit Bajonettverschluss (montiert)
2.5 1 Blindstopfen blau, klein (montiert)
2.6 1 Mutter (Kunststoff)
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Vorderansicht
llungen:

ehler (blinkt)

LEDs g (blinkt)

Gehduse
Sensormodul

Mikrofon

Ruckansicht

Markierungen
fiir ol

Bildrand
)

Anschluss fir
Sensorkabel

Gehduse
Sensormodul

Druckausgleich

Seitenansicht

243 mm

Sensormodul
Gewicht ohne Mutter: 85 g
Gewicht mit Mutter: 91 g

Verldngerung

243 mm
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*6MP-Bildsensor: erster
Wert

5MP-Bildsensor:

zweiter Wert

Sensormodul
inkl. Status-LEDs
und Mikrofon

1.3.3 Sensormodule L20-L23, L22-125, L32-L38, L43-L51, L65-L76, L135-L160*

3.6

|

=
e
ij

3.1

sy

Position Anzahl Bezeichnung
3.1 1 Sensormodul mit aufgeklebtem Dichtring
3.2 1 MOBOTIX-Objektiv L20-L23/L22-125/L32-L38/L43-L51/L65-L76/
L135-L160 (montiert)
33 1 Schutzglas-Einsatz mit entspiegeltem Glas (montiert)
34 1 Kabelarretierung mit Bajonettverschluss (montiert)
35 1 Blindstopfen blau, klein (montiert)
3.6 1 Mutter (Kunststoff)
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Vorderansicht

LEDs

Gehduse
Sensormodul

Mikrofon

RUckansicht

Markierungen
fiir oben

Anschluss fir
Sensorkabel

Gehduse
Sensormodul

Druckausgleich

Seitenansicht

Sensormodul
Gewicht ohne Mutter: 122 g
Gewicht mit Mutter: 128 g

Verléngerung

2 50 mm

243 mm

48 mm
| N — P

)

I

I

!

¥
|
]

40 mm

15 mm
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LED-Voreinstellungen:

1 Power (an), Fehler (blinkt)
2 Aufzeichnung (blinkt)

Oben = oberer Bildrand
(Nordrichtung)
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44/

*6MP-Bildsens
Wert

5MP-Bildsensol
zweiter Wert

1.3.4 Sensormodule L270-L320*

Sensormodul

Position Anzahl Bezeichnung
4.1 1 Sensormodul mit aufgeklebtem Dichtring
4.2 1 MOBOTIX-Objektiv L270-L320 (montiert)
43 1 Obijektiv-Schutzkappe (montiert)
44 1 Kabelarretierung mit Bajonettverschluss (montiert)
4.5 1 Blindstopfen blau, klein (montiert)
4.6 1 Mutter (Kunststoff)

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Lieferumfang und Abmessungen

Vorderansicht

Obijekti
Schutzkappe

@ 50 mm

Gehduse
Sensormodul

Ruckansicht

Markierungen
fiir ol

Anschluss fir Bildrand
Sensorkabel

Gehduse
Sensormodul

Druckausgleich

Seitenansicht

243 mm

Sensormodul
Gewicht ohne Mutter: 160 g
Gewicht mit Mutter: 166 g

Verldngerung
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*6MP-Bildsensor: erster 1.3.5 BlockFlexMounts L10-L12, L20-L23, L22-L25, L32-L38, L43-L51, L65-L76,
Wert L135-1160, L270-L320*

5MP-Bildsensor:

zweiter Wert

BlockFlexMount
inkl. Status-LEDs
und Mikrofon

-t

Position Anzahl Bezeichnung
51 1 Gehduse MX-BFM-MX, schwarz eloxiert
52 1 MOBOTIX-Obijektiv L10 bis L270 (6MP), L12 bis L320 (5MP)
(montiert)
53 1 Kabelarretierung mit Bajonettverschluss (montiert)
54 1 Blindstopfen blau, klein (montiert)
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Vorderansicht
4 Bohrungen (%] 4,2 mm ‘ 32 mm l
Status-LEDs
E| A 13
£ 0] g
o g
Mikrofon \.
l
40 mm
Ruckansicht
: Oben = oberer Bildrand
Marki
« Ifei;:j 2322 (Nordrichtung)
Anschluss fir I3
Sensorkabel 13
(=]
<
Druckausgleich N
Seitenansicht
Abmessungen
2 Boh /Sei L 8mm nach Obijektiv
ohrungen/Seite Obiektiv D (mm) L (mm)
_ \C Loz | 235 | 13,0
r c L20-L213 | 22,0 17,0
£ L22-125 | 22,0 17,0
& 132138 | 220 | 182

4@% = 143151 | 200 | 17
165176 | 220 | 17,5
1351160 | 22,3 | 17,8
12701320 27,0 | 42,5

25 mm

40 mm
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1.3.6 BlockFlexMount CS-Mount

BlockFlexMount
inkl. Mikrofon

*6MP-Bildsensor: erster
Wert (L24-54)
5MP-Bildsensor: zwei-
ter Wert (L28-64)

o

Position Anzahl Bezeichnung
6.1 1 Gehduse MX-BFM-CS, schwarz eloxiert
6.2 2 Ausgleichscheibe 0,25 mm Stdrke
6.3 1 Kabelarretierung mit Bajonettverschluss (montiert)
6.4 1 Blindstopfen blau, klein (montiert)

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Lieferumfang und Abmessungen

Vorderansicht

4 Bohrungen (%] 4,2 mm

32 mm
40 mm

Mikrofon

Riickansicht
: Oben = oberer Bildrand
Marki
« Ifei;:j 2%2: (Nordrichtung)
Anschluss fir I3
Sensorkabel 13
o
3
Druckausgleich N
Aufsicht

Sicherungsschraube
(Inbusschliissel \
1,5 mm) 43,4 mm 8 mm

£ £
< £
o S
Q
/'\g I
Obijektiv (muss separat 1
bestellt werden) 22,5 mm

2 Bohrungen/Seite 37,6 mm

M4 x 5 mm
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1.3.7 Thermal-Sensormodule L43, L65, L135

7.1

7.2

77 I

Position Anzahl Bezeichnung
7. 1 Gehduse MX-SM-Thermal-L43/65/135, schwarz eloxiert
7.2 1 Frontplatte Aluminium, schwarz eloxiert (montiert)
7.3 1 Druckplatte @ 63 mm, Edelstahl (montiert)
7.4 3 Zylinderkopfschrauben M4x50 mm, Edelstahl (montiert)
7.5 1 Kabelarretierung blau (montiert)
7.6 1 Blindstopfen blau, klein (montiert)
7.7 1 Inbusschlissel 3 mm
7.8 1 Besondere Exportbestimmungen deutsch/englisch

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Vorderansicht

Druckplatte @ 63 mm
(hinter Wand/Blende)

@ 63 mm

Frontplatte @ 57 mm
(sichtbar)

2 57 mm

RUckansicht

Oben = oberer Bildrand

Markierungen
(Nordrichtung)

fiir oben

Anschluss fir
Sensorkabel

v 60 mm

Druckausgleich

3 Zylinderkopf-
schrauben

Seitenansicht
78 mm )

Wandstirke 0 - 14 mm

3 Zylinderkopfschrauben
M4x50 mm

Lochdurchmesser @ 48 mm———— >

@ M4, Gewindetiefe 4 mm

3,5 mm—‘

17 mm

J LIZ,S mm
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S15-Kamerahandbuch: Produktubersicht

Auf www.mobotix.com
finden Sie unter

Produkte > S15 FlexMount
im Warenkorb einen
Produktkonfigurator,

mit dem Sie die beng-
tigten Einzelteile in den
verfiigbaren Farben
bestellen konnen!

1.3.8 SI5M

m7

mé |

Q ]

Ce Lumpmmn

860 185

€€ g
— &3
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Position Anzahl Bezeichnung

8.1 1 Kameragehduse (mit Grundplatte)

8.2 1 Obijektiv L10 (6MP)/L12 (5MP) (montiert)

8.3 1 Domkuppel (montiert)

8.4 1 Gehdusedeckel fir S15M (montiert)

8.5 3 Edelstahl-Inbusschraube mit Flachkopf M4x8 (montiert)

8.6 1 Dichtring

8.7 1 Blindstopfen blau, klein (Sensormodule, USB, montiert)

8.8 1 Blindstopfen blau, groB (Ethernet-Patchkabel, montiert)

8.9 1 Kabelarretierung mit Bajonettverschluss (Ethernet-Patchkabel,
montiert)

8.10 1 Einzeladerstopfen, weiB (Ethernet-Verlegekabel, Mikrofon,
Lautsprecher, MxBus)

8.1 1 MicroSD-Karte vorinstalliert (SDXC)

8.12 1 Drehstopfen SD-Karte blau (montiert)

8.13 1 Ethernet-Patchkabel 50 cm mit Dichtung

Montagezubehor
Position Anzahl Bezeichnung

M1 4 Edelstahl-Unterlegscheiben @ 4,3 mm

M.2 4 Dubel 6 mm

M.3 4 Edelstahl-Holzschrauben 4x40 mm mit Antrieb PZ 2

M.4 2 Kabelstopfen 5-7 mm, wei3 (Ethernet-Verlegekabel)

M.5 1 Kabelstopfen 3-5 mm, weiB (Ethernet-Verlegekabel)

M.6 1 Inbusschlissel 2,5 mm

M7 1 Obijektivschlussel (Objektiv, Domkuppel)

M.9 1 Kabelbinder (Ethernet-Verlegekabel, Mikrofon, Lautsprecher,
MxBus)

M.10 1 Schraubendreher (Schraubklemmen)

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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LED-Voreinstellungen:

1 Power (an), Fehler (blinkt)
2 Aufzeichnung (blinkt)

Fiir die S15 kannen
kameraseitig nur Kabel
mit geraden Steckern
verwendet werden!

S15M-Kameragehduse

Die MOBOTIX S15M besteht aus der Grundplatte zur Befestigung der Kamera, dem Gehduse
mit eingebautem Objektiv sowie dem Gehdusedeckel.

MicroSD-Karte
LEDs

Grundplatte VQ ¢
Tasten

Obijektiv mit
Domkuppel

Gehdusedeckel
S15M

C € NMMIRMmmmmn

Druckausgleich

Bajonettverschluss
KObeIarreﬂerung m
3-fach

Von auBlen zugdngliche Anschliisse der SI5M

Die MOBOTIX S15M verfugt Uber die folgenden externen Anschlisse, die nach Entfernen
der entsprechenden Stopfen zugdnglich sind:

Ethernet-Patchkabel
MiniUSB

Die externen Anschlisse durfen nur mit den entsprechenden MOBOTIX-Kabeln mit Dichtung
(Ethernet-Patchkabel MX-OPT-CBL-LAN-1/2/5/10 und Mini-USB-Kabel MX-MX-CBL_MU_
STR-5) verwendet werden.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Lieferumfang und Abmessungen 5 5 /164

Von innen zugdngliche Anschlisse der S15M

Die MOBOTIX S15M verfugt Uber die folgenden internen Anschlisse, die nach Entfernen
der entsprechenden Stopfen sowie des Gehdusedeckels zugdnglich sind:

LSA+-Klemme
Ethernet-
Verlegekabel

Schraubklemmen
MxBus, Mikrofon,
Lautsprecher

MOBOTIX-RJ45 oder
MxBus, Mikrofon,
Lautsprecher

Ethernet-Verlegekabel
oder MxBus, Mikrofon,
Lautsprecher

Bei Verwendung des Ethernet-Verlegekabels wird der Bajonettverschluss entfernt und der
Stopfen des Ethernet-Patchkabels je nach verwendetem Kabel durch einen der zusdtzlichen
Stopfen (M.4/5) oder den Einzeladerstopfen (2.10) ersetzt.

{141

:ig-ti@-l—:i :

U]

Zusdatzliche Kabel
(MxBus, Audio)

MOBOTIX-Patchkabel Verlegekabel

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Die Bohrschablonen Abmessungen S15M
finden Sie am Ende
dieses Handbuchs
N5 mm
Bohrschablonen immer
100 mm Mé

in OriginalgroBe dru-
cken oder kopieren!

£
E
(=]
£ ]
EE
s 8
13
13
o
n
S
£
£
(=]
wn
© @ 5,50 mm
13,50 mm
Befestigung des Kameragehduses
Langlécher Gewindelécher Mé

Ce L mwiny
EEE )

Ce Ly
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48 mm
39,50 mm |

P

A

33,50 mm
>
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S15-Kamerahandbuch: Produktubersicht

i =

Die Sensorkabel
diirfen keinesfalls
geknickt werden!

Fiir die S15 konnen
kameraseitig nur Kabel
mit geraden Steckern
verwendet werden!

1.4 Verfigbares Zubehor

1.4.1 Verltingerung fiir Sensormodul
Best-Nr.: MX-S15-OPT-MK-EX

Jede dieser Verléngerungen vergroBert die Einbautiefe
um 40 mm; sie konnen direkt auf die Sensormodule
selbst oder auf bereits montierte Verldngerungen auf-
gesteckt werden.

1.4.2 Einbaukit Decke/Wand
Best-Nr.: MX-S15-OPT-MK-CW

Dieses Set enthdlt alles, was zum Anbringen eines
Sensormoduls mit 15°-Keilen in einer Decke oder einer
Wand benétigt wird: 1 x Verléngerung (MX-S15-OPT-
MK-EX), 2 x 15°-Keil (jeweils in Weil} und Schwarz), zwei
Keil-Dichtringe sowie eine zusatzliche Mutter.

Von den farbigen Keilen wird der gewinschte im
Sichtbereich verwendet und der andere von hinten
aufgesteckt.

1.4.3 Verbindungskabel fir Sensormodul
Best-Nr.: MX-FLEX-OPT-CBL-05/1/2/3

Dieses Kabel mit bis zu 3 m Lénge (3 m nur fur
6MP-Bildsensoren freigegeben) verbindet jeweils ein
Sensormodul mit der S15D. Die in das Kabel integrierten
Abdichtungen sorgen mit dem Bajonettverschluss der
Sensormodule und dem Verschluss an der S15D selbst fir
den optimalen Wetterschutz nach IP65. Zusdtzlich sind
zwei Klappferrite enthalten, die nach erfolgter Montage
mit jeweils max. 10 cm Abstand zum Basismodul und
zum Sensormodul anzubringen sind.

Y

=

3

oy
L= L §

1.4.4 MiniUSB-Kabel auf MiniUSB (gerade/gerade oder gerade/gewinkelt)

Best-Nr.: MX-CBL-MU-STR-05/2/5 (gerade/gerade)
Best-Nr.: MX-CBL-MU-EN-STR-05/2/5 (gerade/gewinkelt)

Mithilfe dieses bis zu 5 m langen Kabels konnen
MOBOTIX-Erweiterungsmodule (MX-232-10-Box, ExtO,
CamlO) direkt an die S15 angeschlossen werden.

= -
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1.4.5 MiniUSB-Kabel auf USB A-Buchse
Best-Nr.: MX-CBL-MU-STR-AB-05/2/5

Mithilfe dieses bis zu 5 m langen Kabels kénnen USB-
basierte Speichermedien (z. B. USB-Festplatten) direkt
an die S15 angeschlossen werden.

1.4.6 Ethernet-Patchkabel fiir Bajonettverschluss

Best.-Nr.: MX-OPT-CBL-LAN-1/2/5/10
(Lénge 1 m/2 m/5 m/10 m)

Das von MOBOTIX entwickelte, wassergeschitzt montier-
bare Spezialkabel hat eine integrierte Verschlussdichtung.
SerienmdBig wird jede S15 mit einem 0,5 m langen
Kabel ausgeliefert, das gegen ein bis zu 10 m langes
Patchkabel ausgetauscht werden kann.

1.4.7 NPA-PoE-Set

<

Best.-Nr: MX-NPA-PoE-EU u. MX-NPA-PoE-INT (Version EU u. Version INT)
Best.-Nr: MX-CBL-NPA-BAT-2 (Batteriekabel fir mobile Spannungsquellen)

Ein multifunktionaler PoE-Injektor nach dem Standard
IEEE 802.3af — mit drei Anschlussbuchsen (fur
Netzwerk, Kamera/PoE-Device, PC), universellem
Netzteil mit Wechselsteckern und Crossover-Funktion.
Das NPA-PoE-Set dient zum Anschluss und zur ent-
fernten Stromversorgung einer S15 Uber ein bis zu
100 m langes Netzwerkkabel. Der blaue Adapter kann
auch mit dem zusdtzlich erhdltlichen Batteriekabel
an mobilen Spannungsquellen mit 12 bis 42 Volt DC
angeschlossen werden. Das NPA-PoE-Set ist ab Werk
in der Version ,EU” mit einem Euro-Netzstecker oder

in der Version ,INT” mit vier Netzsteckern (EU, USA, UK, AUS) erhdltlich.

1.4.8 MX-Overvoltage-Protection-Box

Best.-Nr.: MX-Overvoltage-Protection-Box-RJ45
Best.-Nr.: MX-Overvoltage-Protection-Box-LSA

Wetterfester ~ Netzwerkverbinder  (Schutzart  IP65,
-30 bis +60°C) mit Uberspannungsschutz bis zu
4 kV fiir MOBOTIX IP-Kameras, ideal zum NachrUsten
und als Ersatz fur die MX-Patch-Box. Gleichzeitig dient
die MX-Overvoltage-Protection-Box zur wetterfesten

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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Verbindung des Patchkabels einer Kamera mit einem Netzwerk-Patchkabel (Variante
-RJ45) oder einem Netzwerk-Verlegekabel (Variante -LSA).

1.4.9 MX-NPA-Box
Best.-Nr.: MX-OPT-NPAI1-EXT

Bei der MX-NPA-Box handelt es sich um einen wetter- 4’&#’%

festen PoE-Injektor nach Standard IEEE 802.3af, der fur Soy
den Anschluss einer MOBOTIX-Kamera an externen
Spannungsquellen von 12 bis 57 Volt DC entwickelt wurde.

Die MX-NPA-Box verfugt Uber das gleiche kompakte
AuBengehduse wie die Patch-Box (Schutzart IP65, -30 bis
+60 °C), sodass auch hier eine Montage in der Aussparung
des Outdoor-Wandhalters méglich ist. Schnittstellen der
MX-NPA-Box: Kamera via Patchkabel, Ethernet via LSA+
und externe Spannungsquelle via Schraubklemme (12 bis
57 Volt DC méglich).

1.4.10 MX-GPS-Box
Best.-Nr.: MX-OPT-GPSI1-EXT

Die MX-GPS-Box dient primdr als hochgenauer Zeitgeber S i
fur Systeme ohne Internetanschluss und kann darGber - LRes -
hinaus bei IT- und Secure-Modellen GPS-basierte Ereignisse

auslosen (Entfernen von bzw. Erreichen einer bestimm-

ten Position, Uber-/Unterschreiten einer bestimmten
Geschwindigkeit). Dieses Zusatzmodul kann an alle
MOBOTIX-Kameras mit MxBus-Schnittstelle angeschlossen werden.

Die MX-GPS-Box verfugt Uber das gleiche kompakte AuBengehduse wie die MX-Patch-
Box und die MX-NPA-Box (Schutzart IP65, =30 bis +60°C). Diese Box darf jedoch nicht
unter anderen Wandhaltern montiert werden, sondern muss so auBen am Gebdude
angebracht werden, dass vom Installationsort ein méglichst groBer Bereich des Himmels
einsehbar ist. Nur so ist der einwandfreie Empfang vieler GPS-Satelliten und damit eine
hohe Genauigkeit der GPS-Daten gewdhrleistet. Die maximale Ldnge der MxBus-Leitung
(bei 0,8 mm Durchmesser) betragt 50 m.

1.4.11 MX-232-10-Box

Best.-Nr.: MX-OPT-RS1-EXT = -

. " . . . . e 19‘-72-/
Diese Box stellt die Signalein- und -ausgdnge sowie e
die (serielle) RS232-Schnittstelle dar und ersetzt somit a
die AnschlUsse, die bei dlteren Kameramodellen auf
dem D-Sub 15-HD-Stecker zur Verfigung gestellt wur-

den. Die MX-232-10-Box kann als Zusatzmodul an alle
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MOBOTIX-Kameras mit MxBus- oder USB-Schnittstelle angeschlossen werden. Die maximale
Lange der MxBus-Leitung (bei 0,8 mm Durchmesser) betrdgt 50 m. Wird der MiniUSB-
Anschluss verwendet, kann das Kabel bis zu 5 m lang sein.

1.4.12 ExtO Funktionserweiterung
Best.-Nr.: MX-ExtlO

Das fur eine Auf- oder Unterputzmontage geeignete
Gerdat enthdlt einen leistungsfahigen Lautsprecher,
Mikrofon, Infrarot-Bewegungsmelder, Sensor fur die
Umgebungstemperatur, zwei Eingangs- und zwei
Ausgangskontakte sowie zwei beleuchtete Tasten; ideal . W
z. B. fur Turkommunikation, Aufzige, Zutrittskontrolle. Die :
ExtlO ist geeignet zum Direktanschluss an der S15 Gber
ein separat bestellbares MiniUSB-Kabel (max. 5 m) oder
zum Netzwerkanschluss am PoE-Switch.

1.4.13 Mx2wire+ Mediakonverter
Best.-Nr.: MX-2wirePlus-Set-PW

Mit dem Mx2wire+ System wird ein Ethernet-Netzwerk
mit PoE Uber Zweidrahtleitungen aufgebaut und dabei
die Verlegung mehrerer hundert Meter Nefzwerkkabel
eingespart. So kann beispielsweise die bereits bestehende
zweiadrige Leitung einer alten analogen Videokamera
zur Anbindung einer hochauflésenden und modernen
IP-Netzwerkkamera weiterverwendet werden. Mx2wire+
wird in Ublichen Steckdosenrahmen in unterschiedlichen
Designvarianten geliefert, kann aber auch mit der beige-
fugten Aufputzdose verwendet werden.

1.4.14 AudioMount
Best.-Nr.: MX-FLEX-OPT-AM-BL

Der AudioMount ist eine Montagehilfe fur die SI5SM, um
diese mithilfe der selbstklebenden Folie hinter einer dun-
nen und glatten Flache (Edelstahlplatte, Briefkasten etc.)
befestigen zu kénnen. Der AudioMount verfigt Gber
Lautsprecher und Mikrofon fir volle Gegensprechfunk-
tionalitat der Kamera. Ein Einsatz der SI5M FlexMount als
hemisphdrische Turstation ist in Verbindung mit dem
AudioMount und weiterem MOBOTIX-Zubehor ebenfalls
moglich (hierzu muss auf der entsprechenden Kamera
eine Firmware 4.1.9 oder hoher installiert sein).
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1.4.15 DualMount
Best.-Nr.: MX-OPT-FM-PW

Mit dem DualMount werden zwei Sensormodule direkt
nebeneinander positioniert und parallel ausgerichtet,
was fur den Einsatz der S15D als Tag- und Nachtkamera
entscheidend ist (Ausrichtung der Objektive jeweils auf
denidentischen Uberwachungsbereich). Der schnell und
einfach zu installierende DualMount kann in Verbindung
mit allen verfugbaren Sensormodulen genutzt werden und
ermdglicht eine um 25° nach unten geneigte Montage
der Objektive. Diese kann im AuBenbereich duBerst unauffdllig erfolgen (z. B. unter
Dachvorspriingen oder an Uberhéngen von Gebduden, unter Briicken efc.).

1.4.16 SurroundMount
Best.-Nr.: MX-OPT-SM-PW

In besonders langen und schmalen RGumen wie in Bussen,
Flugzeugen oder Bahnen liefert die Montage von zwei
in entgegengesetzte Richtungen weisenden hemisphd-
rischen Sensormodulen ein Doppel-Hemispheric-Bild mit
bis zu 10 Megapixel, das in seiner Detailschérfe einer
einzelnen hemisphdrischen Kamera mit nur einem Objektiv
deutlich Uberlegen ist. FUr derartige Montagefdlle bietet
MOBOTIX fur die S15D die Halterung SurroundMount an.
Durch die 25°-Neigung der beiden Sensormodule nach
unten kann der direkt darunter liegende Bereich luckenlos erfasst werden.

Der SurroundMount kann ausschlieBlich mit den Sensormodulen L10-L12, L22-125 und
L43-L51 (Tag oder Nacht) genutzt werden.

1.4.17 HaloMount
Best.-Nr.: MX-HALO-EXT-CM/CO/NG/PW/SW

Der HaloMount bietet die M&glichkeit, Sensormodule in

einer in 5 verschiedenen Farben (Chrom matt/Chrom

glénzend/Nickel geburstet/WeiB/Schwarz) erhdltlichen

Einbau-Metallhalterung zu infegrieren, die alternativ auch

for Leuchtmittel (QR-CBC/MR16 LED Sharp Array 4/6 W)

genutzt werden kann. Dank der beweglichen Authdngung

lasst sich das Sensormodul im HaloMount um bis zu 20°

schwenken und so die Bildmitte optimal auf das Zentrum

des zu Uberwachenden Bereichs ausrichten. Der HaloMount ist nicht fUr die Montage im
ungeschutzten AuBenbereich geeignet. Material: Stahl, Innenring Messing; Oberfldche:
pulverbeschichtet oder galvanisiert; Einbaudurchmesser: 68 mm.
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1.4.18 SpeakerMount
Best.-Nr.: MX-HALO-SP-PW/CM

Mit dem in WeiB oder matter Chromoptik erhdltlichen
SpeakerMount bietet MOBOTIX einen einfach per
Zweidrahtleitung direkt an die S15D/S15M anzuschlieBen-
den, externen Lautsprecher an (kein zusdtzliches Netzteil
erforderlich). Der hochwertige und optimal fur die S15
geeignete Lautsprecher ist bereits ab Werk im praktischen,
mit 20°-Schwenkmechanismus ausgestatteten HaloMount-
System befestigt und wird auf dieselbe Weise in abgehdngten Decken und Wanden mon-
tiert. Der SpeakerMount ist nicht fur die Montage im ungeschitzten AuBenbereich
geeignet. Temperaturbereich: 0 bis +60°C; Schutzart: IP20; Nenn-/Musikbelastbarkeit:
3/4 W; Impedanz: 8 Ohm; Material Lautsprecher: Metall mit Lochblechabdeckung;
Anschlussart: 2-adrige Litze mit Lusterklemme; Einbaudurchmesser: 68 mm.

1.4.19 PTMount
Best.-Nr.: MX-PTMount-OPT-PW

Mit dem hochwertigen, wetterfesten PTMount bietet
MOBOTIX eine formschdne, kompakt-diskrete und manuell

in drei Achsen verstellbare Zusatzhalterung in Dome-Optik s \
zur Aufnahme eines einzelnen Sensormoduls. Aufgrund L I
der maximalen Flexibilitdt bei der Modulausrichtung wird .

immer die passende Position gefunden. Es kann, z. B. bei
einer Wandmontage, der seitliche Kippfehler ausgegli-
chen und der Bildhorizont wieder waagerecht ausgerichtet werden, um die bestmégliche
Bilderfassung des abzusichernden Bereichs zu erzielen.

1.4.20 Dichtring als Ersatz fiir Domkuppel bei Sensormodulen L10-L12
Best.-Nr.: MX-OPT-Ring-L10-L12-PW/BL

FUr besondere Anwendungen von hemisphdrischen
Sensormodulen, z. B. wenn Reflexionen durch seitlichen
Lichteinfall in die Domkuppel auftreten, kann diese durch
den Dichtring ersefzt werden (siehe auch Abschnitt 3.3.3,
«Austausch der Domkuppel gegen den Dichtring (nur
Sensormodule L10-L12)»). Um Verbrennungen durch das freiliegende Objektiv auszu-
schlieBen, darf die Domkuppel nicht bei Sensormodulen demontiert werden, die sich
im Handbereich befinden!

1.4.21 Weiteres Zubehor

Da die Zubehorpalette fir das MOBOTIX-System stdndig erweitert wird, finden Sie die akfuelle
Liste der verfigbaren Zubehérprodukte auf der MOBOTIX Website www . mobotix . com
unter Produkte > Zubehbr.
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MOBOTIX

DIE MOBOTIX-INFORMATIONSKANALE

Support auf der MOBOTIX Website
www .mobotix.com/ger_ DE/
Support

Die MOBOTIX Video-Tutorials
www .mobotix.com/ger DE/
Support/Tutorials

Lehrgdnge auf MOBOTIX Campus
www.mobotix.com/ger DE/
Partner/Seminare

Der MOBOTIX YouTube-Channel
www . youtube . com/MOBOTIXAG
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1.5 MOBOTIX-Software

1.5.1 Integrierte Kamerasoftware (Firmware)

MOBOTIX-Kameras und die daran angeschlossene MxBus-Module arbeiten mit einer
Firmware, die sich direktim Gerdt befindet und auf deren Funktionen die MOBOTIX-Gegenstellen
MxControlCenter, MxEasy und die MOBOTIX App zugreifen.

So verfugt auch die S15-Modellreihe Uber vielfdltige, in die Firmware integrierte Funktionen:
von der Bewegungserkennung Uber die Langzeitspeicherung bis hin zur Alarmmeldung
Uber Video-IP-Telefonie. Dank der virtuellen PTZ-Funktionen ldsst sich das Bild einer
MOBOTIX-Kamera direkt im Browserfenster mit dem Mausrad oder einem Joystick stu-
fenlos vergroBern und verkleinern.

Bei der Aufzeichnung der Bild- und Videosequenzen kann entweder nur der im Livebild
sichtbare Bildausschnitt oder immer das gesamtfe Sensorbild gespeichert werden
(Vollbildspeicherung). Damit Iésst sich auch nachtréglich noch feststellen, was sich zu
einem bestimmten Zeitpunkt auBerhalb des live Gberwachten Bildausschnitts ereignet hat.

Im Gegensatz zu anderen Kamerasystemen entfdllt dank der direkt Uber den Webbrowser
per Kamera-IP-Adresse aufrufbaren MOBOTIX-Firmware der Kauf einer auf dem Computer
zu installierenden Zusatzsoftware. Fir die schnelle Videodarstellung vieler Kameras auf
einem Monitor oder einer ganzen Videowand, zur Alarmaufschaltung mit Ton oder
zur komfortablen Ereignissuche kann anstatt eines Webbrowsers auch die kostenlose
Videomanagement-Software MxControlCenter bzw. MxEasy von der MOBOTIX-Webseite
geladen werden (www .mobotix.com > Support). Fir mobile Anwendungen steht im
App Store gratis die MOBOTIX App fir iOS-Gerdte (iPhone, iPad, iPad mini, iPod touch,
ab i0S 5.0) zum Download bereit.
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| Mixc

Verwaltung von mehre-
ren Hundert Kameras
auf einem Standard-PC

Kostenloser Download
unter www.mobotix.com

Keine Lizenzkosten!
Freie Updates!

1.5.2 MxControlCenter

Mit der MxControlCenter Videomanagement-Software lassen sich beliebig viele Kameras an
beliebigen Standorten zu einem Ubersichtlichen und leistungsstarken Video-Sicherheitssystem
mit zentraler oder lokaler, benutzerabhdngiger Bedienung und Auswertung verknipfen.

Das moderne, auf die hochauflésenden MOBOTIX-Netzwerkkameras zugeschnit-
tene Programm Uberzeugt mit einer anwendergerechten Benutzeroberfldche und
Kameradarstellung, komfortabler Videorecherche, praxisgerechtem Alarmhandling,
automatischer Kameraeinbindung, Videospeicherung auf Dateiservern sowie nitzlichen
Konfigurations- und Update-Assistenten.

MxControlCenter - professionelles Vidleomanagement
e Weltweit tausendfach bewdhrt in anspruchsvollsten Video-Anwendungen
¢ Unbegrenzte Anzahl von Benutzern und Kameras
e Keine Lizenzgebthren
¢ Individuelle Bedienoberfliche, anpassbar an jeden einzelnen Benutzer
¢ Einfachste Installation und vollsténdige Nutzung auf jedem Standard-PC
e Komfortabler Layout-Editor zur Einbindung von realen Gebdudepldnen
¢ Integration auch von herkémmlichen Netzwerk- und Analogkameras
® FUr MS Windows
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1.5.3 MxEasy

MxEasy ermdglicht durch seine intuitiv gestaltete Oberfldche eine einfache Bedienung
wichtiger Kamerafunktionen und stellt einen ganz neuen Ansatz zur Betrachtung der
Kamerabilder und Steuerung von MOBOTIX-Kameras dar. In einem Gbersichtlichen Layout
konnen bis zu 16 Kameras verwaltet und jeweils vier Kameras gleichzeitig angezeigt werden.

Alle in MxEasy gewdhlten Einstellungen wie z. B. Bildausschnitt, Zoom, Helligkeit, Lautstdrke,
Mikrofonempfindlichkeit, Bildspeicherung, Schaltausgdnge sind sofort aktiv und wer-
den unmittelbar in der Konfiguration der betreffenden Kamera gespeichert. Mit den
Kalenderfunktionen des Alarmplaners steht ein innovatives Werkzeug fur zeitgesteuerte
Einstellungen einer oder mehrerer Kameras zur Verfigung. Hiermit ist es beispielsweise
maglich, nicht nur die Aufzeichnung zeit- und datumsabhdngig auszufihren, sondern unter
anderem auch die Bewegungserkennung, Bildhelligkeit oder das Mikrofon zeitgesteuert
zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

MxEasy - einfachste Bedienung der wichtigsten Kamerafunktionen:
¢ Installation der Kameras auch ohne Netzwerkkenntnisse
e Unterstutzt bis zu 16 MOBOTIX-Kameras

e Aufzeichnung zeit- oder ereignisgesteuert

e Zeitsteuerung von Bewegungserkennung, Bildhelligkeit und Mikrofon
® FUr MS Windows und Mac OS X
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# Available on the
.3 App Store

Kostenloser Download
im App Store

Keine Lizenzkosten!
Freie Updates!

1.5.4 MOBOTIX App

Premiumlosung: Immer und Uberall dabei ist die MOBOTIX App eine perfekte mobile
Gegenstelle, die mit intelligenten Detailldsungen vor allem die Sicherheit und den Komfort
der Nutzer im Alltag erhoht. Die Touchscreen-optimierte Bedienung mit 3 Hauptansichten
(Live, Player, Events), selbsterkldrenden Symbolen, groBen Softwaretasten, den von MOBOTIX
entwickelten Multifunktions-Schiebereglern und einfachen Gesten wie Wischen oder Tippen
erleichtert auch Neueinsteigern und dlteren Menschen den Umgang mit professioneller
Sicherheitstechnik. Zusatzlich schaffen Mehrwerte wie Offnen der Tur, Aktivieren der Mailbox,
ndchtliches Abstellen der Turklingel und Schalten von Licht via mobilem Endger&t mehr
Komfort und Sicherheit im Alltag.

MOBOTIX App — mobile Gegenstelle fir MOBOTIX-Kameras und Tirstationen
¢ Bandbreiten-optimierter Fernzugriff Gber WLAN oder Internet
¢ Livebilder und Aufzeichnungen in bester MOBOTIX-HiRes-Qualitcit
o Gegensprechen, Offnen der Tur und Abrufen der Videomailbox
¢ Klingel- und Alarmbenachrichtigungen, Schutz der Privatsphdre
o Komfortable Suchfunktionen, Abspielen externer MxPEG-Clips
e Gruppierung der Kameras und Filterung von Ereignissen

e Gratis im App Store fir iPad, iPad mini, iPhone und iPod fouch
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2 MONTAGE

Die S15 FlexMount ist fur die verdeckte Montage in Decken, Wanden, hinfer Verblendungen
oder in bestehenden oder eigens angefertigten Gehdusen konzipiert. Die S15D bietet durch
die abgesetzten Sensormodule mit je max. 3 m Kabellange zahlreiche Mdglichkeiten bei der
Wahl des Installationsortes. Entscheidend ist hier die Montageposition der Sensormodule;
das Kameramodul selbst kann dann (unter Beachtung der maximalen Kabelléinge zu den
Sensormodulen) an einer geeigneten Stelle in der Wand oder Decke montiert werden.

Vor der Montage der MOBOTIX S15 sind folgende Punkte zu kidren:
1. Wo und wie soll die Kamera montiert werden?

Wo und wie sollen die Sensormodule montiert werden?

Welches Zubehor wird eventuell dafir benétigt?

Wie erfolgen Netzwerkanschluss und Stromversorgung der Kamera?

o 0N

Wie werden die Anschlisse gebdudeseitig bereitgestellt?
6. Was muss ich bei den Anschlusskabeln beachten?

Die folgenden Abschnitte dieses Kapitels sollen lhnen alle diese Fragen beantworten.
Bei Unklarheiten oder weiterfihrenden Fragen wenden Sie sich bitte an lhren MOBOTIX-
Partner oder direkt an den MOBOTIX-Support. Die Kontaktdaten finden Sie unter
www . mobotix . comim Bereich Support.

2.1 Festlegen der Montageposition

Die in den folgenden beiden Abschnitten aufgefuhrten Montagemdglichkeiten zeigen
lhnen beispielhaft die haufigsten Verwendungsarten einer S15 FlexMount. Aufgrund der
robusten, wetterfesten Bauweise (IP65) und kompakten Bauform von Sensormodul und
Kameragehduse lassen sich selbstverstandlich noch viele andere Installationsideen - z. B.
mit individuell gefertigten Objektivirdgern — hervorragend verwirklichen.

Was Sie grundsdtzlich beachten missen:

1. Die Sensormodule der S15D mussen immer so montiert werden, dass sich kein Wasser
oder eine andere Flussigkeit dauerhaft auf der RUckseite rund um den Kabelanschluss
ansammeln oder sogar dort stehenbleiben kann. Andernfalls kénnte es zur Bildung
von Kondenswasser im Inneren des Sensormoduls und dessen Ausfall kommen.

2. Ungenutzte Anschlisse am Kameragehduse der S15 missen immer mit den im
Auslieferungszustand montierten Stopfen sowie den entsprechenden Arretierungen
verschlossen werden.

3. Um die Wetterfestigkeit nach IP65 zu gewdhrleisten, durfen nur Original-MOBOTIX-
Kabel fur den Anschluss der Sensormodule sowie der Patch- und USB-Kabel verwendet
werden. Werden zusdizliche Kabel (MxBus, Audio) bendtigt, sind die mitgelieferten
Stopfen zu verwenden.

4. Der untere (blaue) Teil des Kameragehduses muss nach unten zeigen, damit sich
evtl. am Gehduse herablaufendes Wasser nicht an den Steckern sammeln kann.
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2.1.1 Positionierung einer hemisphdrischen Kamera

Eine hemisphdrische Kamera ist in erster Linie die perfekte Kamera fur einen exzellenten
Uberblick, weniger fur die Darstellung aller exakten Details. Aufgrund der physikalisch-
optisch bedingten, mitwachsender Entfernung vom Obijektivabnehmenden Detailgenauigkeit,
kann der maximal nutz- und erfassbare Bildbereich stark vom Einsatzzweck der Kamera
abhangig sein. Bis zu einem Abstand von 1,5 m ist eine Identifikation z. B. von
Personen als sehr gut, bis zu 3 m Abstand immer noch als gut zu bezeich-
nen. Objekte konnen auch bei weit Uber 5 m Abstand zur Kamera
noch wahrgenommen werden.

Deckenmontage

Dank des speziellen hemisphdrischen Obijektivs kann ein S15-Sensormodul einen ganzen
Raum bis in alle vier Ecken erfassen (360°-Rundumsicht). Dazu wird diese idealerweise an
der Zimmerdecke in der Raummitte installiert. Bei Rdumen mit quadratischer Grundfldche
bis ca. 40 gm ist in der Regel auch noch am Bildrand eine gute Detailerkennung mdglich.
Soll generell nur erfasst werden, ob
beispielsweise Personen einen Raum
betreten oder bestimmte Obijekte ent-
fernt werden, lassen sich aber auch
Rdume von weit mehr als 100 gm
GroBe mit nur einem Sensormodul
Uberwachen.

Die Bildqualitét (Detailgenauigkeit) nimmt mit der
Entfernung eines Objekts vom Kamerafokus ab:
1sehr gut, 2 gut, 3 befriedigend
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Original-Vollbild
(Deckenmontage
im nicht-quadra-
tischen Raum)

Nicht-quadratische Réume

Beim Betrachten der 360°-Rundumsicht im Browser féllt auf, dass am oberen und unteren
Bildrand jeweils ein kleiner Teil der Bildinformation abgeschnitten ist. Dies ist kein Fehler
der Kamera, sondern ergibt sich aus einer bestmdglichen Ausnutzung des Bildsensors
durch die Kamera-Software. DiesbezUglich ist es ratsam, das Sensormodul der S15 in
rechteckigen Rdumen so zu drehen, dass die mit zwei Pfeilen markierte Stelle bzw. der
Drehstopfen bei einer S15M (= oberer Rand bzw. Nordrichtung des angezeigten Bildes)
auf eine der langen Seitenwdnde zeigt.

H ——
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Wandmontage

Um die hochauflésende 180° Panoramafunktion einer hemisphdrischen Kamera opti-
mal nutzen zu kénnen, muss die Linse bzw. das Sensormodul an einer AuBen- oder
Innenwand positioniert werden. Uberwacht wird dann der komplette halbkugelférmige
Raum vor dem Obijektiv der Kamera, von der Wand links neben der Kamera bis zur Wand
rechts neben ihr. Uber eine entsprechende Feineinstellung in der Bediensoftware kann das
dargestellte Panoramabild jederzeit individuell an die entsprechende Praxisanwendung
angepasst werden.

15°-Keil fiir Sensormodul

Hochauflésendes 180°-Panorama

Virtueller PTZ 1 V ler PTZ 2
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Empfehlung:
Montage der Kamera
in der Wandmitte

—a3 !

||

Auswahl der geeigneten Kameraposition

Bei der Montage ist zu beachten, dass die Kamera méglichst auf die fur eine gewinschte
Detailerkennung wichtigsten Bereiche im Raum fokussiert (Kamerafokus). Grundsétzlich
sollte man die S15 in einer Wand so installieren, dass die zwei Pfeile hinten auf der
Gehduserickseite des Sensormoduls (S15D) bzw. die abgerundete Seite des Kameragehduses
(S15M) nach oben zur Raumdecke zeigen.

_ alitdt) — Standardmontage

2,50 m-3,50m F

Identifikation :

1,50 m

2,50m-3,50m

Montage in der Wandmitte
1

1 !
1 N

“

Um das Sensormodul in dickeren Wanden oder mit dem 15°-Keil (siehe ndchster Abschnitt)
zu montieren, bietet MOBOTIX eine Verldngerung an, die hinten auf das Sensormodul
aufgesteckt und per Bajonettverschluss gesichert wird.
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Durch Aufstecken mehrerer Verldngerungen kénnen auch gréBere Wandstdrken tberbrickt
werden. Von hinten wird das Sensormodul durch Mutter und Kontermutter gesichert.

40mm 40mm 40mm 40mm

Mehrere Verldngerungen ansteckbar
(RUttelfestigkeit nach EN 50155 mit einer Verldngerung geprift)

Bildoptimierte Wandmontage mit 15°-Keil

In vielen Fdllen empfiehlt sich zur Optimierung der Bildqualitdt eine Wandmontage mit
nach unten geneigter Linse. Gerade bei Wandmontagen, die aus technischen oder ande-
ren Grinden etwas héher ausgefuhrt werden missen (Uber Turen, Fenstern usw.) kann
eine leichte Neigung der Kamera und damit des Objektivs bessere Ergebnisse liefern, da
die Objektivmitte nun stérker auf das zentrale Geschehen im Raum fokussiert (optimierte
Ausnutzung der Objektivfahigkeiten). MOBOTIX bietet fur die Sensormodule der S15D daher
ein einfach zu installierendes Montagezubehdr mit 15° Neigung an.

2,50 m-3,50m

GrofBe der Bohrlocher bei verschiedenen Materialstérken

Materialstdrke a (mm) @ Bohrloch b (mm)

5 47
10 48
15 50
20 51
25 52
30 53
35 55
40 57
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Sensormodule
inkl. Status-LEDs
und Mikrofon

Auf www.mobotix.com
finden Sie unter
Produkte > S15
FlexMount im
Warenkorb einen
Produktkonfigurator,
mit dem Sie die beng-
tigten Einzelteile in den
verfiigbaren Farben
bestellen konnen!

Produktvorschau:
Unter Produkte > S15
FlexMount finden Sie
weiteres Zubehor rund
um das MOBOTIX
S15-System.

2.1.2 Montagemdéglichkeiten S15D FlexMount

Ein oder zwei Sensormodule verwenden

Bei der S15D kénnen Sie selbst entscheiden, ob Sie die Kamera mit einem oder mit zwei
Sensormodulen verwenden méchten. Auch ein Auf- oder UmrUsten des Systems ist jeder-
zeit moglich.

)

3 m Kabel
L ]

3 m Kabel

3 m Kabel

Ce Ly

So bietet die S15D mit einem einzigen hemisphdrischen L10-L12-Sensormodul im Wesentlichen
den Funktionsumfang einer Standard-Hemispheric Kamera wie die Q25M - jedoch mit
dem Vorteil, nahezu komplett verdeckt und noch unauffdlliger installiert werden zu kénnen.
Wdhrend die Sensormodule Uber die integrierten Mikrofone die Audiodaten aufnehmen
kénnen, kann ein externer Lautsprecher direkt an die Kamera angeschlossen und an einer
geeigneten Stelle platziert werden. Falls die Mikrofone der Sensormodule nicht verwendet
werden, kann auch ein zusdtzliches Mikrofon direkt an die Kamera angeschlossen werden.

Hemisphdrische Tag- und Nachtkamera mit Sensormodulen D10/N10 (6MP) bzw.
D12/N12 (5MP)

Ausgestattet mit zwei hemisphdrischen Objektiven und je einem Schwarzweil3- und
Farbsensor wird die S15D zur ersten hemisphdrische Dualkamera fUr den Einsatz bei stark
wechselnden Lichtverhdltnissen. Wichtig for die Montage — egal ob an Wand oder Decke
—istes, beide Sensormodule der Kamera direkt nebeneinander zu positionieren und dabei
parallel auszurichten (Pfeile auf Sensormodule weisen in dieselbe Richtung), um den
gleichen Bildbereich tagsuber als Farb- und nachts als SchwarzweiB-Bild zu sehen.
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Deckenmontage

Die Montage erfolgt im Innenbereich meist unter abgehdngten Decken und ist denkbar
einfach. Es wird nur eine kreisrunde Bohrung mit einem Durchmesser von mind. 43 mm
benétigt, durch die ein S15D-Sensormodul mit Verbindungskabel und montiertem Ferrit
von unten durch die Deckenplatte gesteckt, von hinten mit Mutter und Kontermutter fixiert
und dann mit dem unsichtbar hinter einer Deckenplatte verborgenen Basismodul verbun-
den wird (Steckverbindung und Verriegelung).

1

0 * Schritt 3:
Sensormodul mit Mutter sichern

@ 43-45 mm

g ,1: ‘

Schritt 2:

Loch bohren (mind. 43 mm),
Kabel mit Sensormodul durch-
stecken

1 v

Schritt 1:

Verbindungskabel einstecken und
mit Bajonettverschluss sichern,
Klappferrit anbringen

hoaeasl

Bei der Auswahl der Montageorte ist vor allem zu beachten, dass die Sensorkabelldnge
von jeweils sechs Metern (5MP — 2 m) nicht Uberschritten wird. Der maximale Abstand
zwischen den beiden Sensormodulen einer S15D mit mittig platziertem Basismodul betragt
damit theoretisch sechs Meter (5MP - 4 m).

Wenn die Gefahr besteht, dass sich Wasser auf der Rickseite der Sensormodule
sammelt (z. B. im AuBenbereich oder bei extremer Feuchtigkeit), dUrfen diese nicht
nach unten weisend montiert werden!
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515D iiberwacht zwei
getfrennte Rdume

515D kann ,um die
Ecke" sehen

Jedoch lasst sich eine S15D auch bei geringerem Abstand der beiden Sensormodule mit
Uberragenden Ergebnissen einsetzen:

¢ Auch zwei nebeneinanderliegende, durch eine Trennmauer, Regale, Etagendecke
oder einen anderen Sichtschutz abgegrenzte Bereiche konnen mit einer S15D lucken-
los erfasst werden.

¢ InL-formigen Rdumen werden die beiden Sensormodule einfach ,Uber Eck” platziert
- eine S15D erfasst damit lickenlos den kompletten Raum.

SN s K b
~N =

Raum 2

¢ In besonders langen und schmalen Rédumen (z. B. Hotelflur, Innenraum von Bussen,
Flugzeugen, Bahnen usw.) liefert die Montage der zwei direkt nebeneinander
montierten, aber in entgegengesetzte Richtungen weisenden Sensormodule ein
Doppel-Hemispheric-Bild mit bis zu 6 Megapixeln, das in seiner Detailschdrfe einer
einzelnen hemisphdrischen Kamera mit nur einem Obijektiv deutlich Uberlegen ist.
FUr derartige Montagefdlle bietet MOBOTIX demndchst eine geeignete Halterung
im S15-Zubehdrprogramm an (SurroundMount). Durch die leichte Neigung der bei-
den Sensormodule nach unten kann der direkt darunter liegende Bereich luckenlos
erfasst werden.
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SurroundMount

Wandmontage

Die Wandmontage eines S15D-Sensormoduls erfolgt — z. B. bei einfachen Stellwdnden
oder abgehdngten Wanden mit Hohlrdumen hinter der Wandverkleidung — dhnlich einfach
wie bei der Deckenmontage: Loch mit mind. 43 mm Durchmesser bohren, Sensormodul
einsefzen, von hinten mit Kontermutter fixieren und mit dem Basismodul verkabeln. Je
nach Montagehdhe und gewiinschtem Kamerafokus erfolgt die Montage entweder mit
oder ohne dem als Zubehor erhdltlichen Keil mit 15° Neigung.
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15 mm

Zur Montage des Sensormoduls in dickeren Wdnden bietet MOBOTIX ebenfalls das passende
Montagezubehdr an. Mit mehreren Verlangerungssticken (jeweils ca. 40 mm) kénnen
auch langere ,Tunnelbohrungen” durch eine Wand Uberbrickt werden. Die maximale
Wanddicke wird dabei lediglich durch die Lange des Sensorkabels unter Abhdngigkeit
der Montageposition des Basismoduls begrenzt und betrdgt somit theoretisch drei Meter
(5MP -2 m)!
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SurroundMount-
Modul mit 2 x
Sensormodul L10-L12

515D SurroundMount:
6 Megapixel 360°-Kamera

Montage ohne und mit
15°-Keil (Zubehor)

* Je nach Materialstdrke
ergeben sich verschie-
dene Lochdurchmesser
(siehe «Grofe der
Bohrlocher bei verschie-
denen Materialstdrken»
in Abschnitt 2.1.1,
«Positionierung

einer hemisphdri-

schen Kamera»)
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515D iiberwacht
gleichzeitig Innen-
und AuBenbereich

Sensormodule mittig
zwischen den Rddern
platziert (entlang der
Fahrzeuglédngsachse);
Sensormodule miis-
sen nach oben durch
Glasscheibe o. a.

vor Verschmutzung
geschiitzt werden!

Stellen Sie sicher,
dass weder die Kamera
noch die Sensormodule
direkt tiberfahren oder
betreten werden!

Gemischte Decken- und Wandmontage

Mit der Montage eines Sensormoduls in der Decke eines Raumes und dem gleichzeiti-
gen Anbringen des zweiten Sensormoduls an einer AuBenwand dieses Raumes kann
mit einer einzigen S15D sowohl der Innen- als auch der AuBenbereich mit minimalen

Montageaufwand erfasst werden.

Beispiel: Kiosk

Gleichzeitige Erfassung des kompletten Verkaufsraums und des vorm Eingang liegenden

AuBenbereichs mit Stehtischen.

e 7

Innenbereich

Bodenmontage

OOO

O

O
@) O O AuBenbereich
O

Gerade in industriellen Einsétzen oder in Bereichen, an denen sich keine Personen auf-
halten, kann auch eine Bodenmontage der Sensormodule sinnvoll sein. Als Beispiel sind
hier Kfz-Auffahrrampen zu nennen, bei denen die Fahrzeuge ohne viel Aufwand auch

von unten komplett erfasst werden kénnen.

el

=
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Montage der BlockFlexMounts

Die fur den Einbau konzipierten BlockFlexMounts verwenden die gleiche Technik wie die ,nor-
malen” Sensormodule, sind jedoch in einem schwarz eloxierten Aluminium-Gehduse verbaut.
Durch die Gewindebohrungen an allen Seiten sowie die Lcher fur Maschinenschrauben
lassen sich die BlockFlexMount-Module leicht in beliebige Gerdte integrieren.

O

L10-L12 120-123 L22-125 L32-138 L43-L51
CS-Moun}
L65-L76 L135-L160 L270-L320 (ohne Objektiv)

Montage der Sensormodule mit dem PTMount

Der PTMount dient zum flexiblen, wetterfesten und manipulationssicheren Einbau von
MOBOTIX-Sensormodulen. Durch die Auslegung mit drei Drehachsen kann das Sensormodul
an beliebigen Gegenstdnden montiert und dann ausgerichtet werden.

Schwenken Drehen Neigen

V T

N Y

4 £/ 4 é o e )
L L
... . y \Q ..‘

3600

Zudem kann der PTMount an Decken, Wanden und sogar aufrecht montiert werden.

Deckenmontage Wandmontage Standmontage
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Weitere Informationen:
www.mobotix.com >
Produkte > Kameras >
515 FlexMount

Weitere Informationen,
Schnellanleitung:
www.mobotix.com >
Produkte > Kameras >
515 FlexMount
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Weitere Informationen,
Schnellanleitung:
www.mobotix.com >
Produkte > Kameras >
515 FlexMount

Montage der Thermal-Sensormodule

Frontplattenmontage

Durch Eindrehen der Zylinderkopfschrauben (rote Pfeile) wird die Druckplatte von hinten
gegen die Wand/Blende gedriickt. Lochdurchmesser & 48 mm, mégliche Stérke der Wand/
Blende: 0 - 14 mm.

Frontplatte

Lochdurchmesser @ 48 mm

Druckplatte

Gewindeschraubenmontage

Das Gehduse kann durch Anbringen von geeigneten Gewindeschrauben M4 (Gewindetiefe
4 mm) an mindestens zwei der sechs Schraubgewinde befestigt werden. Druckplatte und
Zylinderkopfschrauben werden entfernt.

Zwei Gewindebohrungen
an rechter Gehduseseite

Zwei Gewindebohrungen
an linker Gehduseseite

Zwei Gewindebohrungen
am Gehduseboden

Weitere Informationen zu den MOBOTIX Thermal-Sensormodulen sowie die Schnellanleitung

zum Einbau finden Sie auf www . mobotix . com> Produkte > Kameras > S15 FlexMount
bzw. Support > Bedienungsanleitungen > IP-Kamerasysteme > FlexMount S15.
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2.1.3 Montagemaoglichkeiten S15M FlexMount

Anders als die S15D hat die S15M nur ein Obijektiv, das zudem nicht Uber ein flexib-
les Sensorkabel verfugt, sondern direkt mit dem Kameragehduse verbunden wird. Im
Gegensatz zu herkdmmlichen Single-Lens-Kameras wartet die S15M jedoch mit einem
ganz besonderen Trick auf:

Das Kameragehduse kann unsichtbar hinter einer bis zu 6,4 mm dicken Wand (Vertdfelung,
Edelstahlplatte usw.) mit einer 34 mm messenden, kreisrunden Offnung montiert werden.
Die S15M wird einfach hinter der Wand fixiert. Sichtbar bleibt nur noch das Objektiv.

max. 6,4 mm

Es ergeben sich daraus folgende Montagemdglichkeiten:

¢ Wand- und Deckenmontage hinter entsprechend dinnen oder ausgefrésten Blenden/
Abdeckungen

¢ Individuelle Montagelésungen wie der Einbau in industriellen Gerdten, Verkleidungen,
Luftschdchten, Briefkdsten, selbstgebauten Halterungen usw.

Hinweis AudioMount

Dieser Einbaurahmen mit selbstklebender Rickseite erméglicht die schnelle Montage B o tix . com
der S15M hinter Edelstahlblenden oder dhnlichen Materialien. Beim AudioMount sind finden Sie unter

sowohl Mikrofon als auch Lautsprecher enthalten und bereits vormontiert. Produkte > 515
FlexMount weiteres
Zubehor rund um das
MOBOTIX S15-System

I L 8
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2.2 Vor der Montage

Dieser Abschnitt des Handbuchs bietet einen Uberblick Gber die vielféltigen Anschluss-
moglichkeiten der S15, Uber die vorbereitenden Arbeiten sowie das zur Montage benétigte
Werkzeug.

2.2.1 Ubersicht der Kabelanschlisse

Bei der S15 konnen die folgenden Kabel verwendet werden (siehe auch Abschnitt 1.4,
«Verfigbares Zubehdr):

MOBOTIX-Patchkabel Dieses mitgelieferte MOBOTIX-Kabel ist fur den direkten
Anschluss an die MX-Patch-Box, die MX-NPA-Box oder eine Standard-Netzwerkdose
(nur im Innenbereich) vorgesehen.

Ethernet-Verlegekabel Als Alternative zum MOBOTIX Patchkabel(s. 0.) kann auch ein
Ethernet-Verlegekabel direkt auf die integrierte LSA-Schneidklemme aufgelegt werden.

MOBOTIX USB-Kabel mit MiniUSB-Stecker. Dieses MOBOTIX-Kabel sorgt auch
bei widrigen Wetterbedingungen fur die nétige Dichtigkeit und damit fur die
Korrosionsbestdndigkeit der AnschlUsse z. B. an ein externes USB-Laufwerk.

Sensorkabel zu den Sensormodulen (nur S15D). Uber diese Kabel werden die
Sensormodule an die S15D angeschlossen. Fir jedes Sensormodul wird ein separates
Kabel (max. 3 m) bendtigt.

Zusiitzliches Kabel fir MxBus-Anschliisse, Mikrofon und Lautsprecher. Uber dieses
mehradrige Kabel werden zusdtzliche MOBOTIX-Module angeschlossen. Je nach-
dem, welcher Anschluss fur die Netzwerkverkabelung verwendet wird (Patch- oder
Verlegekabel), wird die jeweils andere Offnung der Kamera fur dieses Kabel bzw.
fur Einzeladern verwendet.

MOBOTIX-Patchkabel MiniusB Caml Cam2
oder zusatzliche Kabel (nur S15D)

Zusdtzliche Kabel oder
Netzwerk-Verlegekabel
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Achtung

Um die Dichtigkeit der Kamera dauerhaft zu gewdhrleisten, dirfen nur MOBOTIX-Kabel
fiir den Ethernet- und den USB-Anschluss sowie zu den Sensormodulen (S15D)
verwendet werden.

= - g

Nicht verwendete Anschliisse sind durch die passenden Kabelstopfen und SchlieBen
der entsprechenden Verriegelungen zu sichern, um das Innere des Gehduses vor
Wasser und Staub zu schitzen.

¢ Lummmmg

Uberkopfmontage vermeiden (reduzierte Wetterfestigkeit) Anschiusse nach unten

Wird die S15 nicht mit den Anschlissen nach unten weisend montiert, erreicht die Kamera
nicht mehr die Schutzklasse IP65, sondern nur noch IP54. Bei Uberkopfmontage darf die
S15 also nur in trockenen RGumen betrieben werden.

i i 30

Entfernen von MOBOTIX-Kabeln bzw. Stopfen

Zum Entfernen eines der oben gezeigten Kabel oder eines Stopfens aus der S15 muss
zuerst die entsprechende Verriegelung entfernt bzw. gel6st werden:

®
o .0

Patchkabel Mini-USB-/Sensorkabel P s nach oben

1. Bajonettverschluss nach links 1. Dreifach-Arretierung bis zum
drehen. Einrasten nach vorne (weg von

2. Bajonettverschluss abnehmen. der Grundplatte) ziehen.

3. Kabel/Stopfen herausziehen. 2. Kabel/Stopfen herausziehen.
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Einstecken und Verriegeln von MOBOTIX-Kabeln bzw. Stopfen

Nach dem Einstecken eines der oben gezeigten Kabel oder eines Stopfens aus der S15
muss die entsprechende Verriegelung wieder angebracht bzw. geschlossen werden:

Patchkabel Mini-USB-/Sensorkabel

1. Kabel/Stopfen einstecken. 1. Kabel/Stopfen einstecken.

2. Bajonettverschluss aufstecken. 2. Dreifach-Arretierung bis  zum
Einrasten nach hinten  (zur

3. Bajonettverschuss nach rechts
Grundplatte) dricken.

drehen.

2.2.2 Hinweise zu Kabelldngen und zur Stromversorgung

¢ Die Stromversorgung der Kamera wird Uber den Ethernet-Anschluss der Kamera
(Patch- oder Verlegekabel) hergestellt. Zum Einschleifen der Stromversorgung wird
ein MOBOTIX PoE-Adapter oder ein anderes, hochwertiges PoE-Produkt empfohlen:

- eine Kamera: mit dem PoE-Adapter (MX-NPA-PoE oder MX-NPA-Box)
- mehrere Kameras: mit PoE-Produkten nach IEEE 802.3af (PoE-Switch)

¢ Die maximale Kabellénge fur die Stromversorgung Uber das Ethernet-Kabel betragt
100 m.

o Achten Sie darauf, die Kamera nur an Switches oder Router anzuschlieBen, welche
die 10/100 MBit/s-Netzwerkschnittstelle der Kamera unterstitzen.

* FUr die Absicherung der Stromversorgung empfiehlt sich der Einsatz unterbrechungs-
freier Stromversorgungen (USV).

¢ Wenn zur Stromversorgung der MOBOTIX-Kameras Netzwerkkomponenten eingesetzt
werden, die Power-over-Ethernet nach IEEE 802.3af oder IEEE 802.3at (,PoE+”) anbieten,
sollten moglichst nur Gerdte ohne Lufter verwendet werden. Angesichts der geringen
Leistungsaufnahme der MOBOTIX-Kameras erhoht dies sowohl die Zuverldssigkeit
des gesamten Systems als auch die Lebenserwartung dieser Komponenten.

Anschluss von An den MxBus-Stecker undan die USB-Buchse dirfen Verbraucher mit einer Gesamt-
Zusatzgerdten mit mehr Leistungsaufnahme von max. 4 W angeschlossen werden, wenn die Kamera mit
S;é)\:NM(:;G x:s:;ng " PoE-Klasse 3 versorgt wird. Wird PoE-Klasse 2verwendet, ist die Leistungsaufnahme
temperatur +50°C aller angeschlossenen Verbraucher auf 1 W begrenzt!

Informationen zum Andern der PoE-Klasse finden Sie in Abschnitt 2.5.7, «Variables PoE»).
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2.2.3 Netzwerkanschluss mit MOBOTIX-Patchkabel

Das mitgelieferte MOBOTIX-Patchkabelkann dazu verwendet werden, die Kamera an eine
MX-Patch-Box, eine MX-NPA-Boxoder an eine Standard-Netzwerkbuchse anzuschlieBen.

AnschlieBen des Patchkabels an die Kamera

Entfernen Sie zuerst den blauen Bajonettverschluss und den
blauen Blindstopfen des linken Anschlusses an der S15. Stecken
Sie dann das MOBOTIX-Patchkabel in die Kamera und sichern
Sie das Kabel mit dem Bajonettverschluss.

C € LUy

Patchkabel

AnschlieBen des Patchkabels an eine MX-Patch-Box, MX-NPA-Box oder
Standard-Netzwerkdose

Um den Netzwerkanschluss zu einer MX-Patch-Box oder ®
einer MX-NPA-Box herzustellen, entfernen Sie zuerst den
blauen Bajonettverschluss und den blauen Blindstopfen GMX'P‘“""B“@
des rechten Anschlusses an der Box. Stecken Sie dann das s W W
MOBOTIX-Patchkabel in die Box und sichern Sie das Kabel
mit dem Bajoneftverschluss. MX-NPA-Box

® @ Ppatchkabel
Weitere Informationen zur Installation einer MX-Patch-Box -

bzw. einer MX-NPA-Boxerhalten Sie auf www . mobotix . com
unter Produkte > Zubehor > Interface-Boxen.

Bei einer Standard-Netzwerkdose (nur im Innenbereich zuldssig) stecken Sie das
MOBOTIX-Patchkabel der S15 in die Buchse der Netzwerkdose.

AnschlieBen zusdatzlicher Gerdte (MxBus, Mikrofon, Lautsprecher)

Bei Verwendung des MOBOTIX-Patchkabels muss die fur
das Verlegekabel vorgesehene Offnung fir alle weiteren
Kabel verwendet werden, die an die Kamera angeschlossen
werden. Je nach verwendetem Kabel muss der montierte
Einzeladerstopfen gegen einen der anderen Kabelstopfen
(M.4/5) ausgetauscht werden.

CE LumpmRmInY

Weitere Kabel

Um die Zugentlastung des Kabels zu gewdhrleisten, muss das verwendete Kabel mit
einem der mitgelieferten Kabelbinder (M.9) auf der Platine fixiert werden. Die einzelnen
Adern des Kabels werden mithilfe des mitgelieferten Schraubendrehers (M.9) in den
Schraubklemmen fixiert.
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2.2.4 Netzwerkanschluss mit Verlegekabel

Als Alternative zum Anschluss an eine MX-Patch-Box, C € LumpnE Y
MX-NPA-Box oder Standard-Netzwerkdose kénnen Sle die
S15 auch direkt an ein Verlegekabel anschlieBen. Da hierzu
der Gehdusedeckel der Kamera gedffnet werden muss, ist
dieser Arbeitsschritt bei einer S15M auf jeden Fall vor der
Montage der Kamera durchzufihren, da der Gehdusedeckel nach der Montage nicht
mehr zugdnglich ist.

Verlegekabel

Das Verlegekabel wird vor dem Auflegen der Adern auf die LSA-Schneidklemmen mit einem
der mitgelieferten Kabelbinder (M.9) auf der Platine fixiert, um sowohl die Zugentlastung
des Kabels als auch die korrekte Erdung der Kamera zu gewdhrleisten.

AnschlieBen zusatzlicher Gerdte (MxBus, Mikrofon, Lautsprecher)

Bei Verwendung eines Verlegekabels muss die fur das
MOBOTIX-Patchkabel vorgesehene Offnung fur alle weiteren
Kabel verwendet werden, die an die Kamera angeschlossen
werden. Hierzu werden der blaue Bajonettverschluss und der
blaue Blindstopfen des linken Anschlusses entfernt. Je nach
verwendetem Kabel wird dann der Einzeladerstopfen oder einer der anderen Kabelstopfen
(M.4/5) in die Offnung gedrickt. Der Bajonettverschluss wird nicht mehr verwendet.

Ce L

Weitere Kabel

Um die Zugentlastung des Kabels zu gewdhrleisten, muss das verwendete Kabel mit
einem der mitgelieferten Kabelbinder (M.9) auf der Grundplatte fixiert werden. Die ein-
zelnen Adern des Kabels werden mithilfe des mitgelieferten Schraubendrehers (M.9) in
den Schraubklemmen fixiert.

2.2.5 Verwendung von Sensormodulen (nur S15D)

Uber die beiden rechten Anschlisse kénnen bei der S15D ein
oder zwei Sensormodule angeschlossen werden. Hierzu wird
die Verriegelung nach vorne gezogen, der mittlere und der
rechte (oder nur der mittlere Stopfen bei einem Sensormodul)  sensorkabel fiir
entfernt und die entsprechenden Sensorkabel eingesteckt. Sensormodule

Nach dem Eindricken der Verriegelung sind die Anschlisse wieder wassergeschitzt.

¢ LumuumaymaIm

2.2.6 Verwendung des MiniUSB-Kabels

Uber den MiniUSB-Stecker kdnnen bereits existierende Ce Lumpmm
Zusatzmodule wie die MOBOTIX ExtlO (USB) oder externe
USB-Festplatten angeschlossen werden. Hierzu wird die
Verriegelung nach vorne gezogen, der linke Stopfen entfernt
und das MiniUSB-Kabel eingesteckt. Nach dem Eindricken
der Verriegelung sind die Anschlisse wieder wassergeschitzt.

MiniUSB-Kabel
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2.2.7 Verwendung von MxBus-Modulen

Der MxBus-Anschluss der Kamera befindet sich unter dem
Gehdusedeckel (Klemmen 5 und 6 der Schraubklemmen)
und ermdglicht den Befrieb von Zusatzmodulen zur
Funktionserweiterung (z. B. Anschluss einer MX-GPS-Box zur
Zeit- und Positionsbestimmung). MxBus wurde insbesondere
fur die Verwendung bestehender Zweidraht-Leitungen opti-
miert.

Die Klemmleiste hat zwei AnschlUsse, um ein MxBus-Modul
anzuschlieBen (von dort aus kdnnen dann weitere MxBus-
Module angeschlossen werden). Die Ldnge der gesamten i
MxBus-Leitung darf dabei 50 m nicht Gbersteigen. Mikro  Lautspr.  MxBus

Die am Ende abzuisolierenden MxBus-Adern immer schon vor der Montage durch
einen passenden Stopfen in die Kamera fuhren. Wird

der Einzeladerstopfen verwendet, ist jeweils eine Ader

durch ein Loch des Stopfens zu schieben.

Bei der Montage darf die Polaritdt der Kabel nicht ver-
tauscht werden. Wahlen Sie im gesamten MxBus-System
fur +/- jeweils durchgdngig eine eigene Kabelfarbe (z. B.
rot = +, blau = -).

Nach dem AnschlieBen eines MxBus-Moduls muss zundchst der MxBus selbst (sofern
noch nicht geschehen) als auch das Modul selbst in der Benutzeroberflache der
Kamera im Browser in Betrieb genommen werden (Admin Menu > Hardware-
Erweiterungen verwalten bzw. MxBus-Module verwalten).

2.2.8 Verwendung externer Audio-Komponenten (Mikrofon/Lautsprecher)

Der Anschluss der Kamera fur ein externes Mikrofon und FESTIE B |
einen externen Lautsprecher befindet sich unter dem
Gehdusedeckel (Klemmen 1 und 2 der Schraubklemmen
for Mikrofon, Klemmen 3 und 4 fur Lautsprecher).

Auf der Klemmleiste kann ein externes Mikrofon (rote Box)
und ein externer Lautsprecher (rote Box) mit den folgenden
technischen Daten angeschlossen werden:

*  Mikrofon:V = 2,0V, R =22 kOhm, Empfindlichkeit
-35 + 4 dB, z. B. Panasonic Mikrofonkapsel WM61

e Lautsprecher. Max. Ausgangsleistung 400 mW bei 8 Ohm Impedanz, z. B. Visaton
Lautsprecher K36WP oder K50WP

Mikro  Lautspr. MxBus
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Austausch der
MicroSD-Karte nur bei
stromloser Kamera!

MicroSD-Karte einmal
eindriicken (Push),
dann mit Pinzette
herausziehen

2.2.9 MicroSD-Karte austauschen

Wenn die mitgelieferte MicroSD-Karte getauscht werden soll (z. B. gegen eine MicroSD-
Karte mit 64 GB), sollte dies am besten vorder Montage der Kamera erfolgen. Der Austausch
der MicroSD-Karte darf nur bei stromloser Kamera erfolgen.

1. Drehstopfen entfernen: Losen Sie den Drehstopfen
oben am Gehduse z. B. mit einer passenden Minze
und entfernen Sie den Stopfen.

2. MicroSD-Karte entnehmen: Dricken Sie die MicroSD-
Karte vorsichtig mit einer Pinzette in die Halterung,
bis ein Klickenzu horen ist. Die Karte steht jetzt etwas
weiter heraus und I@sst sich mit der Pinzette entneh-
men.

3. MicroSD-Karte einsetzen: Schieben Sie die MicroSD-
Karte wie gezeigt (Kontakte in Richtung der
Vorderseite) mit einer Pinzette in den Karteneinschub.
Stellen Sie sicher, dass beim Einschieben ein Klicken
zu horen ist. Die Karte ist jetzt verriegelt und kann
verwendet werden. Beim Verwenden einer neuen
MicroSD-Karte muss diese zuerst formatiert wer-
den (siehe Abschnitt 3.5.2, «<Formatieren der MicroSD-
Karte»).

4. Drehstopfen montieren: Setzen Sie den Drehstopfen
wie gezeigt ein und schrauben Sie ihn mithilfe der
Munze wieder fest (ca. 2 Umdrehungen, der Schlitz
des Stopfens zeigt nach vorne).

2.2.10 Fir die Montage bendtigtes Werkzeug

Bitte Uberprifen Sie zundchst den vollstandigen Lieferumfang der Kamera in der
Originalverpackung (siehe Abschnitt 1.3.1, «S15D Core (Basismodul)» und Abschnitt 1.3.2,
«Sensormodule L10-L12*» bzw. Abschnitt 1.3.8, «S15M»).

Zusdatzlich benétigtes Werkzeug/Materialien

o Evil. alternatives Material zur Decken-/Wandbefestigung — 4 Holzschrauben inkl.
DUbel und Unterlegscheiben - sind in der Originalverpackung enthalten

¢ Schraubendreher mit PZ 2-Antrieb

¢ Evil. Bohrmaschine und Dibelbohrer 6 mm fur Dibelbohrungen zum Befestigen
der Grundplatte

¢ Bohrschablonen fur Grundplatte und ggf. Sensormodul (am Ende des Handbuchs)
* Schere zum Ausschneiden der Schablone

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany
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o Stift zum Anzeichnen der Bohrlocher

e Evil. LSA+ Werkzeug zum Auflegen eines Verlegekabels auf die LSA-Klemmen der
Kamera

¢ Lochsdge oder Forstner-Bohrer mit 44/45 mm Durchmesser fur die Sensormodule
der S15D bzw. mit 35 mm Durchmesser fUr das Objektiv der SI5M

¢ Weiches Baumwolltuch zum Reinigen der Objektiv-Frontlinsen nach der Montage

Nur LSA/Krone-
Messer mit Einstellung
LOW verwenden!

2.2.11 Vorbereitende Arbeiten

Bevor Sie mit der Montage der Kamera beginnen, sollten Sie sich vergewissern, dass
diese Punkte erfillt sind:

* Anschluss mit MOBOTIX-Patchkabel Der Netzwerkanschluss ist entweder mit
einer MX-Patch-Box, einer MX-NPA-Box oder einer Standard-Netzwerkdose (nur im
Innenbereich zuldssig) in die Ndhe der Montageposition der Kamera gefuhrt worden.

* Anschluss mit Verlegekabel Wird statt dessen ein Netzwerk-Verlegekabel verwendet,
darf es keine Spannung fuhren und darf nicht mit dem Netzwerk verbunden sein.

e Ebener Untergrund- Achten Sie vor dem Befestigen der Kamera darauf, dass der
Untergrund eben ist, damit sich die Grundplatte der Kamera nicht verzieht.

¢ Druckausgleichelement Dieses Element am Gehduse der S15 und den Sensormodulen
muss freibleiben, um den Druckausgleich des Kameragehduses zu erméglichen.

Druckausgleichelemente
nicht verdecken

3

€ € LIMImIRTRTIAR OO o
WobounaG 101142025

s

$15D/S15M FlexMount Sensormodul
(Vorderseite) (Rickseite)
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LED-Voreinstellungen:

1 Power (an), Fehler (blinkt)
2 Aufzeichnung (blinkt)

Die Bohrschablonen
finden Sie am Ende
dieses Handbuchs

Bohrschablonen immer
in OriginalgroBe dru-
cken oder kopieren!

2.3 Montage der S15D FlexMount

MicroSD-Karte

LEDs
Grundplatte

Tasten

Gehdusedeckel
S15D

1.42.256

| Ce Ly,

Druckausgleich

Bajonettverschluss

Kabelarretierung
3-fach

Um die genaue Lage der Bohrldcher fur die Kamera und die Sensormodule zu ermitteln,
verwenden Sie die mitgelieferten Bohrschablonen (am Ende des Handbuchs). Achten
Sie beim Drucken oder Kopieren der Bohrschablonen darauf, dass diese in OriginalgréBe
gedruckt werden.

Achten Sie darauf, dass die Kamera auf ebenem Untergrund montiert wird. Ist
dies nicht der Fall, besteht die Gefahr, dass sich die Gehduseplatte verzieht und
das Gehduse undicht wird!

Das Drehmoment fir die Schraube des Gehdusedeckels betragt 0,4 Nm.

Sensormodule nur bei stromloser Kamera austauschen: Stellen Sie vor der Montage
oder dem Austausch von Sensormodulen sicher, dass die Stromzufuhr der Kamera

unterbrochen ist.

2.3.1 Basismodul der S15D befestigen

I

TR

v

Systembedingt ist die Montage des Basismoduls einer S15D schnell erledigt:

LW@

1. Wenn erforderlich, zeichnen Sie die Bohrlcher an der vorgesehenen
Montageposition an, bohren Sie die Bohrlécher fur die Grundplatte

g
g
E
£
und schlagen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Dilbel 6 mm ein. '

0000
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2. Falls noch nicht geschehen, fhren Sie die fur Zugentlastung der Anschlusskabel
bendétigten Kabelbinder in die dafir vorgesehenen Schlitze unten in der Grundplatte

ein, ohne sie zu schlieBen.

Schrauben Sie das Basismodul der S15D mit den ebenfalls im Lieferumfang enthaltenen
Schrauben 4x40 mm (oder anderen geeigneten Schrauben) und Unterlegscheiben

24,3 mman.

2.3.2 Sensormodule der S15D befestigen und anschlieBen

Stellen Sie vor dem Einbau der Sensormodule sicher, dass die Sensorkabel bis an die
vorgesehene Montageposition der Sensormodule reichen, ohne dass die Kabel unter Zug
stehen. Weitere Informationen zu den einzelnen AnschlUssen der Kamera finden Sie in

Abschnitt 2.2.1, «Ubersicht der Kabelanschlisses).

1.

Bohren Sie das Loch fur das Sensormodul an der vor-
gesehenen Montageposition (Pfeile hinten auf dem
Sensormodul zeigen ,Oben” an).

SchlieBen Sie das Sensorkabel an das Sensormodul
an (blauen Bajonettverschluss nach links drehen und
abnehmen, Stopfen entfernen, Sensorkabel einstecken,
Bajonettverschluss wieder aufsetzen und nach rechts
drehen). Stellen Sie sicher, dass die Sensorkabel im
gesamten Verlauf nicht geknickt werden!

Bringen Sie jeweils einen Klappferrit an jedem Ende des
Sensorkabels an (max. Abstand zum Stecker 10 cm, wie
in der Abbildung gezeigt).

Werden Verldngerungen benétigt (bei Sensormodul
L10-L12 und 15°-Keil mindestens eine), sollten diese jetzt
Uber das Sensorkabel geschoben und per
Bajonettverschluss mit dem Sensormodul oder bereits
montierten Verldngerungen verbunden werden (siehe
hierzu Abschnitt 2.3.3, «Verldngerungen anstecken und
abnehmeny).

Fiir den Anschluss der
Sensormodule diirfen
nur MOBOTIX-Kabel
verwendet werden
(siehe Abschnitt 1.4.3,
«\Verbindungskabel
fiir Sensormodul»)

Die Sensorkabel
diirfen keinesfalls
geknickt werden!

Max. 10 cm!
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Keil und der Keil-Dichtring jefzt auf das Kabel, das
Sensormodul und die evtl. montierten Verldngerungen \ i
aufgeschoben werden (die dickere Seite des Keils ist |
oben). Achten Sie darauf, dass der Schriftzug MOBOTIX
vorne am Sensormodul nach oben zeigt.

5. Wenn ein 15°-Keil verwendet wird, mUssen der sichtbare <
o
[
1|
|

-—

6. Jetzt wird zuerst das Kabel, dann das gesamte Sensormodul (mit evtl. aufgescho-

Schriftzug MOBOTIX benem Keil, Dichtring und Verldngerung) durch das vorgesehene Loch gesteckt.
zeigt nach oben!
7. Wurde auBen ein 15°-Keil angebracht, muss jetzt

die zweite Dichtung sowie der zweite Keil Gber das
Sensorkabel, evil. montierte Verldngerungen und das
Sensormodul geschoben werden (die dickere Seife des 4
Keils ist unten), um den korrekten Sitz der Mutter auf \
der Ruckseite zu gewdhrleisten. A

8. FUhren Sie jetzt das Sensorkabel durch eine Mutter
und drehen Sie diese auf das Sensormodul bzw. die

Verldngerung. Falls das Sensormodul auch von hinten i s
gegen die Wand abgedichtet werden soll, kann der /4 |
Wandanschluss vor dem Festziehen der Mutter mit \ * | . 4
Silikon-Dichtmasse umspritzt werden. \ Y
Wenn Sie eine S15D mit 9. SchlieBen Sie das Sensorkabel des ersten Sensormoduls an den mit Cam, das des
automatischer Tag-/ zweiten Sensormoduls an den mit Cam2 bezeichneten Anschluss der S15D (blaue
:ﬁ;ﬁlj:sz:f\ﬁ\ng 3-fach-Kabelarretierung nach oben ziehen, Stopfen entfernen, Sensorkabel einste-
Sie darauf, das Tag- cken, Kabelarretierung wieder nach unten dricken).

Sensormodul an Cam1,
das Nacht-Sensormodul
an Cam2 anzuschliefen

2.3.3 Verldngerungen anstecken und abnehmen

Die Verlangerungen werden mithilfe eines Bajonettverschlusses auf den Sensormodulen

M (oder anderen Verlagngerungen) fixiert.

Verldngerungen anstecken —
1. Drehen Sie das Sensormodul so, dass der groBere l .
Nocken (rofer Pfeil in der Abbildung) nach vorn steht. |
Die anderen drei Nocken sind kleiner und stehen nicht
Uber (blaue Pfeile). —
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2. Drehen Sie die Verldngerung so, dass der groBere
Nocken der Verldngerung leicht versetzt zum gréBeren
Nocken des Sensormoduls steht (siehe blaue Kastchen
in der Abbildung rechts). Schieben Sie die Verldngerung D
mit den Aussparungen auf das Sensormodul. TiEsses

3. Drehen Sie die Verléngerung bis zum Einrasten im |
Uhrzeigersinn (von rechts gesehen). Die Verldngerung -
verriegelt sich selbsttatig und dreht sich auch beim Lésen *
der Muttern nicht mehr auf.

Achten Sie darauf, dass die Verléngerungen immer wie in Schritt 2 beschrieben ange-
steckt werden. Falsches Anbringen der Verldngerungen fuhrt zu Beschddigungen am
Bajonettverschluss und ggf. dazu, dass sich die Muttern nicht korrekt anbringen lassen.

Verldngerungen abnehmen

Gehen Sie wie folgt vor, um die Verriegelung einer Verldngerung zu I6sen und diese
abzunehmen:

1. Dricken Sie die Verldngerung in Richtung des |
Sensormoduls, um sie zu entriegeln. m o

2. Drehen Sie die Verlangerung gegen den Uhrzeigersinn * e |
(von hinten gesehen), um den Bajonettverschluss zu
offnen.

3. Nehmen Sie die Verldngerung ab.

2.3.4 Netzwerkverkabelung und zusdtzliche Kabel der S15D anschlieBen

Nach der Montage der S15D und der Sensormodule kénnen Sie jetzt die Netzwerkverkabelung
der Kamera, ein evil. benétigtes MiniUSB-Kabel sowie die zusdtzlichen Kabel (MxBus,
Mikrofon, Lautsprecher) anschlieBen, wie dies in Abschnitt 2.5, «Netzwerk- und
Stromanschluss, zusétzliche Kabel» beschrieben ist.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



9 6 /164 S15-Kamerahandbuch: Montage

2.4 Montage der S15M FlexMount

LED-Voreinstellungen:

1 Power (an), Fehler (blinkt) MicroSD-Karte
2 Aufzeichnung (blinkt)

LEDs
Grundplatte
Tasten

Objektiv mit
Domkuppel

Gehdusedeckel
S15M

. ‘ ¢ € LINmIupRRmmR I
Druckausgleich K Mobotic AG—10-11.2.7% {

Bajonettverschluss
3-fach

2.41 Netzwerkverkabelung und zusdtzliche Kabel der S15M anschlieBen

Da die S15M mit der Vorderseite von hinten an der vorgesehenen Position montiert wird,
kann der Gehdusedeckel nach der Montage nicht mehr entfernt werden. Alle dort anzu-
schlieBenden Kabel (Ethernet-Verlegekabel, MxBus, Mikrofon, Lautsprecher) sind dann
nicht mehr, der Anschluss fur das Netzwerk-Patchkabel nur schwer zugdnglich. Ebenso
kann die 3-fach-Verriegelung fur den Anschluss des MiniUSB-Kabels nicht mehr geéffnet
werden. Aus diesem Grund sollten Sie die Netzwerkverkabelung der Kamera, ein evil.
bendtigtes MiniUSB-Kabel sowie die zusatzlichen Kabel (MxBus, Mikrofon, Lautsprecher)
vor der Montage der Kamera anschlieBen, wie dies in Abschnitt 2.5, «Netzwerk- und
Stromanschluss, zusétzliche Kabel» beschrieben ist.

2.4.2 Kameragehduse der SI5M befestigen

Die Bohrschablonen Um die genaue Lage der Bohrlécher fir die Kamera zu ermitteln, verwenden Sie die
finden Sie am Ende mitgelieferte Bohrschablone (am Ende des Handbuchs). Achten Sie beim Drucken oder
Kopieren der Bohrschablone darauf, dass diese in OriginalgréBe gedruckt wird.

dieses Handbuchs

Bohrschablonen immer
in OriginalgroBe dru-
cken oder kopieren

Achten Sie darauf, dass die Kamera auf ebenem Untergrund montiert wird. Ist
dies nicht der Fall, besteht die Gefahr, dass sich die Gehduseplatte verzieht und
das Gehduse undicht wird!

Das Drehmoment fUr die Schraube des Gehdiusedeckels betragt 0,4 Nm.
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Befestigung an einer Rickwand

Wird die S15M mit der Grundplatte auf einer Riickwand befestigt (und dann z. B. mit einer
separaten Edelstahl-Abdeckung), ist die Montage der Kamera in wenigen Schritten erledigt:

1.

v
v
v

Wenn erforderlich, zeichnen Sie die Bohrlécher an der vorgesehenen
Montageposition an, bohren Sie die Bohrlocher fur die Grundplatte
und schlagen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Dilbel 6 mm ein.

Falls noch nicht geschehen, fihren Sie die fur Zugentlastung der / l
Anschlusskabel benétigten Kabelbinder in die dafir vorgesehenen
Schlitze unten in der Grundplatte ein, ohne sie zu schlieBen. 000

v

vl

Lo

)

Schrauben Sie die S15M mit den ebenfalls im Lieferumfang enthaltenen Schrauben
4x40 mm (oder anderen geeigneten Schrauben) und Unterlegscheiben @ 4,3 mm an.

Zeichnen Sie das Loch fur das Objektiv der Kamera in der Abdeckung mithilfe der
Bohrschablone fur die S15M an und bohren Sie dort ein Loch mit 35 mm Durchmesser.

. Bringen Sie die Abdeckung Uber der Kamera und den Kabeln an.

Befestigung hinter Blenden, Wédnden oder Deckenelementen

Diese Art der Montage kann mit verschiedenen Befestigungselementen redlisiert werden:

Aufgeklebte Muttern mit Stehbolzen, Muttern und Scheiben, wie in der Abb. gezeigt.

Bei dickeren Materialien (mehr als 6,4 mm) muss entsprechend gefrdst werden, um das
Kameragehduse unterzubringen. Die Befestigung kann dann mit Einschraubmuttern
oder Gewindemuffen sowie Stehbolzen, Muttern und Scheiben o. &. erfolgen.

Stellen Sie sicher, dass hinter der Montagefldche ausreichend Platz fur die Kamera vor-
handen ist und dass der Druckausgleich der Kamera auch nach der Montage frei bleibt.

1.

Zeichnen Sie das Loch fur das Objektiv der Kamera in der Abdeckung mithilfe der
Bohrschablone fur die S15M an und bohren Sie dort ein Loch mit 35 mm Durchmesser.

Markieren Sie mithilfe der Bohrschablone die Stellen auf der Montagefléiche, an
denen die Muttern anzubringen sind.
Bringen Sie die Stehbolzen, Muttern und Scheiben an.

Setzen Sie die Kamera von hinten auf die vorbereiteten Befestigungselemente und
schrauben Sie die Kamera fest (evil. Muttern mit Schraubensicherung gegen Losen

sichern).
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2.5 Netzwerk- und Stromanschluss, zusatzliche Kabel

2.5.1 Netzwerkverkabelung der S15 mit Patchkabel herstellen
Die Verwendung des Patchkabels und einer MX-Patch-Box bzw. MX-NPA-Box bietet diese
Vorteile:

e Schnelle Montage/Demontage

e Kein Kirzen des Kabels bei mehrmaligem Ein-/Ausbau

¢ Staubdichte/gegen starkes Strahlwasser geschitzte Verbindung nach IP65

AnschlieBen des Patchkabels an die Kamera

Entfernen Sie zuerst den blauen Bajonettverschluss und den
blauen Blindstopfen des linken Anschlusses an der S15. Stecken
Sie dann das MOBOTIX-Patchkabel in die Kamera und sichern
Sie das Kabel mit dem Bajonettverschluss.

Ce L

Patchkabel

AnschlieBen des Patchkabels an eine MX-Patch-Box, MX-NPA-Box oder Standard-
Netzwerkdose

Um den Netzwerkanschluss zu einer MX-Patch-Box oder ®
einer MX-NPA-Box herzustellen, entfernen Sie zuerst den
blauen Bajonettverschluss und den blauen Blindstopfen ﬁm'p"""'a“"@
des rechten Anschlusses an der Box. Stecken Sie dann das > - W
MOBOTIX-Patchkabel in die Box und sichern Sie das Kabel
mit dem Bajonettverschluss. MX-NPA-Box T

® ® Patchkabel
Weitere Informationen zur Installation einer MX-Patch-Box -

bzw. einer MX-NPA-Boxerhalten Sie auf www . mobotix . com
unter Produkte > Zubehor > Interface-Boxen.

Bei einer Standard-Netzwerkdose (nur im Innenbereich zuldssig) stecken Sie das
MOBOTIX-Patchkabel der S15 in die Buchse der Nefzwerkdose.

Falls zusatzliche Kabel im Inneren des Gehduses (MxBus, Mikrofon, Lautsprecher) benétigt
werden, sind diese wie in Abschnitt 2.5.3, «AnschlieBen zusétzlicher Kabel» beschrieben
zu verbinden.
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2.5.2 Netzwerkverkabelung der S15 mit Verlegekabel herstellen

1.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

Gehdusedeckel und Kabel-
stopfen  entfernen.  Losen
Sie die Inbusschraube des
Gehdusedeckels der S15 und
entfernen Sie diesen. Dricken Sie
den montierten Kabelstopfen der
Kamera voninnen nach auBen aus
dem Gehduse heraus (roter Pfeil).

Kabelbinder einsetzen: FUhren
Sie einen der beiliegenden
Kabelbinder durch die beiden
Schlitze in der Platine unterhalb
der LSA-Schneidklemme.

Verlegekabel vorbereiten: Verle-
gekabel ablangen, durch den wei-
Ben Einzeladerstopfen (5-7 mm)
fohren, 35 mm abisolieren und in
die einzelnen, paarweise verdrill-
ten Adern inkl. 15 mm Schirmung
auftrennen.  Schirmgeflecht in
10 mm Breite unten so um den
Mantel wickeln, dass dieser spa-
ter mit dem Kabelbinder auf der
Kontaktfldche fixiert werden kann.

Verlegekabel fixieren: Den

montierten Stopfen von innen

nach auBen herausdricken
und das Verlegekabel mit
Einzeladerstopfen (5-7 mm) in die
fur das Verlegekabel vorgesehene
Offnung einsetzen. Zum Schutz

vor eindringender Feuchtigkeit |

muss die Gummimanschette
straff am  Verlegekabel sit-
zen. Den Kabelbinder um das
Schirmgeflecht festziehen, um die
Zugentlastung zu gewdhrleisten.

Mantel

| R

~35mm

~10 mm

Schirmgeflecht

~15mm

Adernschirm

~20 mm

Darauf achten, dass
das Verlegekabel bei
fertig positionierter
Kamera gerade in das
Gehduse hineinfiihrt,
damit der Kabelstopfen
das Gehduse opti-

mal abdichtet.

Kabeladern auflegen: Die einzelnen Adern des Verlegekabels werden mit dem
entsprechenden Werkzeug und gemdB dem verwendeten Standard EIA/TIA-568A

www.mobotix.com e info@mobotix.com
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oder B auf der LSA-Schneidklemme aufgelegt (siehe aufgedruckte Farbkodierung
Uber der Klemme - siehe roten Pfeil in der Abbildung unten).

Achten Sie darauf, alle abgeschnittenen Kabelenden aus dem Inneren der
Kamera zu entfernen, da dies andernfalls zu Kurzschliissen fuhren kdnnte!

Tipp: Halten Sie die Uberstehenden Kabelenden fest, bevor sie vom LSA+-
Werkzeug abgeschnitten werden.

Nur LSA/Krone-
Messer mit Einstellung
LOW verwenden!

Falls zusdtzliche Kabel im Inneren des Gehduses (MxBus, Mikrofon, Lautsprecher) benétigt

werden, sind diese wie in Abschnitt 2.5.3, «AnschlieBen zusdtzlicher Kabel» beschrieben
zu verbinden.
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2.5.3 AnschlieBen zusdtzlicher Kabel

Je nach verwendetem Ethernet-Anschluss (Patchkabel oder Verlegekabel) werden zusatz-
liche Kabel durch die noch freie Offnung im Gehduse gefuhrt. Bei Verwendung eines
Verlegekabels sollte die Installation zusdtzlicher Kabel auf jeden Fall nach dem Auflegen
des Verlegekabels erfolgen:

Ethernet Uber Patchkabel Ethernet Uber Verlegekabel

Zusdatzliche Kabel Zusdatzliche Kabel
(MxBus, Mikrofon, Lautsprecher) (MxBus, Mikrofon, Lautsprecher)

1. Evil. Einzeladerstopfen gegen passen- | 1. Bajonetiverschluss und Patchkabel
den Kabelstopfen (M.4/5) fur zusaitz- entfernen, Einzeladerstopfen oder
liche Kabel austauschen. passenden Kabelstopfen (M.4/5) so

eindricken, dass die Rdander innen

Uberstehen. Der Bajonettverschluss

wird nicht mehr verwendet.

2. Einzeladerstopfen mit den einzelnen Adern durchstoBen bzw. Kabel mit Ummantelung
durch den Kabelstopfen schieben.

3. Adern mithilfe des beiliegenden Schraubendrehers
auf den entsprechenden Schraubklemmen auflegen.

Mikro  Lautspr. MxBus

4. Einzeladern bzw. Kabel mit einem der beiliegenden
Kabelbinder auf der Grundplatte befestigen.

5. Adern mit den entsprechenden Gerdten verbinden
(MxBus-Module, Mikrofon, Lautsprecher).

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



102164

S15-Kamerahandbuch: Montage

IP-Adressen in den
Abbildungen nur
beispielhaft

Verwenden Sie fiir

die S15 das blaue
MX-NPA-PoE-Set oder
die MX-NPA-Box - das
frilhere MOBOTIX
Netzwerk-Power-
Zubehér NPA-Set,
Power-Box und Power-
Rack (MX-NPA-Set,
MX-NPR-4 und
MX-NPR8/20) ist

fiir den Einsatz der
515 nicht geeignet!

L A

2.5.4 Stromversorgung mit Switch

1. Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit der Buchse Camera
des PoE-Adapters.

2. Verbinden Sie die Buchse LAN/Power des PoE-Adapters mit einem Ethernet-
Anschluss des Switch/Routers bzw. der Wanddose.

3. Stecken Sie den RJ45-Stecker des Netzteilsin die Buchse PC/Power des PoE-Adapters.

PoE-Adapter

(MX-NPA-PoE)
Netzteil

Switch/Router

;
. @

ce Ly

Kamera
(10.8.0.99)

P
(10.8.0.11/255.0.0.0)

¢ € 11 INUA RO RNRTAOO 0N
Mobotix AG 10.11.2.74
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2.5.5 Stromversorgung mit Direktverbindung zum Computer

1. Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit der Buchse Camera
des PoE-Adapfers.

2. Verbinden Sie die Buchse PC/Power des PoE-Adapters mit dem Ethernet-Anschluss
des Computers.

3. Stecken Sie den RJ45-Stecker des Netzteils in die Buchse LAN/Power des
PoE-Adapters.

PoE-Adapter
(MX-NPA-POE)

Netzteil

PC
(10.8.0.11/255.0.0.0)

Kamera
(10.8.0.99)

2.5.6 Stromversorgung mit Power-over-Ethernet-Produkten

Verbinden Sie das werkseitig installierte Kabel der Kamera mit einem Ethernet-Anschluss
des PoE-Switch/Router. Der Switch/Router muss den PoE-Standard IEEE 802.3af oder IEEE
802.3at unterstitzen.

PoE/PoE+

LAN/www Switch/Router

2
%

PC
(10.8.0.11/255.0.0.0)

ceLmtnn

Kamera
(10.8.0.99)
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IP-Adressen in den
Abbildungen nur
beispielhaft

Bei Direktverbindung
zum PC ersetzt der
PoE-Adapter das
Crossover-Kabel

Verwenden Sie fiir

die S15 das blaue
MX-NPA-PoE-Set oder
die MX-NPA-Box - das
frilhere MOBOTIX
Netzwerk-Power-
Zubehér NPA-Set,
Power-Box und Power-
Rack (MX-NPA-Set,
MX-NPR-4 und
MX-NPR8/20) ist

fiir den Einsatz der
515 nicht geeignet!

L A

IP-Adressen in den
Abbildungen nur
beispielhaft
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Variables PoE: Mehrere
Kameras kénnen gleich-
zeitig am selben Switch
betrieben werden

2.5.7 Variables PoE

Die Leistungsaufnahme der Kamera hdngt vom verwendeten Funktionsumfang wie auch
von angeschlossenen Zusatzgerdten ab (siehe Tabelle). Um die Kamera optimal Ihrem
Systemdesign anpassen zu kdnnen (verwendeter PoE-Switch, Notstromkonzept etc.), kann
dazu die PoE-Klasse per Benutzeroberfliche im Browser eingestellt werden.

PoE-Leistungsklassen (Standard nach IEEE 802.3af)

Klasse Max. Leistungsaufnahme  Kamera-Betriebsart und Zusatzgeréte

2 3,84W-6,49W Normal-Modus; max. 1 W for MxBus-Zusatzgerdte

FullPower-Modus; max. 2,5 W fir MxBus-Zusatzgerdte
(z. B. MX-GPS-Box und MX-232-10-Box an MxBus), max.
4 W fir Zusatzgerdte an MxBus und USB-Schnittstelle

Liegt die gesamte Leistungsaufnahme von Kamera und Zusatzgerdten Uber der Leistung,
die vom PoE-Switch fUr die eingestellte Klasse zur Verfigung gestellt wird, kann der Switch
die Kamera vom Netz trennen. In diesem Fall ist die Kamera erst wieder erreichbar,
wenn die Zusatzgerdte von der Kamera getrennt wurden und ein Neustart der
Kamera durchgefiihrt wurde.

3 6,49 W-12,95W

Bei Verwendung von Thermal-Sensormodulen an einer S15D, bei der zuvor die PoE-
Klasse gegeniiber der Werkseinstellung manuell auf PoE-Klasse 2 gedndert wurde,
ist zuerst PoE-Klasse 3 einzustellen, bevor die Sensormodule angeschlossen werden!

In der Regel ist die eingestellte PoE-Klasse bereits passend und es muss nichts umgestellt
werden. Sollte in Ihrer Anwendung allerdings eine niedrigere oder héhere Leistungsklasse
bendtigt werden, muss diese im Browser gedndert werden:

#i 4 MOBOTIX muri0-8-0-113 Ethemet-Schnittstells

1. Admin Menu > Netzwerk-Konfi-
guration > Ethernet-Schnittstelle 6ffnen. | i

Actuiarnn 3¢ ERBann SRR B

2. Dort unter Stromversorgung auf den
Link Andern klicken.

Powar ousr Emarnat [Cass 71
Ao,

Stromearscrgung

3. Der Dialog Power over Ethernet

Gt wece Ewstaricgsmodu 1

Power Wizard

(PoE) fUhrt Sie durch die weitere PoE-

2wt P Adas

Konfiguration.

4. Danach muss die Kamera neu gestar-
tet werden: Kamera vom Stromnetz
trennen, dann wieder einbinden, z. B.
durch Trennen und anschlieBendes
Verbinden des Netzwerkkabels am
PoE-Switch.

BODTROHCE

Diesar Assistent hilft Ihnan bei der Auswahl der karrakien Mathoada for die
Stromversorgung dieser Kamera. Diese Einstellung besinflusst die Anzan! der
Erweilerungsmodule, die Sie an diese Kamera anschbelen kénnen. Wird PoE
verwendet, stouert dieser Parameter auch die Stromzuluny, e der Switch far die
Kamara bareitsteift

Die aktive Stomversorgung ist Power over Ethernet (Class 2).

Lagen Sie unten d gewiinachle Methode fir die Stromversargung.

Wenn Sie zur Stromversorgung

Stromvers
ek __ I'rer Kamera einen PoE-Swich
Power aver Ethernet (Class 31 #] wcingotzen, misson Sie

eine niedrigere
PoE-Kiasse auswahien, damit
Sie alle Ports des Switchs
wverwanden konnen,

3 ¥ Abbrechen

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Netzwerk- und Stromanschluss, zusatzliche Kabel

105164

2.5.8 Startvorgang der Kamera

Nach dem Herstellen der Stromversorgung zeigen die beiden LEDs 1und 2 den Startvorgang
der Kamera an.

C € 1)/NnnmRmEwnymm

obotix AG 10.11.42.25

0] - ST R i |

¢ Startvorgang: Unmittelbar nach dem Einschalten der Stromversorgung leuchtet die
rote LED auf, blinkt fur zwei Sekunden und leuchtet dann permanent rot. Jetzt wird
ein Kamera-Selbsttest durchgefuhrt und das Gesamtsystem gestartet. Falls hierbei
ein Fehler auftreten sollte, wird das Backup-System der Kamera geladen.

¢ Warten auf Taster: Beide LEDs leuchten gleichzeitig fur vier Sekunden auf. Wird in
dieser Zeit einer der Taster R oder L der Kamera gedrickt, wird die entsprechende
Funktion ausgefuhrt (siehe Abschnitt 3.2.5, «KKamerastart mit werkseitiger IP-Adresse»
und Abschnitt 3.2.6, «Kamerastart mit automatischer IP-Adresse (DHCP)»).

¢ Betriebsbereit: Nach dem Start der Kamera-Software leuchtet die grine LED und die
rote LED blinkt. Die Kamera kann nun Uber das Netzwerk erreicht werden (Browser,
MxControlCenter, MxEasy ...).

Beim Startvorgang der Kamera leuchten die LEDs immer, auch wenn sie in Admin
Menu > Konfiguration der LEDs deaktiviert wurden.
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LED-Voreinstellungen:

1 Power (an),
Fehler (blinkt)
2 Aufzeichnung (blinkt)

1. Starten O .

2. Taster . .

3. Bereit . O
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MxEasy und
Leitstandsoftware
MxControlCenter zum
kostenlosen Download
unter www.mobotix.com

Kamerasoftware
im Browser

3 INBETRIEBNAHME DER KAMERA

3.1 Manuelle und automatische Inbetriebnahme

MOBOTIX-Kameras benétigen keine Software-Installation. Einrichtung und Betrieb sind tber
jeden JavaScript-fahigen Browser auf allen Betriebssystemen maglich (z. B. Windows, Linux,
Macintosh u. a.). Alternativ kénnen dazu auch MxControlCenter oder MxEasy verwendet
werden. Zur Erstinbetriebnahme sind die folgenden Schritte auszufuhren:

1. SchlieBen Sie die Kamera an das Netzwerk an. Die Stromversorgung erfolgt hierbei
direkt Uber das Netzwerkkabel (siehe Abschnitt 2.5, «Netzwerk- und Stromanschluss,
zusdtzliche Kabel»)

2. Stellen Sie die Netzwerkdaten der Kamera ein:

— Manuell Uber einen Webbrowser (siche Abschnitt 3.2.1, «Manuelle Einstellung
der Netzwerkparameter im Browser» und ff.)

— Automatisch mit MxControlCenter/MxEasy (sieche Abschnitt 3.2.3 bzw.
Abschnift 3.2.4) oder per DHCP (siehe Abschnitt 3.2.6, «Kamerastart mit auto-
matischer IP-Adresse (DHCP)»)

3. Konfigurieren Sie die Kamera Uber die Benutzeroberfliiche in einem Browser,
mit MxControlCenter oder MxEasy.

MOBOTIX-Kameras sind werkseitig mit einer festen IP-Adresse im 10er-Adressbereich
konfiguriert (z. B. 10.8.0.99). Lokale Computer-Netzwerke sind in der Regel jedoch
im 172er- oder 192er-IP-Adressbereich eingerichtet. Eine MOBOTIX-Kamera muss daher
ebenfalls eine IP-Adresse in diesem Bereich erhalten, damit Uber das Netzwerk auf sie
zugegriffen werden kann. Folgende Methoden zur Einstellung der Netzwerkparameter
einer MOBOTIX-Kamera sind mdoglich: Manuell, MxCC und MxEasy oder per DHCP.
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3.1.1 Manuell Gber einen Computer im 10er IP-Adressbereich

Die Einstellung der Netzwerkpa- &°7 @ —ws

rameter der Kamera erfolgt
Uber einen Browser und die
Kamerasoftware. Hierzu muss die
Kamera an einen Computer oder
ein Netzwerk im 10er-IP-Adress-
bereich angeschlossen werden
(sieche Abschnitt 3.2.1, «Manuelle
Einstellung der Netzwerkparameter
im Browser»). Danach kann die werk-
seitige IP-Adresse der Kamera in
die Adresszeile eines Browsers auf
dem Computer eingegeben werden
(sieche Abschnitt 3.2.2, «Erste Bilder
und wichtigste Einstellungen im

Browser»). Uber die Benutzeroberfléiche im Browser wird die Schnellinstallation der Kamera
aufgerufen (Button Admin Menu). Hier kdnnen die gewinschten Netzwerkparameter der
Kamera eingetragen werden. Nach Abschluss der Schnellinstallation kann die Kamera dann
mit diesen Netzwerkparametern an das gewunschte Netzwerk angeschlossen werden.

Vorteile

- Die Kamera muss nicht physisch erreichbar sein, kann also bereits montiert sein.

S [ (60 ) smvas vt

£ ey

— Es ist keine Zusatzsoftware erforderlich.

— Die Netzwerkparameter kénnen manuell flexibel eingestellt werden.

Nachteile

— Computer bzw. Netzwerk muss im 10er-IP-Adressbereich arbeiten oder hierfur

konfiguriert werden.

- Die Einrichtung erfolgt nicht automatisch.

- Die Netzwerkparameter mussen bekannt sein.
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Die Werks-IP-Adresse
Ihrer Kamera befindet
sich auf einem Aufkleber
auf der Vorderseite
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Leitstandsoftware
MxControlCenter (kos-
tenloser Download unter
www .mobotix.com)

MxEasy
(kostenloser
Download unter
www .mobotix.com)

3.1.2 Automatisch mit MxControlCenter oder MxEasy

Die Einstellung der Netzwerkparameter der Kamera erfolgt Uber die kostenlose Video-
Management-Software MxControlCenter oder MxEasy (siehe Abschnift 3.2.3 bzw.
Abschnift 3.2.4). Mit beiden Programmen ist es auch maglich, die Netzwerkparameter
einer MOBOTIX-Kamera automatisch zu konfigurieren, die sich nicht im selben
IP-Adressbereich wie der Computer befindet.

Vorteile

- Die Kamera kann direkt an das Zielnetzwerk angeschlossen werden.

— Die Kamera muss nicht physisch erreichbar sein, kann also bereits montiert sein.
— Die Zuteilung der Netzwerkparameter erfolgt automatisch (falls gewinscht).

- Die Netzwerkparameter kénnen manuell eingestellt werden (falls gewinscht).

- Es ist kein Zugriff auf die Kamerasoftware erforderlich.

Voraussetzung

- MxControlCenter bzw. MxEasy muss auf dem Computer installiert sein.
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3.1.3 Automatisch per DHCP

Die Einstellung der Netzwerkparameter der Kamera erfolgt automatisch Gber DHCP (Dynamic
Host Configuration Protocol). Hierzu muss ein funktionsfahiger DHCP-Server im Netzwerk
vorhanden sein (z. B. ein DSL-Router mit aktivierter DHCP-Server-Funktionalitdt) und die
Kamera muss mit DHCP gestartet werden (siehe Abschnitt 3.2.6, «KKamerastart mit automa-
tischer IP-Adresse (DHCP)»). Die vom DHCP-Server automatisch zugeteilte IP-Adresse wird
Uber den Lautsprecher der Kamera angesagt, sobald der Startvorgang abgeschlossen ist.
Vorteile

— Die Kamera kann direkt an das Zielnetzwerk angeschlossen werden.

- Die Zuteilung der Netzwerkparameter erfolgt automatisch.

— Es ist keine Zusatzsoftware erforderlich.

- Es ist kein Zugriff auf die Kamerasoftware erforderlich.

Nachteile

— Die Kamera muss physisch erreichbar sein (zum Starten mit DHCP muss ein
Kamerataster gedrickt werden).

- Im Netzwerk muss ein funktionsfdahiger DHCP-Server verfugbar sein.

® o
=

(3 m‘!!!!lllllllﬂﬂ!!!l]ll!
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Durch Betdtigung des
Tasters ,L" (siehe
Abschnitt 2.5.8) wird
die aktuelle IP-Adresse
der Kamera per
Sprachausgabe angesagt

Eingabe im Feld
.Subnetzmaske":
255.0.0.0

3.2 Erste Bilder und wichtigste Einstellungen

Nach dem AnschlieBen an das Netzwerk muss die MOBOTIX-Kamera in das Netzwerk
integriert werden. Hierzu sind zuvor die Netzwerkparameter der Kamera korrekt einzu-
stellen bzw. zu prifen. Wenn Ihr Netzwerk bereits im 10er-IP-Adressbereich eingerich-
tet sein sollte (z. B. IP-Adresse 10.x.x.x, Netzmaske 255.0.0.0), missen Sie die
Netzwerkparameter der Kamera nicht éndern. Sie konnen direkt auf die Kamera zugreifen
(siehe Abschnift 3.2.2). Ist hr Netzwerk bzw. lhr Computer nicht im 10er-IP-Adressbereich
eingerichtet (z. B. stattdessen im 192er- oder 172er-IP-Adressbereich), wdhlen Sie eine der
folgenden Alternativen zur Einstellung der Netzwerkparameter der Kamera:

¢ Manuelle Einstellung (siche Abschnitt 3.2.1)

¢ Automatische Einstellung mit MxControlCenter oder MxEasy (siehe Abschnitt 3.2.3
bzw. Abschnitt 3.2.4)

FUr die folgenden Beispiele wird eine Kamera mit der Werks-IP-Adresse 10.8.0.99
angenommen. Ersetzen Sie diese Adresse durch die entsprechende IP-Adresse lhrer
Kamera. Diese befindet sich auf einem Aufkleber an der Kamera. Stellen Sie sicher,
dass die in den folgenden Beispielen verwendeten IP-Adressen nicht bereits von
anderen Gerdten im Netzwerk verwendet werden.

3.2.1 Manuelle Einstellung der Netzwerkparameter im Browser

Die manuelle Einstellung der Netzwerkparameter der MOBOTIX-Kamera erfolgt Uber einen
Computer, dessen Netzwerkparameter im 10er-IP-Adressbereich eingerichtet sein missen.
Hierfur sind in der Regel die Netzwerkparameter des Computers umzustellen.

1. Stellen Sie die Netzwerkparameter lhres Computers um:

Windows (XP, Vista, 7):

1. Offnen Sie Start > Einstellungen > Systemsteuerung >
Netzwerkverbindungen. Klick auf den Button
Eigenschaften 6ffnet den abgebildeten Dialog.

4 Eigenschoften von Local Area Connection [ (5]

Algemen  Emvedon
e ke

= i
Diese Verbindung venwendet foigende Elemente:

1 15 Cheet 1ox Moot Nistwrks
9 5 Fie e Pri S for Micosch Hetwerks

2. Doppelklicken Sie den Listeneintrag Internetprotokoll % B0k Puka st
(TCP/IP). Aktivieren Sie im Register Allgemein die |
Option Folgende IP-Adresse verwenden. Geben Sie
eine IP-Adresse im 10er-IP-Adressbereich ein (z. B.
10.8.0.11).

3. Nach dem SchlieBen aller Dialogfenster verfugt der
Computer nun Uber die IP-Adresse 10.8.0.11. Pase 53,31
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Linux/Unix:

1.

Offnen Sie ein Terminal als Benutzer root.

2. Geben Sie folgenden Befehl ein: i fconfig eth0:1 10.8.0.11

3. Der Computer verfigt jetzt Uber die zusdizliche IP-Adresse 10.8.0.11.

Mac OS X:

1.

Offnen Sie Systemeinstellungen > Netzwerk.

2. Markieren Sie Ethernet. Wdhlen Sie im Feld =~ o

Konfiguration den Listeneintrag Manuell und tra- %
gen Sie eine IP-Adresse im 10er-IP-Adressbereich
ein (z. B.10.8.0.11).

3. NachKlick aufden Button Anwendenrechtsuntenim . . =0

Dialog verfugt der Computer nun Uber die IP-Adresse e e
10.8.0.11.

2. Stellen Sie die zukinftigen Netzwerkparameter der MOBOTIX-Kamera ein:

1.

Offnen Sie einen Webbrowser auf dem Computer und geben Sie die werksei-
tige IP-Adresse der MOBOTIX-Kamera in die Adresszeile des Browsers ein (z. B.
10.8.0.99). Nach dem Betdtigen der Eingabetaste wird die Benutzeroberflache der
MOBOTIX-Kamera angezeigt (siehe auch Abschnitt 3.2.2, «Erste Bilder und wichtigste
Einstellungen im Browser»).

Klicken Sie den Softbutton Admin Menu in der Benutzeroberflache der MOBOTIX-
Kamera. Die Schnellinstallation startet automatisch, :

nachdem die Benutzerdaten des admin-Benutzers Admin Menu |
eingegeben wurden.

Hinweis: Die Schnellinstallation kann nachtréglich auch Uber Admin Menu > Netzwerk-
Konfiguration > Schnellinstallation aufgerufen werden (siehe auch Schnellinstallation
im Software Kamerahandbuch Teil 2).

Tragen Sie die zukunftigen Netzwerkparameter der  |EEIEIEEEE
Kamera wdhrend der Schnellinstallation ein. 5

Hinweis: Die Netzwerkparameter kénnen nachtrdglich
auch Uber Admin Menu > Netzwerk-Konfiguration >
Schnellinstallation gedndert werden.

Nach Abschluss der Schnellinstallation und anschlieBendem Neustart der Kamera
sind die neuen Netzwerkparameter aktiv. Die Kamera kann nun an das Zielnetzwerk
angeschlossen und bei Bedarf weiter konfiguriert werden.
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Voreingestellte
Benutzerdaten

Benutzername: admin
Kennwort: meinsm
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3.2.2 Erste Bilder und wichtigste Einstellungen im Browser

Nachdem die MOBOTIX-Kamera an die Stromversorgung und das Netzwerk angeschlossen
ist, kénnen Sie nun die Benutzeroberfléiche mit dem Livebild der Kamera im Webbrowser
aufrufen. Internet Explorer, Firefox, Safari oder jeder andere grafische Browser mit akti-
viertem JavaScript ist hierfUr geeignet. Dabei ist es unerheblich, welches Betriebssystem
verwendet wird.

Nach Eingabe der IP-Adresse der Kamera in die Adresszeile des Browsers zeigt die
MOBOTIX-Kamera die Live-Ansicht mit weiteren Bedien- und Informationselementen wie
z. B. Softbuttons, Symbole fur die unterschiedlichen Ansichten, Pulldown-MenUs (Quick-
Controls), Symbole fur die Online-Hilfe und den Kamerastatus sowie Hinweise zum
Betriebszustand der Kamera.

8686 - — — o9
@ )T 8 % & hupy/r0s.090 B ‘ % | |G Google 2~
/M Live x

=1 ] 85

Admin Menu

Setup Menu

Arm & Recurd

Audio on
_VXPEC. on
_.{i)(_I.‘EC off

UC Event

1FDs Rlink

m

slay Sound
Play Last Event |

Event List

Vultwatcher |

1x Zoom

Zoom +

Zoom -

Center Pan

Normal mage

Surround Image

Auto Move on

Auto Move off

D Fenig % -

Standard-Zugangsdaten fir den Administrationsbereich

e Benutzername: admin

e Kennwort: meinsm
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Kameraansichten: Live, Player, Multiview

Die MOBOTIX-Kamera startet automatisch mit
der Ansicht Live (werkseitige Voreinstellung).
Durch Auswahl einer anderen Startseite (Admin
Menu > Sprache und Startseite) konnen Sie
zum Beispiel ausschlieBlich den Zugriff auf das
aktuelle Livebild ohne Bedienelemente erlauben
(Ansicht Gast).

Daneben stehen die Standardansichten Player
(Wiedergabe aufgezeichneter Bild- und Video-
sequenzen) und Multiview (Ansicht mehrerer
Kameras mit Live- bzw. Player-Bildern) zur
Verfigung.

Multiview ermdglicht die Anzeige mehrerer
Kameras Uber eine ,Proxy”-Kamera (interessant
fur den Zugriff von auBerhalb des Netzwerks mit
reduzierter Bandbreite), im Modus PDA wird eine
speziell fir mobile Gerdte angepasste Ansicht
angeboten.

Klicken Sie in der Kamera-Benutzeroberfldche im Browser oben rechts auf das Symbol
2, um weitere Informationen zu den verschiedenen Ansichten der Kamera zu erhal-
fen.

e ] v ] wfwe o] (aa]an) o]l Ju]E
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Live-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/
control/userimage.html

Player-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/
control/player

ao
ao

Multiview-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/
control/multiview

PDA-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/pda

PDA-Ereignisliste:
http://<Kamera-IP>/con-
trol/player?eventlist&pda

Gast-Ansicht:
http://<Kamera-IP>/
cgi-bin/guestimage.html
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3.2.3 Erste Bilder und Einstellung der Netzwerkparameter mit MxControlCenter

0 VComroCantar - b - ey
Fie Vien Lot Vo Souwce Baconding Tock Halp

&=
BEL-He B o0 Hel0Eaa sy iEELOC 0% A

Installation
MxControlCenter zum ZurInstallationderneuesten VersionkdnnenSiesich die Setup-Dateivon der MOBOTIX-Webseite
kostenlosen Download herunterladen. Die aktuellen Versionen finden Sie unter www . mobotix . comim Bereich

unter wirw. noRSEEEE Support > Software-Downloads > MxControlCenter.
Zum Installieren von MxControlCenter doppelklicken Sie einfach auf die Setup-Datei und
folgen den Anweisungen.

Bei der Installation werden die gewinschten Dateien auf den Computer kopiert (dltere
Versionen werden dabei automatisch entfernt) und die im Installationsvorgang vorgese-
henen Verknipfungen (Desktop, Startmend...) angelegt.

MxControlCenter versucht beim ersten Starten, alle MOBOTIX-Kameras im gesamten
physisch verbundenen Netzwerk (also auch eine MOBOTIX-Kamera mit Werks-IP-
Adresse 10.x.x.x) automatisch zu finden. Stellen Sie hierbei sicher, dass die
Firewall-Einstellungen auf Ihrem Computer so tolerant sind, dass MxControlCenter
nicht blockiert wird. Einmal gefunden, kann MxControlCenter die MOBOTIX-Kameras
automatisch umkonfigurieren, sodass sie im aktuellen Subnetz des Computers zur
Verfigung stehen. Wenn Sie diese Einstellungen auf hrem Computer nicht dndern
durfen, sollten Sie einen Administrator zu Rate ziehen.
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MOBOTIX-Kameras suchen und darstellen

Starten Sie MxControlCenter nach erfolgreicher Installation durch Doppelklick auf die
von Installer angelegte Verknupfung auf Ihrem Desktop oder auf die ausfUhrbare Datei
MxCC . exe im Installationsverzeichnis.

Nach dem ersten Starten 6ffnet sich der Dialog Videoquellen hinzufiigen und die Anwendung
sucht automatisch nach MOBOTIX-Kameras im lokalen Netzwerk. Um nachtrdglich eine
Suche nach Kameras durchzufihren, wahlen Sie im MenU den Befehl Videoquelle >
Hinzufiigen.

Wenn Sie lhre MOBOTIX-Kamera korrekt angeschlossen haben, sollte diese (zusammen
mit bereits vorhandenen Videoquellen) in der folgenden Liste erscheinen:

Videoguellen hinzufigen (===]
PakeePld Ty Status Automatsche Suthe
1088561 Qaeeseane Bonjour
1085229 M294Seare Bonjour
10.3.30.151 DuDsec Bonjour ank
Kamera...
Aufsechoungmfad...

[y —

@ Unbekannter Febier
@ snep server
anceres Subrets
3 videoquelen gefunden / 3 ausgenshit
Ausgewshite Videoguelen hrzufgen... Abbrechen
Liste der Videoquellen Kameravorschau Legende

Videoquellenbezeichnen in diesem Zusammenhang nicht nur MOBOTIX-Kameras,
sondern auch IP-Kameras anderer Hersteller, Dateiserver-Pfade, MxPEG-Clips und
Uber MxServer angebundene analoge Kameras (z. B. analoge Dome-Kameras).
Diese Videoquellen werden nicht automatisch gefunden, sondern missen manuell
hinzugefugt werden.
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Kameras werden gefunden, sind aber in einem anderen Subnetz

Anhand der Symbole in der ersten Spalte und der Legende im Dialog kénnen Sie erkennen,
ob Sie mit dem MxControlCenter direkt auf die jeweilige Kamera zugreifen kénnen, wie
dies bei den mit (J) (OK) markierten Kameras der Fall ist. Kameras, die mit _ (Anderes
Subnetz) markiert sind, befinden sich jedoch in einem anderen Subnetz; dies ist meist bei
fabrikneuen oder auf Werkeinstellungen zurickgesetzten Kameras der Fall.

Das MxControlCenter findet alle MOBOTIX-Kameras, selbst wenn sich Computer
und Kameras nicht im gleichen Subnetz befinden.

Sind alle gewinschten Videoquellen in der Liste mit OK markiert, kdnnen Sie nun die-
jenigen markieren, die Sie im MxControlCenter darstellen und verwalten méchten. Zur
besseren |dentifizierung sehen Sie bei einer markierten Kamera automatisch das Livebild
im Vorschaufenster.

Fur mit Anderes Subnetz markierte Kameras oder fir das Hinzunehmen zusétzlicher
Videoquellen folgen Sie den Hinweisen in den folgenden Abschnitten. Ansonsten kénnen
Sie die gewunschten Kameras direkt in einem Layout darstellen lassen. Lesen Sie dazu
unten weiter im Abschnitt «Erstellen eines neuen Layouts».

Umkonfigurieren der Kameras in einem anderen Subnetz

Wenn eine oder mehrere MOBOTIX-Kameras den Status Anderes Subnetz haben (z. B.
Kameras mit werkseitiger IP-Adresse), bietet MxControlCenter automatisch an, die
Netzwerkeinstellungen dieser Kameras anzupassen. In diesem Fall zeigt die Anwendung
nach Betdtigen des Buttons Ausgewdhlte Videoquellen hinzufiigen den hier gezeigten
Dialog. Klicken Sie auf Ja, um die Kameras an das Subnetz des Computers anzupassen.

1 Eine oder mehrere der ausgewshlten Videoquellen sind einem anderen
Subnetz. Méchten Sie die Kameras jetzt umkenfigurieren?

[ hen

In den meisten Netzwerken vergibt ein DHCP-Server automatisch die IP-Adressen
fur Netzwerkgerdte, sodass Sie im Dialog Ausgewdhlte Kameras konfigurieren die
Voreinstellung IP-Adresse automatisch ermitteln (DHCP) Ubernehmen kénnen.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Erste Bilder und wichtigste Einstellungen

MN7n64

Muss die IP-Adresse einer Kamera hingegen manuell zugewiesen werden (Netzwerk mit
festen IP-Adressen), aktivieren Sie die Option Diese IP-Adresse/diesen Bereich verwen-
den. Lassen Sie sich von Ihrem Netzwerkadministrator die entsprechende IP-Adresse,
Subnetzmaske und Standard-Gateway geben und tragen Sie die Daten ein. Um mehrere
Kameras gleichzeitig umzukonfigurieren, mussen Sie lediglich (von Anfang bis Ende) die
Spannbreite der IP-Adressen angeben, innerhalb derer sich alle diese Kameras befinden.

Ausgewahite Kameras konfig; ‘ ﬁ‘

Dieser Computer greift auf die folgenden Subnetze zu:
192.168.32.0/24

@ IP-Adresse automatisch ermitteln (DHCP)
Diese IP-Adresse/diesen Bereich verwenden
IP-Adresse (Anfang):
IP-Adresse (Ende):
Subnetzmaske; 255 0 i o

Standard-Gateway:

| Konfiguration in der Kamera sichern

o] (oo )|

=

Stellen Sie sicher, dass die Checkbox Konfiguration in der Kamera sichern akfiviert ist.
Diese Einstellung sorgt dafir, dass die Kameras auch nach einem Neustart mit diesen
Netzwerkeinstellungen zu finden sind. Klicken Sie auf OK um den Dialog zu schlieBen.

Warten Sie, bis MxControlCenter die Netzwerkeinstellungen gedndert und einen Neustart
der Kameras durchgefihrt hat. Der Status der umkonfigurierten Kameras wechselt
von _ (Anderes Subnetz) auf (J) (OK).

Definieren von zusdtzlichen Videoquellen

Neben den automatisch gefundenen MOBOTIX-Kameras haben Sie die Mdglichkeit,
Videoquellen manuell zur Liste der Videoquellen fur MxControlCenter hinzuzufigen.

¢ Kamera: Hier kénnen Sie eine bekannte IP-Adresse oder den DNS-Namen einer
MOBOTIX-Kamera oder einer IP-Kamera eines anderen Herstellers eingeben, falls
diese durch die automatische Suche nicht gefunden wurde.

*  MxPEG-Clip: Figt einen zuvor von einer MOBOTIX-Kamera aufgenommenen MxPEG-
Videoclip als Videoquelle hinzu.

¢ Aufzeichnungspfad: Figt den Pfad eines externen Dateiservers ein, unter dem eine
MOBOTIX-Kamera ihre Video/Audio-Daten aufgezeichnet hat. Die dort gespeicherten
Videos oder Einzelbilder kénnen im MxCC dann Uber den Player oder die Video-
Recherche wiedergegeben werden.
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Bearbeiten der Videoquellen-Liste

In dieser Liste kdnnen als weitere Hilfe Uber ein Kontextmen0 (rechte Maustaste) alle
Videoquellen ausgewdhlt bzw. die Auswahl aufgehoben werden. Genauso kénnen auch
gezielt einzelne oder alle Videoquellen aus der Liste entfernt werden, die fur die gewinschte
Darstellung und Verwaltung in MxControlCenter nicht von Bedeutung sind.

Videoquellen hinzufigen

Name IP-Adresse/Pfad Typ

omE— -

Alles auswahlen
Auswahl aufheben
Entfernen

Alles entfernen

Haben Sie die Konfiguration der Kameras abgebrochen oder benétigen Sie dafir ein anderes
als das von der Kamera werkseitig vergebene Kennwort, kénnen Sie die Konfiguration
Uber das Kontextmeny auch jederzeit spater durchfihren und den zu verwendenden
Benutzernamen und das Kennwort fur die Umkonfiguration eingeben.

AuBerdem kénnen Sie Uber das Kontextmeni den Dialog Ausgewdhlte Kameras konfi-
gurieren zum Andern der Kamera-Netzwerkparameter 6ffnen.

Erstellen eines neuen Layouts

Markieren Sie im Dialog Videoquellen hinzufigen die Kameras oder andere Videoquellen,
die Sie in einem Layout (einer Ansicht mit einer Gruppe ausgewdhlter Kameras) anzeigen
mochten und klicken Sie auf Ausgewdhlte Videoquellen hinzufigen.

Neues Layout erstellen

Sie méchten 1 Videoguelen hinzufigen.

©) Neues Raster-Layout mit den ausgewshiten Videoguellen erzeugen
Name: Neues Layout

Videogquelen nur zum System hinzufligen (kein Layout erzeugen)

[ ok | [ abbrechen

Es erscheint der Dialog Neues Layout erstellen. Wenn Sie hier die Option Neues Raster-
Layout mit den ausgewdhlten Videoquellen erzeugen auswdhlen, erstellt MxControlCenter
automatisch ein Raster-Layout, das alle ausgewdhlten Videoquellen in Fenstern gleicher
GroBe darstellt. Geben Sie jedem Layout einen aussagekrdftigen Namen (z.B. Tiefgarage).

Wenn Sie die zweite Option wdhlen, werden die zuvor ausgewdhlten Videoquellen nur
in das MxCC-System Ubernommen und kénnen dann spdter zum Erstellen von Layouts
verwendet werden.

Klicken Sie zur Bestatigung auf OK.
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3.2.4 Erste Bilder und Einstellung der Netzwerkparameter mit MxEasy

MxEasy installieren und starten

Laden Sie sich die neueste Version von MxEasy von der MOBOTIX-Webseite herunter
(www . mobotix.com> Support > Software-Downloads im Bereich MxEasy). Doppelklicken
Sie auf die ProgrammverknUpfung oder auf die Programmdatei.

Kameras suchen

Wird MxEasy auf dem Computer zum ersten Mal gestartet, beginnt der MxEasy-Assistent
automatisch mit der Suche nach MOBOTIX-Kameras und zeigt alle gefundenen Kameras
in einer Liste an. Die Liste der Kameras wird automatisch aktualisiert, sobald MOBOTIX-
Kameras an das lokale Netzwerk angeschlossen bzw. vom Netzwerk getrennt werden. MxEasy zum kosten-
losen Download unter

i e =& www .mobotix.com
Kamera auswshlen o N
Vighlen Sie bis 2u 16 Kameras aus, um Sie mit MxEasy anzuzeigen und zu
konfigurieren,
MOBOTIX
Doppekicken Sie auf den Namen einer Kamera, um diesen 2u andem.
Verwenden Sie das W ), um eine K,
Name Quele Model Version
€ mx10-3-30-151 10,3.30.151 D12D-Sec MXV3.5.2.2303
@ mx10-8-52-238 10.8.52.239 M24M-Secure MX-V4.0.4.18
@ mx10-8-8561 10.8.85.61 Qa4 Seaure MX-V4.0.6.9

Status der Videoquellen

& Unbekannt

Gefunden

@ Erreichbar
@ Authentifizerung erforderich
@ Privatsphare

@ Ungiltiges Netzwerk
@ Fehler

&= 2 £3 | 1von 3 Kamera(s) auspewshit, 2 [x]

Abbrechan 2 Weiter > Hilfe

Der Betriebszustand der Kameras wird von MxEasy automatisch getestet und angezeigt.
So werden z. B. Kameras, die sich nichtin demselben Subnetz wie der Computer befinden,
farblich anders markiert als diejenigen Kameras, die sich im selben Subnetz befinden.
Ebenso erhalten diejenigen Kameras eine andere farbliche Markierung, deren Kennwort
nicht bekannt ist bzw. fUr die noch kein Kennwort/Benutzername in MxEasy eingege-
ben wurde. Fur mit Status Ungultiges Netzwerk markierte Kameras (gilt z. B. immer
for fabrikneue MOBOTIX-Kameras in Werkeinstellung) finden Sie im folgenden Abschnitt
«Netzwerkadressen der Kameras umkonfigurieren».

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



120164

S15-Kamerahandbuch: Inbetriebnahme der Kamera

*Bonjour: automati-
sche Erkennung von
Netzwerkdiensten
in IP-Netzen

Netzwerkadressen der Kameras umkonfigurieren

Neben den Kameras im gleichen Netzwerkbereich lhres Computers findet MxEasy Uber
den Bonjour-Service* auch MOBOTIX-Kameras, die sich in einem anderen Netzwerkbereich
befinden (Status Ungultiges Netzwerk). In diesem Fall kann — ohne auf die spezifischen
Details von TCP/IP-Netzwerkkonfigurationen einzugehen — normalerweise keine Verbindung
zu einer solchen Kamera aufgebaut werden. Das ist zum Beispiel der Fall, wenn eine
Kamera mit werkseitig fest eingestellter IP-Adresse in ein Netzwerk integriert wird, in dem
die IP-Adressen durch einen DHCP-Server automatisch vergeben werden. MxEasy kann
diese Kamera nun automatisch so konfigurieren, dass sie sich in Ihr bestehendes Netzwerk
Jintegriert”. Hierzu muss die betreffende Kamera in der Liste lediglich ausgewdahlt und auf
den Button Weiter geklickt werden.

Nach einer Sicherheitsabfrage erscheint ein neuer Dialog zum Konfigurieren der gewdhl-
ten Kamera.
Die Kamera "doku-d12d-180" mit der IP-Adresse “10.3.30.151" wurde nicht

korrekt fur den Zugriff Uber das lokale Netzwerk konfiguriert
Machten Sie die Netzwerkkonfiguration der Kamera jetzt andern?

@ 1P-Adresse automatisch ermitteln

_ Auf alle ausgewahiten Kameras anwenden

Diese IP-Adresse verwenden

Abbrechen ) (50K

Bezieht Ihr Computer seine IP-Adresse automatisch von einem DHCP-Server, so ist das
sicher auch die richtige Wahl fir diese Kamera und vermutlich auch fur alle weiteren
Kameras, die im falschen” Netzwerkbereich gefunden werden (Option IP-Adresse auto-
matisch ermitteln).

Haben Sie fur hren Computer eine feste IP-Adresse vergeben, werden Sie entsprechend auch
jeder Kamera eine weitere (durch Ihren Systemadministrator vergebene) feste IP-Adresse
zuweisen wollen (Option Diese IP-Adresse verwenden). Im Wesentlichen werden Sie hier
also eine dhnliche Konfiguration vornehmen wie bei den Netzwerkeinstellungen lhres
Computers.

Nach Klick auf OK werden die ausgewdihiten Kameras automatisch umkonfiguriert und
befinden sich im selben Subnetz wie der Computer.

Kameras integrieren und anzeigen

Nachdem eine Kamera umkonfiguriert wurde und damit den Status Erreichbar bekommt,
kann sie in MxEasy eingebunden werden. Der MxEasy-Assistent fUhrt Sie nun weiter zum
Dialog Integrationsmodus in MxEasy festlegen.
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[B) MxEasy-Assistent o (&=

in MxEasy
Um zuverlassiges Arbeiten mit MxEasy 2u gewahrleisten, solten Sie die.
Kamera(s) volistandig n MxEasy integneren,

MOBOTIX

@ volistandige Integration

MxEasy setzt die i Kamera(s) mit Ausnahme der i d
Anschiefiend werden Sie durch die weitere Konfiguration von MxEasy gefuhrt.
Eingeschrankte Integration

MxEasy behalt die Konfiguration der Kamera(s) bei!
AnschieBend werden Sie durch die weitere Konfiguration von MxEasy gefibrt.

Schnelleinstieg
MuxEasy behalt die Konfiguration der Kamera(s) beil
Fir MxEasy selbst werden die Voreinstellungen verwendet.

[ Abbrechen | [ <zurck | [Cweter> ][ Hife |

Hier kann Uber die aktivierte Option Schnelleinstieg sofort zum MxEasy-Hauptfenster mit dem
aktuellen Live-Kamerabild gesprungen werden, wobei evtl. notwendige Detailkonfigurationen
spater noch erfolgen mUssen (z. B. Kennwortschutz, verfigbare Bandbreite). Aus diesem
Grund empfiehlt es sich, Uber die aktivierte Option Vollsténdige Integration zundchst den
restlichen Dialogen des MxEasy-Assistenten zu folgen, bis das Hauptfenster erscheint.

Sollte sich unter den eingebundenen Kameras eine S$15D befinden, erscheint jetzt eine . 3
zusatzliche Seite des MxEasy-Assistenten, auf der Sie die Montagepositionen (Decke,
Wand, Boden) sowie die Anzeigemodi (Panorama, Surround ...) der einzelnen Sensormodule

festlegen kénnen. ": w
== aﬁ;

Nach Abschluss des MxEasy-Assistenten erscheint das Hauptfenster der Anwendung und
zeigt die erste Kamera an:

B vy i) S =)

O Gescewn ansc fames IO DM boas fewr e

Hauptfenster mit
Doppelbild-Anzeige
einer S15 (Teleobjektiv
und Weitwinkel)

Weiterfuhrende Informationen finden Sie im MxEasy Benutzerhandbuch, das Sie als PDF-
Datei von der MOBOTIX-Website herunterladen kénnen: www.mobotix.com > Support >
Betriebsanleitungen.
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Kennwérter und
Kameraeinstellungen
bleiben erhalten

Werkseitige
Netzwerkkonfiguration
unbedingt im Flash-
Speicher sichern!

3.2.5 Kamerastart mit werkseitiger IP-Adresse

Unter Umstanden kann es notwendig sein, die Kamera mit ihrer werkseitigen IP-Adresse
zu starten, z. B. wenn die IP-Adresse der Kamera nicht mehr bekannt ist oder die Kamera
nicht mehr Uber die bekannte IP-Adresse ansprechbar ist. Gehen Sie wie folgt vor, um die
Kamera mit ihrer werkseitigen IP-Adresse zu starten:

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung der Kamera durch Abziehen des entspre-
chenden Kabels und stellen Sie die Versorgung wieder her.

2. Warten Sie, bis beide LEDs zum ersten Mal gleichzeitig aufleuchten.

3. Dricken Sie innerhalb von vier Sekunden den Taster L und halten Sie diesen
gedriickt, bis die LED neben dem Taster dreimal kurz blinkt (wenn Sie diese
Phase verpasst haben, beginnen Sie wieder bei Schritt 1).

€ € Lmpmmuymnm

42,234

4. Wenn ein Lautsprecher angeschlossen ist, gibt die Kamera nach ca. 30 - 45
Sekunden ein einfaches akustisches Signal (,,Boing”) aus.

Die Kamera ist nun betriebsbereit und kann verwendet werden (z. B. MxEasy, MxControlCenter,
MOBOTIX App, Webbrowser).

Die unter Verwendung des Tasters L geladene werkseitige Netzwerkkonfiguration wird
nicht automatisch im Flash-Speicher der Kamera gesichert. Beim ndchsten Neustart
ohne Verwendung des Tasters List wieder die zuletzt gesicherte Netzwerkkonfiguration
aktiv. Die Netzwerkkonfiguration kann z. B. im Admin Menu > Sichern dauerhaftim
Flash-Speicher der Kamera gesichert werden.

Im Gegensatz zum Zuricksetzen der Kamera Uber Admin Menu > Zuriicksetzen
der Konfiguration auf werkseitige Voreinstellungen werden die in der Kamera
definierten Benutzer und Kennworter beim Starten der Kamera mit werkseitiger
IP-Adresse nicht zurickgesetzt.
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3.2.6 Kamerastart mit automatischer IP-Adresse (DHCP)

Wenn ein DHCP-Server im Netzwerk aktiv ist, kénnen Sie die MOBOTIX-Kamera mit DHCP-
Unterstitzung starten. Die Kamera erhdlt automatisch eine IP-Adresse vom DHCP-Server
und sagt die neuen Netzwerkdaten an. Beachten Sie, dass die Ansage nur maglich ist,
wenn ein externer Lautsprecher an die Kamera angeschlossen ist.

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung der Kamera durch Abziehen des entspre-
chenden Kabels und stellen Sie die Versorgung wieder her.

2. Warten Sie, bis beide LEDs zum ersten Mal gleichzeitig aufleuchten.

3. Dricken Sie innerhalb von vier Sekunden den Taster R und halten Sie diesen
gedriickt, bis die LED neben dem Taster dreimal kurz blinkt (wenn Sie diese
Phase verpasst haben, beginnen Sie wieder bei Schritt 1).

€€ MIMIRATRRIMOATN AN
NobotaAG | 10.11.42.234

4. Wenn ein Lautsprecher angeschlossen ist, gibt die Kamera nach ca. 30 - 45
Sekunden ein doppeltes akustisches Signal (,,Boing, Boing”) aus.

Die Kamera ist nun betriebsbereit und kann verwendet werden (z. B. MxEasy, MxControlCenter,
MOBOTIX App, Webbrowser).

Der Kamerastart mit automatischer IP-Adresse (DHPC) ist nur temporar. Dauerhaft kann
die Netzwerkkonfiguration der Kamera unter Admin Menu > Ethernet-Schnittstelle
auf DHCP eingestellt werden.

Beim Starten der Kamera mit DHCP muss ein DHCP-Server im Netzwerk funktions-
fahig sein. Andernfalls erhdlt die Kamera keine gultige IP-Adresse und startet mit
der zuletzt eingestellten IP-Adresse.

AuBerdem sollten Sie sicherstellen, dass die Kameras immer die gleichen IP-Adressen
erhalten, indem den MAC-Adressen der Kameras die entsprechenden IP-Adressen
fest zugeordnet werden.
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3.3 Obijektive scharfstellen und Filter einsetzen

3.3.1 Obijektive scharfstellen (nur L65-L76/L135-L160)

Nach der Montage sollte die Bildschdrfe der Sensormodule L76 und L160 gepruft und ggf.
nachgestellt werden. Verwenden Sie hierzu den blauen Objektivschlissel und den schwar-
zen Modulschlussel, die beide der Verpackung des S15D-Basismoduls beiliegen.

Arbeitsschritte

1.

Setzen Sie den blauen ObijektivschlUssel in die Rasten
des Sensormoduls. Drehen Sie den Schlussel nach
links bis zum Anschlag (max. 300°) und dann noch
etwas weiter, bis sich das Objektivschutzglas aus
dem Sensormodul herausschiebt.

Justieren Sie die Bildschdrfe anhand des Kamera-
Livebilds am Monitor: Setzen Sie dazu den schwar-
zen Modulschlussel (mit der ringférmigen Seite) auf
das Objektiv und drehen Sie vorsichtig nach rechts
oder links. Schrauben Sie das Objektiv nicht zu
weit hinein und wenden Sie auf keinen Fall Gewalt
an, um Beschddigungen des Bildsensors zu ver-
meiden!

Reinigen Sie ggf. die Innenseite des Obijektiv-
schutzglases mit einem sauberen, fusselfreien
Baumwolltuch.

Setzen Sie das Obijektivschutzglas auf die Rasten
des blauen ObijektivschlUssels auf.

Positionieren Sie das Objektivschutzglas mit sei-
nen Bigeln Uber den beiden Aufnahmen im
Sensormodul (rote Pfeile im Bild auBen) und dri-
cken Sie es fest ins Sensormodul. Drehen Sie das
Glas mit dem blauen ObijektivschlUssel bis zum
Anschlag nach rechts.

o
@
-

Reinigen Sie ggf. die AuBenseite des Obijektivschutzglases mit einem sauberen,

fusselfreien Baumwolltuch.

Uber die Scharfstellhilfe steht eine visuelle Hilfe beim Korrigieren der Bildschérfe zur
Verfigung (siehe Die Live-Ansicht der MOBOTIX-Kamera in der Online-Hilfe der Kamera).
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3.3.2 Filter einsetzen

MOBOTIX bietet in seinem Zubehdrprogramm fir alle Sensormodule auBer L10-L12 und
L270-L320 einen Polarisationsfilter an. Mit dem Polarisationsfilter lassen sich unerwinschte
Reflexionen von glatten Oberflachen unterdriicken. Der Filter kann beispielsweise zur
besseren Gesichtserkennung von Personen hinter der Windschutzscheibe eines Fahrzeugs
eingesetzt werden. Es kann immer nur ein Filter pro Sensormodul verwendet werden, der
dann das serienmdBige Objektivschutzglas ersetzt.

Arbeitsschritte

1. Setzen Sie den blauen Obijektivschlissel in die Rasten mz
des Obijektivschutzglases. Drehen Sie den Schlssel
nach links bis zum Anschlag (max. 300°) und dann
noch etwas weiter, bis sich das Objektivschutzglas
aus dem Sensormodul herausschiebt.

2. Reinigen Sie ggf. die Innenseite des Filters mit einem

sauberen, fusselfreien Baumwolltuch. o
3. Setzen Sie den Filter auf die Rasten des blauen .
Obijektivschlussels auf. |
4. Positionieren Sie den Filter mit seinen Bugeln Uber

den beiden Aufnahmen im Sensormodul (rofe
Pfeile im Bild auBen) und drUcken Sie ihn fest ins °
Sensormodul. Drehen Sie das Glas mit dem blauen
Obijektivschlussel bis zum Anschlag nach rechts.

5. Justieren Sie den Polarisationsfilter anhand des Kamera-Livebilds am Monitor: Drehen
Sie den Fliter mit dem blauen ObijektivschlUssel bis zur gewinschten Einstellung
nach links (maximal 180°).

6. FUreine Nach- oder Neujustierung des Polarisationsfilters drehen Sie diesen zundchst
wieder nach rechts bis zum Anschlag und wiederholen Sie Schritt 4.

7. Reinigen Sie ggf. die AuBenseite des Filters mit einem sauberen, fusselfreien
Baumwolltuch.

Beachten Sie bei Verwendung des Polarisationsfilters, dass dieser Filter die in das
Obijektiv einfallende Lichtmenge um ca. 50% reduziert.
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3.3.3 Austausch der Domkuppel gegen den Dichtring (nur Sensormodule
L10-L12)

FUr besondere Anwendungen von hemisphdrischen

Sensormodulen, z. B. wenn Reflexionen durch seitlichen

Lichteinfall in die Domkuppel auftreten, kann diese durch -
den Dichtring (Best.-Nr. MX-OPT-Ring-L10-L12) ersetzt wer- ff ‘
den.

Zum Austauschen der Domkuppel gegen den Dichtring
bendtigen Sie den blauen Obijektivschlissel, der in der
Verpackung des S15D-Basismoduls mitgeliefert wird.

Um Verbrennungen durch das freiliegende Objektiv auszuschlieBen, darf dieser
Dichtring nur bei Sensormodulen montiert werden, die sich nichtim Handbereich
befinden!

Arbeitsschritte

1. SetzenSie den blauen ObijektivschlUsselin die Rasten
der Domkuppel. Drehen Sie den SchlUssel nach
links bis zum Anschlag (max. 300°) und dann noch
etwas weiter, bis sich die Domkuppel aus dem
Sensormodul herausschiebt. Achten Sie dabei
darauf, dass sich die Domkuppel nicht im
Sensormodul-Gehduse verkantet.

2. Drehen Sie den Objektivschlussel um, fohren die (r‘
beiden Nasen in die Aussparungen im Metallring
des Objektivs und schrauben Sie es aus dem
Sensormodul heraus.

3. Stecken Sie das Obijektiv wie gezeigt durch den 3
Dichtring. (

4. Dricken Sie das Obijekfiv an beiden Seiten gleich- \_‘_/

mdaBig in die Dichtung, bis diese bundig mit dem

Metallrand des Objektivs abschlieBt. - e
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5. Drehen Sie das Obijektiv mit Dichtring mithilfe des
blauen Modulschlissels wieder hinein.

6. Justieren Sie die Bildschdrfe anhand des Kamera-
Livebilds am Monitor: Drehen Sie hierzu das Obijektiv
mit dem blauen Modulschlissel vorsichtig nach
rechts oder links. Schrauben Sie das Objektiv nicht
zu weit hinein und wenden Sie auf keinen Fall
Gewalt an, um Beschddigungen des Bildsensors
zu vermeiden!
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Mehr Bedienkomfort
dank Joystick

3.4 Virtueller PTZ und Vollbildspeicherung

3.4.1 Virtuelle PTZ-Funktion vorbereiten

Mit der virtuellen PTZ-Funktion (vPTZ) ist es mdglich, mit der Maus oder einem Joystick stufenlos
in die Bilder der ausgewdhlten Videoquelle hineinzuzoomen und den so vergréBerten
Bildausschnitt innerhalb des gesamten Bildsensorbereichs ,virtuell” zu verschieben.

Bedienung mit Maus und Scrollrad

Bereits mit der Maus kann die vPTZ-Funktion der S15 im Browser gesteuert werden. Indem
Sie eine beliebige Position auf dem am Monitor dargestellten Bild anklicken, wird diese
Position zur neuen Bildmitte. Das Bild verschiebt sich entsprechend und die automati-
sche Entzerrung wird entsprechend angepasst. Das Scrollrad kann zur Bedienung der
Zoomfunktion genutzt werden. In der Grundeinstellung der Kamera ist diese Funktion
gesperrt und muss deshalb erst freigegeben werden. Gehen Sie dazu auf Setup Menu >
VPTZ-Einstellungen, deaktivieren Sie Mausrad-Zoom sperren, klicken Sie auf Setzen und
danach auf SchlieBen, um die Einstellung zu speichern. Sie kdnnen nun das Scrollrad zum
Zoom + (nach vorne drehen) oder Zoom - (nach hinten drehen) nutzen.
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Bedienung mit USB-Joystick

Virtueller Joystick im
MxControlCenter

Ein handelsublicher USB-Joystick kann die vPTZ-Bedienung fur den Anwender deutlich
erleichtern — im Browser, in MxEasy und im MxControlCenter (MxCC verfugt jedoch auch At [
Uber einen per Maus bedienbaren virtuellen Joystick). Bitte installieren Sie den Joystick

zundchst gemdB den Herstellerangaben auf dem PC. <! J\

))Q

Zur Nutzung eines USB-Joysticks im Browser bendtigen Sie einen PC mit Windows-
Betriebssystem, eine mdglichst aktuelle Version des Infernet Explorers und Sie missen v L=
ActiveX in der Kamerasoftware (Browser) aktivieren:

Im QuickControl auf Browser
wechseln.

Bei Browser die Option ActiveX
im Feld rechts daneben aus-
wdhlen. Nun kann der USB-
Joystick bis zum ndachsten
SchlieBen des Browsers ver-
wendet werden.

Damit die Einstellung dauerhaft
gespeichert wird, muss ActiveX
im Admin Menu aktiviert wer-
den. Dazu im Admin Menu den
Punkt Sprache und Startseite
aufrufen.

Unter den Seitenoptionen die
Befriebsart ActiveX auswdhlen.

Die Eingaben mit Setzen und
SchlieBen dauerhaft in der
Kamera speichern.

Der Joystick kann nun verwen-
det werden.

=] [F] 88 [ reen = [Bomer
e

e e

e Pt

Mehr Infos und Details zum vPTZ finden Sie im Software Kamerahandbuch Teil 2,
Abschnitt 4.3.6, «Virtueller PTZ», Handbuch zu MxEasy, Abschnitt 2.4.1, «Aktivieren
der PTZ-Funktionen», Handbuch zum MxControlCenter, Abschnitt 2.4.6, «Verwenden
der vPTZ-Funktionen» und Abschnitt 3.1.4, «Bereich ,PTZ-Steuerung” der Seitenleiste».

Aktuelle Versionen aller Handbucher finden Sie wie immer auf der MOBOTIX-Website
www .mobotix . com unfer Support > Betriebsanleitungen.

fi | ol @@l
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3.4.2 Vollbildspeicherung

Es ist moglich — unabhdngig vom aktuellen Live-Videostrom — immer ein komplettes
Vollbild zu speichern. Dadurch kann gewdhrleistet werden, dass die Aufzeichnung immer
die komplette Bildinformation des verwendeten Objektives enthdlt, auch wenn zwischen-
durch im Livebild durch vPTZ-Aktionen nur ein kleiner Teil sichtbar ist.

= Auswertung im gesp. Vollbild

Gespeichertes Vollbild:
Original Sensorbild
ohne Bildentzerrung
bzw. Bildkorrektur

Hier kénnen nun live z. B. in VGA-Auflosung vPTZ-Aktionen durchgefuhrt werden, wah-
rend durch die Vollbildspeicherung z. B. mit 1 B/s ein Bild im Format MEGA oder QXGA
abgespeichert wird.

Beim Einsatz von MxEasy oder MxControlCenter kénnen die aufgezeichneten Vollbilder
mittels vPTZ Aktionen anwendergerecht aufbereitet werden (z. B. Schwenk und Zoom auf
ein Bilddetail wie Tureingang).

Ist die Vollbildspeicherung nicht aktiviert, wird immer nur das angezeigte Livebild abge-
speichert (speichern, was man sieht). Der Hauptnutzen der Livebild-Speicherung ist darin
zu sehen, dass die volle Leistungsfdhigkeit des Kameraprozessors zur Livebild-Generierung
und for maximale Bildraten verfigbar ist. Der Hauptvorteil der Vollbildspeicherung liegt in
der besonderen Funktionalitdt der S15, trotz live durchgefihrter vPTZ-Aktionen immer ein
maximales (Voll-)Bild zur spdteren Recherche zur Verfiigung zu haben. Diesen einzigartigen
Anwendernutzen kann konstruktionsbedingt keine motorgesteuerte PTZ-Kamera bieten!

Nachtrégliche Recherche im Vollbild: Fur die Vollbildspeicherung von S15-Kameras sollten
mindestens Bilder im Format MEGA bei nachtraglicher Recherche in MxControlCenter
oder MxEasy gespeichert werden, da ansonsten der nachtrdgliche Zoom keine
zufriedenstellende Bildqualitéit liefern kann.

Vollbildspeicherung ein: Der erhohte Rechenaufwand bei der Vollbildspeicherung
beeinflusst die Datenrate des Livebild-Stroms, die dadurch um 10 bis 30 % reduziert
werden kann. Es wird daher empfohlen, die Bildrate fur die Speicherung so niedrig wie
moglich einzustellen, um den Live-Bildstrom so wenig wie maglich zu beeinflussen.

Vollbildspeicherung aus: Das auslésende Ereignis eines Bewegungsfensters (VideoMotion
VM) wird méglicherweise nicht aufgezeichnet, da das VM-Fenster gerade nicht ange-
zeigt wurde.

© MOBOTIX AG ¢ Security-Vision-Systems ¢ Made in Germany

www.mobotix.com e info@mobotix.com



Virtueller PTZ und Vollbildspeicherung

131164

Vollbildspeicherung im Browser aktivieren/deaktivieren

Die Einstellung dieser Option erfolgt im Dialog Setup Menu > Ereignissteuerung >
Aufzeichnung durch Ein- oder Ausschalten der Option Vollbildaufzeichnung.

A « MOBO

Allgemeine

Scharfschaltung

Digitale Signatur

Symbol fiir

Einstellungen

Aufzeichnungsstatus

Aufzeichnungs-Stopp (TR)

Wert

Aktiviert s

(Kein Wochenprogramm) |4

Aus |5

Vollbildaufzeichung

Speichereinstellungen Wert

13 Aufzeichnung

00

Erkldrung

Autzeichnung scharfschalten:
Steuert die Scharischaliung der Aulzeichnung:
Aktiviert: A<tvien die Auzeichnung.

Aus. Deakiiviert die Aufzeichnung

51 Aulzeichnung werden Uber den
Scnalteingang scharf geschanat.

CS: Aulzeichnung wird ber benulzerdelinieries
Signal scnart geschartet, wie in Aligemaing
Ereaniseinstellungen lesigelegt

Vorm Master: Kop-art Zustand der
Autzeicnnungs-Scnarfschaltung von der Master-
Kamera.

Wochenprogramm:
Wachenprogramm ir zeilgesteuerte
Autzeichnung. (Wochenpronramme)

Digitale Signatur:

Die auigezeichneten Bilddateien werden mit dem
X 508-Zertifikat das Wabsarvers digital signiert.
Im Dialog Wabserver kdnnen Sie die X.509-
Zertilikate verwalien.

Autzelchnungssymbol aktivieren
Ein biendet ein Symbol im Bid eln, das den
Status der ScharfSchallung und oer
Aulzelcnnung anzelgl.

Vollbiidaufzelchung aktlvieren:
dediahor! Immer das gesamie Bikd des

nsol
Parametern aul

Aulzeichnungs-Stopp aktivieren:

Beonoet o AUfzeChnUNg, wenn ein Ereignis
erkannt wird

Verwenden Sie diese Option, Um gespeichernts
Bildsequenzen einzulrieren.

Kiicken Sie hier um das Aulzeichnen wieder zu
axtviaran.

mit den angegebenen
Aus Zeichnet das sicntbare Bid

Erkldarung

Texteinblendungen

Datum & Uhrzeit | §

Datum & Uhrzeit

™

Texteinblendungen:
Die Option Datum & Uhrzeit blendet ausschileich
den Zeltstempel ain

Datum und Unrzelt:
wahien Sie ein Zeitiormat aus,

(& Setzen

:. Voreinstellung ) Zurickholen ./l.

SchiieRen

Aufzeichnung (REC) = Autzeichnungsmodus:
9 ( ) Ereignisaufzeichnung Autzeichnungsart for Erignisss und Bildserien.
Einzelbioautzeichnung. Speichert einzeine
JPEG-Vollbilder
Ereignisaulzeichnung: Speichert jedes Ereignis
in Cip-Datelen Im MxPEG-Format.
Daugrauizeichnung: Dauerauizeichnung des -
( Setzen KJ, Voreir ,\‘ Zuriickholen }f‘ SchlieRen ) { Weniger )
4 MOBOTIX 13 Volibildautzeichung L7
Eigenschaft Wert Erklarung
Auflésun, + Auflosung:
g QXGA{ZiARG RS0l Werksellige Voreinstellung: Mega (1280x960)
JPEG-Qualitiit T JPEG-Qualitat
60% (Hoch) |+ Werksaitige Vorainstallung: 60%
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3.4.3 Spezielle S15-Konfiguration im Browser

Die MOBOTIX S15M und die S15D mit einem oder zwei hemispdrischen Sensormodulen
bieten einige spezielle Konfigurationsméglichkeiten bei den Bildeinstellungen. Je nach
Montageort (Decken-, Wand- oder Bodenmontage) und der vom Anwender bevorzug-
ten Darstellung des Livebilds miUssen bei der Erstinstallation einer S15 einige wichtige
Grundeinstellungen und bei Bedarf auch deren Feinanpassung vorgenommen werden.

Eine enfsprechende Feinanpassung der Bildeinstellung ist besonders dringend zu emp-
fehlen, wenn eine oder beide Sensormodule einer S15D mit 15°-Keil montiert wurden (als
Zubehor verfugbar).

S15D und verschiedene Sensormodule

Durch die Verwendung verschiede-
ner Sensormodule mit der MOBOTIX
S15D ergeben sich eine Reihe von
Kombinationsméglichkeiten, die Einfluss
auf die zur Verfugung stehenden
Anzeigemodi und Moglichkeiten der
Konfiguration haben.

Aus diesem Grund erkennt eine S15D automatisch, welche Sensormodule installiert sind
und verfdhrt wie folgt:

e Beim ersten Starten der Kamera erkennt diese die angeschlossenen Sensormodule
und erfasst deren Daten (Brennweite, Tag- oder Nachtvariante).

e Ist nurein Sensormodul angeschlossen, arbeitet die Kamera als Single-Lens-Kamera
(es steht also z. B. keine automatische Tag-/Nachtumschaltung zur Verfigung).

» Erfolgt keine Anderung innerhalb der ersten 12 Betriebsstunden, trigt die Kamera
diese Sensormodule in der Kamerakonfiguration ein.

* Bei jedem Neustart Uberprift die Kamera, ob die eingetragenen Sensormodule
vorhanden sind. Haben sich Anderungen ergeben, zeigt die Kamera einen ent-
sprechenden Hinweis im Livebild an.

Konfiguration der LEDs bei einer S15D

Da die LEDs bei einer S15D nicht nur in der Kamera,

sondern auch in den Sensormodulen untergebracht il .é. ______
sind, lassen sich die LEDs auch getrennt fur die Kamera .

selbst und pro Sensormodul einstellen (Admin Menu > T
Konfiguration der LEDs). .
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Verhalten einer S1I5M

Konstruktionsbedingt kann in einer SI5M nur ein L10-L12-Objektiv
verwendet werden. Eine S15M verhdlt sich aus diesem Grund genauso
wie eine Q25M Hemispheric. Sie erlaubt dieselben Montagearten
(Decke, Wand, Boden) und verfugt Uber dieselben Anzeigemodi.

Konfiguration der $15-Grundeinstellungen

FUhren Sie hierzu im Browserfenster die auf den folgenden Seiten
beschriebenen Arbeitsschritte durch:

1. Anmelden und Starten der Kamera wie in Abschnitt 3.2, «Erste Bilder und wichtigste
Einstellungen», beschrieben.

2. Montageart Wand/Decke/Boden festlegen: Im QuickControl-Feld auf Installation
klicken und im Feld rechts daneben Wand, Decke oder Boden entsprechend dem
Installationsort der Kamera wdhlen. Decke bedeutet immer eine Ausrichtung der
Kamera bzw. des Sensormoduls von oben nach unten, bei Boden ist die Kamera
bzw. das Sensormodul von unten nach oben ausgerichtet.

8] Auswahlen .. e

166/s [#)/ instalation
Anzéige Modus

Ansichr laden
Angicht spaichern
Autamodus
Zoom

Audio on :
Aufzeichnung
Aufiasung
Hildprogramm
LEDS Blink
Piay sound
Fiay Last FuenT

Fupn LISt

Wenn Sie eine S15D mit zwei Sensormodulen einrichten, legen Sie die Montageart
jeweils getrennt im QuickControl-Feld Installation (Rechts) bzw. Installation (Links) L R
fur das rechte bzw. linke Sensormodul (Kamerabild) fest.

Als Ergebnis erhalten Sie fir jeden Bildsensor eine entzerrte Panorama-Ansicht, die ﬁ;ﬂ;" j,:gbrii'ﬁ;s

an die eingestellte Montageart angepasst ist. Die Panorama-Ansicht ist werkseitig zweier Sensormodule (S15D)
voreingestellt und kann wie im Folgenden beschrieben gedndert werden.

3. Wechseln Sie in das QuickControl Anzeige-Modus.

4. Stellen Sie hier den als Standardansicht gewinschten Modus ein. Im Folgenden
wird exemplarisch der fur die Wandmontage und Deckenmontage jeweils typische
Anzeige-Modus Panorama und Surround beschrieben. Entsprechend kann mit
jedem anderen ausgewdhlten Anzeige-Modus verfahren werden.
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Kamera-Livebild mit
Panoramakorrektur:

Kamera-Livebild ohne
Panoramakorrektur
mit eingeblendeten
QuickControls

Wandmontage: Einstellung und Korrektur der Standardansicht ,,Panorama”

Wdhlen Sie im QuickControl Anzeige-Modus die Option Panorama. Uberprifen Sie
nun das angezeigte Bild. Entspricht der Ausschnitt lhren Winschen, ist keine weitere
Feinanpassung mehr notwendig und die Panorama-Konfiguration ist abgeschlossen.
Zur Verdnderung des Bildausschnitts nach lhren individuellen Winschen fahren Sie

mit 2. fort.

MOBOTIX

k] [o] B3

Admin Menu "

Setup Menu Surruund

i n
Ansichr speichern
Automodus Deppel-Panorama

| ' Zcom ¥ Panarama Fokus

Arm & Record

Audio on

Aufzeichnung

MxPEC on

Aufigsung

MPEG off

UC Event Bidquahitat
| Halligheit
LEDe Blink Belichtungssteuerung
Farbsatigung
Play Sound Cegenlichtkarrekur
Scharte
Play Last Event JPEG-ualivar
o Senartstaiinite

Bedingt z. B. durch die Montageposition oder das verwendete Zubehor weicht der
aktuell sichtbare Bildausschnitt vom gewUnschten Bildausschnitt ab. Ein physisches
Umsetzen der Kamera istjedoch nicht nétig, dennin diesem Fall kann allein im Browser
eine Feinanpassung des sichtbaren Panoramabildes durch Zoomen, Schwenken
(Pan) und Neigen (Tilt) durchgefUhrt werden. AuBerdem kénnen durch die Funktion
Panoramakorrektur verkippte vertikale Linien an den Bildrdndern optisch wieder
gerade gestellt werden. Diese verkippten Linien entstehen v. a. durch Neigen der
Kamera bzw. des Sensormoduls (z. B. durch Montage mit 15°-Keilen) oder durch
nachtrdgliches Neigen des Bildes.
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2. Klicken Sie auf das symbolisierte geschlossene Schloss. Durch einmaliges Anklicken
das Schloss 6ffnen (Schlossbigel ist oben). Das Schloss verhindert die Durchfihrung
von spdteren vPTZ-Aktionen und damit ein unbeabsichtigtes Modifizieren der von
Ihnen eingestellten Ansicht. Dies gilt fur alle Ubersichts-Anzeige-Modi, also auch
for Panorama/Fokus, Doppel-Panorama und Surround.

d @

Schloss 6ffnen

T2 Anzeige-Modus D] Ausml\f:n,‘
- ot f“:r_ﬁ_ I =

‘ o= TR

o Yo 0P P8 0 5 O

3. Im Kamerabild links oben erscheint ein neues Icon zur Bearbeitung des
Panoramabildes. Durch einmal anklicken vergréBern (OnScreen-Control erscheint).

e -

T

Icon anklicken

Arm & Record
Audio on

MAPEC on

4. Sie kdnnen jetzt Gber ein im Kamera-Livebild eingeblendetes OnScreen-Control
das angezeigte Kamera-Livebild entsprechend lhren Winschen verdndern
(Schwenken, Neigen, Zoom, Drehen und Panoramakorrektur; siehe Abb. rechts).
Die VPTZ-Funktion Uber Maus oder Joystick ist dabei deaktiviert. Bei einer S15D mit
zwei Sensormodulen klicken Sie in das gewinschte Kamerabild (rechts/links), um
es zu bearbeiten (durch einen gelben Rahmen markiert).

MOBOTIX Q24 mx10-8-0-79 Live

@&
oleld]

Audioon |y
MxPEG on

Kamera-Livebild mit
Panoramakorrektur
und eingeblendetem
OnScreen-Control

5. Wenn Sie die gewunschte Bildeinstellung vorgenommen haben, Bedienfeld weg-
klicken (Kreuz links oben).

6. Erneut einmal auf das Symbol Schloss klicken und dadurch schlieBen (Schlossbigel
ist unten). Die Panorama-Bildeinstellung ist damit bis zum ndchsten Neustart der
Kamera gesperrt.
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Je nach eingestellter
Montageart (Decke,
Wand, Boden) stehen
Panoramakorrektur
und Korrektur der
Bildverdrehung nicht
zur Verfiigung!

Sdulen oben zusam-
menfiihren (notwen-
dig zur Korrektur
im Beispiel links)

Sdulen unten zusam-
menfiihren

Zur dauerhaften Sicherung der fir die S15 definierten Standard-Bildeinstellung wéhlen
Sie im QuickControl Einstellungen verwalten die Option Gesamte Konfiguration
sichern. Die Einstellungen bleiben dann auch nach einem Neustart erhalten.

Funktionen des S15 OnScreen-Controls

SchlieBen Nach oben neigen

Nach links schwenken Nach rechts schwenken

Nach unten neigen

\J Panoramakorrektur

Slen|d

Ausgangszustand

Korrektur der Bildverdrehung

Die Bedienung des OnScreen-Controls erfolgt durch Anklicken der Pfeile im oberen Bereich
zum Verschieben des Bildausschnitts. In den unteren Bereichen, die bei Bedarf angezeigt
werden, erfolgt die Bedienung durch Klicken rechts und links des Mittelpunktes.

FUr jeden Bereich gilt: Je weiter in einem Bereich von dessen Zentrum entfernt geklickt
wird, desto groBer ist die dadurch ausgeldste Anderung. Ein Klick auf den Punkt in der
Mitte eines Bereichs stellt diesen auf die Voreinstellung zuriick.

Bei der Panoramakorrektur bewirkt ein Klicken zwischen den beiden Trapezsymbolen das
Aufrichten (Geradestellen) der im Bildausschnitt vor allem an den Randern sichtbaren,
nach links bzw. rechts gekippten vertikalen Linien.

T3) [ muswiblen..  [B)0®

=i

Setwp Menu
Arm & Record

Audio on
MXPEG on

MPEG off

UC Event
LEDs Blink
Play Sound

Play Last Event [
Evan List

Multivateher

L Zoom
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Deckenmontage: Norden festlegen (vom Benutzer definierte Nordrichtung)

Nach der Montage eines Sensormoduls (S15D) oder der Kamera selbst (S15M) in einer
Decke muss eine sogenannte ,Nordrichtung” festgelegt werden. Hierbei handelt es
sich nicht um die ,echte” Richtung Nord, sondern um die Hauptblickrichtung bzw. den
Fokus des Sensormoduls bzw. der Kamera. Sie dient als Referenz fur die Nordrichtung im
Anzeige-Modus Surround und Doppel-Panorama (hier wurde bereits in der QuickControl
Installationsart die Option Decke ausgewdhlt).

1. Klicken Sie ggf. (Doppelbild) auf das gewinschte Sensormodul (Kamerabild) und
wdhlen Sie im QuickControl Anzeige-Modus die Option Normal.

81 Auswahien .

16815 18] Anzeige-Madus
= ge-Mod Auswanien .
Vollbili

Installation
jen Surround

Ansicht speichern Panarama.
Automodus Deogel-Pancrama
Aufz & | Lranorama rokus

Autzsichnung

High Qality
Narmal Quality
e et
LE3s Bliok
Play Sound
Play Last Event 1
tentlisn |

Set Delault View |
Load Default View'

|

Bl Auflsung
Bilgprogramm
1

keit iy
elicntungesteuarung \
Farbaatligung
Cegenlichtkorrektur
scharie
JPEC-Qualina il
Scharfstelihile i

() (

B

P,

2. Drehen Sie das Livebild jetzt per Maus oder mit einem an den Computer ange-

schlossenen Joystick in die gewinschte Hauptblickrichtung.

MOBOTIX

bl [+] 34

168/s 8] Anzeige-Modus

agmin Menu |

Setup Meny ||

Arm & gecord |

Audio on

MAPEG on

MxPEC off

High Quality

Normal quatiy._|

uC Event

LEDs Blink.

Fiay sound

Play Last Event

Lvant Lt

Multwatcher

1x Zoom

Zoom +

Zoom -

Centerpan |

1
set Detauit view |

\1 |

Load Default View||

Zur VPTZ-Benutzung

und Einrichtung eines
USB-Joysticks siehe

Abschnitt 3.4.1
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3. Wadhlen Sie im QuickControl Installation die Option Norden festlegen.

MOBOTIX
o] [B] 55 | (1685 18)] instatation Auswahlen . (310
= b Ausnahien..
agmin weny : wand
Installation |
Setup Menu Aaicht aden
Ansicht sosicharn
Arm & o) Automodus
A Aufzcichnung - |
L Aufidsung
MRPEL off Bildorogramm
Fildquaiitat
High Quality Helligkeit
elichrungssteusrung
Normal Quality Farbeittigung
§ Gegenlic htkorrektur
UC Event g Seharre
JPEC-Qualtat
Lens Sk ‘,1 Scnarfsteiinite A
Play Sound —
iy Lasr EVeRT
Event List
ulinwacher
1x Zoom
2oom +
zoom -
Center Pan
St Datault View.
Load Default View

4. Speichern Sie die so eingestellte Nordrichtung permanent, indem Sie erst die
Checkbox aktivieren und dann auf Ja klicken.

MOBOTIX 024 murt 0-6-0-118 Installation: Norden festegan

Installation: Norden festlegen

Diese Funktion fuhrt die folgenden Schritte durch:
« Quick-Controls: Die aktulia Ansicht als *Nord” speichern. Die anderen Ansichten (Ost, SUd, Wast) werden automatisch festgelegt.
+ Setup: Alis Surround-Ansichien sperren.

+ Browser: u laden.

in Spaichor go: ?
Hinwels: Zum Entsperren der Angchi *Surround” kicken Sie zuarst aul den Buton B

Achtung: Im Anzeige-
Modus .,Doppel-Panorama"
ist kein OnScreen-
Control verfiigbar

Weiter?

(I G |

5. Sie haben nun die Nordrichtung fur den Anzeige-Modus Surround und Doppel-

Panorama festgelegt. Im ndchsten Schritt konnen Sie nun diese Ansichten als
Standardansicht for das Kamera-Livebild einstellen.

MOBOTIX

[=] [»] 55

168/s | 8) Anzeige Modus

admin Meny

Setup Meny

Arm & Record

Audio on

MxPEG on

MKPEC off

High Quality.

Normal Quality

UC Event

LEDS Blink.

ay tar vemt|
Event List

| wuiwaicher ]
e

Zoom +

Zoom -

Center Pan
Set Dofauit View

Load Default View

Play Sound 3

Ny | ]

f‘"“ﬂ
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Wdhlen Sie im QuickControl Anzeige-Modus die Option Surround bzw. Doppel-
Panorama. Die Feineinstellung der Ansichten erfolgt Uber vPTZ via Maus oder Joystick
und - wie bereits oben beschrieben - Uber Ent- und Verriegeln der Standardansicht
Uber das symbolisierte Schloss (Schloss 6ffnen — Anzeige korrigieren — Schloss wieder
schlieBen).

Jede der Teilansichten (in diesem Fall Nord, Ost, ...; siehe unten) kann diese mithilfe
des nebenstehenden OnScreen-Controls angepasst werden (Schloss 6ffnen - Teilansicht
anklicken — Ansicht anpassen — weitere Teilansicht anklicken — Ansicht anpassen -
Schloss wieder schlieBen).

Kamerabilder und Teilansichten der Kamerabilder

Die Fahigkeit der S15D, mehrere Sensormodule betreiben zu kénnen, fuhrt dazu, dass bei
Doppelbild-Darstellung die beiden Kamerabilder (links, rechts) des Livebildes jeweils
unterschiedliche Anzeigemodi verwenden kénnen. Je nach ausgewdhltem Anzeigemodus
des jeweiligen Kamerabildes ist dieses wieder in Teilansichten unterteilt:

Vier Teilansichten,
Teilansicht 1 markiert (gelber Rahmen)

Kamerabild links mit drei Teilansichten Kamerabild rechts mit einer Teilansicht
Anzeigemodus Panorama/Fokus Anzeigemodus Vollbild
(z. B. Sensormodul Cam1) (z. B. Sensormodul Cam2)

Klicken Sie in eine der Teilansichten, wird diese durch einen gelben Rahmen markiert. Alle
PTZ-Aktionen mit der Maus, einem Joystick oder dem OnScreen-Control werden jetzt auf
die markierte Teilansicht angewendet.
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Sensorkonfiguration (nur S15D)

Bei der Sensorkonfiguration wird festgelegt, welches Sensormodul mit welchem Anschluss
der Kamera (Cam1 oder Cam2) verbunden ist und in welchem Kamerabild (links/rechts)
das Sensormodul bei einer Doppelbild-Darstellung angezeigt werden soll. Der entspre-
chende Dialog wird Uber Admin Menu > Sensorkonfiguration aufgerufen:

#i ¢« MOBOTIX S14 S14D Bildsensor-Konfiguration
Installierte Bildsensoren

Lett [ External Sensor Camz 18] Right [ External Sensor Cam1 %) Wihlen Sie die aktualle
Sensor. Sensor: Bildsensorkonfiguralion aus.

Klicken Sie auf Setzen, um diese Einstellung dauerhaft zu Gbemehmen. Sie brauchen diese Einstellung nicht separat im
Flash-Speicher zu sichem.

( Setzen

Sie sollten den Dialog Sensorkonfiguration in den folgenden Féllen aufrufen:

¢ Tauschen der angezeigten Kamerabilder. Sie mochten das linke Kamerabild rechts
anzeigen (und umgekehrt), ohne die Sensormodule an der Kamera selbst umstecken
Zu mussen.

e Austausch von Sensormodulen: In diesem Fall ,merkt” die S15D nach dem Hochfahren,
dass Sensormodule ausgetauscht wurden und weist durch eine Einblendung ins
Livebild sowie eine Systemmeldung (Admin Menu > Systemmeldungen) auf diesen
Umstand hin.

* Hinzufiigen/Einschalten von Sensormodulen: Deaktivierte Module kdnnen hier
wieder akfiviert werden.

* Abschalten/Entfernen von Sensormodulen: Falls erforderlich, konnen angeschlos-
sene Module hier deaktiviert werden.

Caml

C € Ly - Cam2
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Konfiguration der Audio-Einstellungen

Aufgrund der flexiblen Auslegung des MOBOTIX S15-Systems stehen je nach Modell (S15D,
S15M) verschiedene Auswahlméglichkeiten fur die zu verwendenden Mikrofone zur
Verfigung:

ﬂ 4 MOBOTIX S14 mx10-11-2-82 Mikrofon und Lautsprecher

Gerit AktivierySchweilwert Testen Erkdiirung
Audio- eaklivi Tersen) Akliviert bzw. deaktiviert Mikrolon und Lautsprecher fr Aul
Eingang © Deaidiviert & TS ) warn such in deaktiviartam Zustand zum Ausiosen von Ere
) Microphone o Cam1 sprechen Sie in das Kameramikrafon, solange cie LEDS bi
Microphone at Cam2 A o
© Microphone at Cam1 and Cam2 werden
External Microphone
Hobe Emofnglichkeit 18]
Audio- () Deaktiviert Al T3] (Tesen ) Stelien Sie die Laulstarke des Lautsprechens ein, Zum Tes!
AUSGAN @ Evamrmal Spaaker ” e =4 ppeibien
Lautstarks | 0 s
Audio-Status: [T 1T
Paramater Wert Erkiirung
Netzwerkdaten ansagen Activien 3] Aktiviert bzw. deaktiviert die Ansage der akluellen Net
i MAC-Adrasse; siehé Etharet-Schnitislelie). Wenn gie /
Antana as MatmuAASIan 2 Aa B Tacta Aoe Itamars

Informationen zum Anschluss externer Mikrofone und Lautsprecher finden Sie in
Abschnitt 2.2.8, «Verwendung externer Audio-Komponenten (Mikrofon/Lautsprecher)».

Mikrofone S15D:

Bei dieser Kamera kann entweder ein externes Mikrofon oder die Mikrofone der ange-
schlossenen Sensormodule (auch einzeln) verwendet werden. Werden die Mikrofone bei-
der Sensormodule verwendet, zeichnet die Kamera den Ton beider Mikrofone in einem
Audiokanal auf.

Mikrofon S15M:

Bei dieser Kamera kann nur ein externes Mikrofon verwendet werden.

Lautsprecher (S15D, S15M):

Da weder die S15D noch die S15M einen eingebauten Lautsprecher besitzen, kann hier
nur ein externer Lautsprecher aktiviert bzw. deaktiviert werden.
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Robuster als Festplatten:
Flash-Speichermedien

3.5 MicroSD-Kartenspeicherung

3.5.1 Vorbemerkungen

Flash-basierte Speichermedien (MicroSD-Karten, USB-Sticks und
Solid-State-Festplatten) enthalten keine beweglichen Teile, wie dies
bei herkdmmlichen Festplatten der Fall ist. Sie sind kompakt, weit-
gehend feuchtigkeits- und erschitterungsresistent, zeichnen sich
durch ihren geringen Energiebedarf aus, verlieren bei Stromausfall
keine Daten und eignen sich daher ideal auch fur den Einsatz mit
MOBOTIX-Kameras.

Anzahl der Schreib-/Léschzyklen pro Flash-Speicherzelle

Die Anzahl der Schreib- bzw. Léschzyklen jeder einzelnen Speicherzelle

eines Flash-Mediums ist begrenzt. Sobald eine einzelne Flash-Zelle nicht mehr funktions-
fahig ist, wird dies vom Controller des Flash-Speichers automatisch erkannt. Der Inhalt der
Zelle wird dann anhand einer Prifsumme rekonstruiert und in einer intakten, fUr diesen
Zweck vorgesehenen Reservezelle gesichert. Die defekte Speicherzelle wird markiert und
nicht mehr verwendet. Hierbei gehen keine Daten verloren.

Daruber hinaus kdnnen MOBOTIX-Kameras aktivierte Flash-Speichermedien Uberwachen. Ein
eigens hierfur entwickeltes und zum Patent angemeldetes Verfahren prift die Nutzung des
Flash-Mediums und protokolliert die Anzahl der Schreib-/Léschzyklen. Die Flash-Abnutzung
des Speichers wird bei aktivierter Aufzeichnung auf dem Flash-Medium automatisch
in der Statuszeile im Livebild der Kamera eingeblendet, kann jedoch auch im Dialog
Admin Menu > Kamerastatus jederzeit abgerufen werden.

Schonende Speichernutzung durch MOBOTIX MxFFS-Dateisystem

Durch die MxFFS-Formatierung der MicroSD-Karte werden die Flash-Medien von der
MOBOTIX-Kamerasoftware gleichmdBig und daher ,speicherzellenschonend” beschrie-
ben. Das bedeutet, dass alle Speicherzellen des Flash-Speichers maoglichst gleich oft
beschrieben bzw. geldscht werden. Dies tragt zu einer deutlich Idngeren Lebensdauer des
Flash-Speichers bei und erhoht zudem die Sicherheit und Zuverldssigkeit der Speicherung.

Speicherbedarf und Lebensdauer von MicroSD-Karten

Die Lebensdauer einer MicroSD-Karte nimmt proportional zu ihrer Speicherkapazitat zu,
da jede einzelne Speicherzelle weniger oft beschrieben bzw. geléscht werden muss. Der
erste Loschvorgang startet dann, wenn die Karte erstmals vollstandig mit Daten gefullt
ist (erster Rundlauf).
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32 GB MicroSD-Karte: Speicherbedarf

6 B/s CIF 6 B/s VGA 1B/s MEGA | 1B/s QXGA

M-JPEG M-JPEG MXPEG M-JPEG M-JPEG
DateigréBe Einzelbild 15 kB 45kB - 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro Sek. 90 kB 270 kB 75 kB 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro 24h 7,8 GB 23,5GB 6,5GB 10,4 GB 20,8 GB
Zeit fur einen Rundlauf 4 Tage 1,3 Tage 4,8 Tage 3 Tage 1,5 Tage

4 GB MicroSD-Karte: Speicherbedarf

6 B/s CIF 6 B/s VGA 1B/s MEGA | 1B/s QXGA

M-JPEG M-JPEG MxPEG M-JPEG M-JPEG
DateigréBe Einzelbild 15 kB 45kB - 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro Sek. 90 kB 270 kB 75 kB 120 kB 240 kB
Speicherbedarf pro 24h 7,8 GB 23,5GB 6,5GB 10,4 GB 20,8 GB
Zeit fur einen Rundlauf 12 Stunden | 4 Stunden 14,4 Stunden | 9,2 Stunden | 4,4 Stunden

Anwendungsanforderungen ein.

Achtung

Die Haltbarkeit einer MicroSD-Karte hdngt sowohl von der Produktqualitdt als
auch von der Nutzungsintensitdt ab. Stellen Sie die Art der Aufzeichnung (ereig-
nisgestevert oder Daueraufzeichnung, Bildrate, Auflésung) entsprechend Ihrer

FUr die werkseitig in die Kamera eingesetzte, hochwertige MicroSD-Karte empfehlen
wir bei stdndiger Daueraufzeichnung einen jdhrlichen Kartenwechsel.

Uberwachung der Abnutzung des Flash-Speichers (Patent angemeldet)

Hierzu setzt MOBOTIX ein eigens hierfUr entwi-
ckeltes und zum Patent angemeldetes Verfahren
ein. Die Flash-Abnutzung kann in der Statuszeile
des Livebildes eingeblendet oder Uber Admin
Menu > Kamerastatus jederzeit abgerufen wer-
den. AuBBerdem kann die Kamera auf Wunsch
eine Warnmeldung versenden (z. B. per E-Mail),
sobald ein kritischer Fehler beim Speichern auf
der SD-Karte erkannt wird (Admin Menu >
Benachrichtigung bei Fehlermeldungen).
Die MicroSD-Karte kann dann ausgetauscht

Dateiserver / Flash-Medium
Typ SD Flash Card

Dateisystem MxFFS
Flash-Abnutzung 1% I

Puffer-Auslastung 0% (©: 0%, max: 0%)

Verioren gegangene 0
Alarmbilder
Sequenzen 1 (1 Dateien)

Neueste Sequenz 1970-01-01 01:00:00 #0
Alteste Sequenz 1970-01-01 01:00:00 #0
Aktueller Speicherbedarf 4.0 MByte (0.4%)

Max. GroBe 936 MByte

werden, um den vorhandenen Datenbestand zu sichern.
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SD-Karte formatieren:
Admin Menu >
Speicherung auf exter-
nem Dateiserver/
Flash-Medium

Die Option Sicheres
Laschen - langsam
benstigt mehrere
Stunden. Alternativ kann
die SD-Karte mit einem
geeigneten Programm
unter Windows, Linux/
UNIX oder Mac OS X
neu partitioniert und
sicher geloscht werden

3.5.2 Formatieren der MicroSD-Karte

Damit die MOBOTIX-Kamera Bild- und Videosequenzen auf einer MicroSD-Karte speichern
kann, muss diese zuerst MxFFS-formatiert werden (von MOBOTIX mitgelieferte MicroSD-
Karten sind bereits MxFFS-formatiert). Folgende Schritte sind zur Formatierung erforderlich
(Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium):

1. Stellen Sie sicher, dass sich eine MicroSD-Karte im Kartenschacht der MOBOTIX-
Kamera befindet.

2. KlickenSiein der Zeile SD-Speicherkarte [Csosssene
auf Formatieren.
3. Notieren Sie sich ggf. die im Feld Ver- |Fermatierungs-Assistent: MxFFS

. i Legen Sie fest, welche Daten auf dem Speichermedium SD-Speicherkarte
schlisselungskennwort angezeigten  |seseeihert weren soien
Zeichen oder geben Sie ein eigenes it

A N R Die GesamigréBe des Speichermediums belragl 3.69 GB
Kennwort ein. Klicken Sie dann auf OK. || #partiion i Ereignisautzechnung

Hinweis: Mit der Option Sicheres
. ) Sicheres Loschen - langsam
Loschen - langsam werden eventuell  |[zumverenissen s wees. o i s Koo En waes
rd das

Kennwort deakiiviert die

vorhandene Daten auf der MicroSD-Karte | siereircet ans b v st Adsciminen g wcer. o
bei der Formatierung nicht wiederher- || #verscrissseungskennmon OlcT3333657053b

stellbar geléscht. Beachten Sie jedoch, [t umfortaten ok X Mreden )
dass diese sichere Formatierung wesent-

lich mehr Zeit in Anspruch nimmt.

4. Tragen Sie im ndchsten Dialog den | Authentifizierung erforderlich

Benutzernamen und das Kennwort VORSIGHT

eines Benutzers der Gruppe admins iicie“f“;‘??m:t':a’mum'mMm..,.“wqﬁﬁggl:;:ﬁ:m
ein und bestdtigen Sie mit OK. s

Die Karte wird nun von der MOBOTIX- e e

Kennwort  seeeas

Kamera formatiert. Fir eine 8 GB e o o o oo

MicroSD-Karte werden bei deaktivierter e Seeichemesum sorankane  (__gx Y Asecher
Option Sicheres Loschen - langsam 5

bis 12 Minuten benétigt. Ist Sicheres Loschen - langsam aktiviert, kann dies 3 bis

14 Stunden dauvern.

Nach Abschluss der Formatierung kénnen Sie die MicroSD-Karte fur die Speicherung
aktivieren (siehe néchster Abschnitt).
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Warten Sie unbedingt das Ende des Formatierungsvorgangs ab, bevor Sie erneut
auf die Kamera zugreifen. Dies dauert bei deaktivierter Option Sicheres Loschen -
langsam in der Regel wenige Minuten. Die MicroSD-Karte ist erst nach Abschluss
der MxFFS-Formatierung verwendbar.

Eine Formatierung mit aktivierter Option Sicheres Léschen - langsam benétigt mehrere
Stunden. Alternativ kann die MicroSD-Karte mit einem geeigneten Programm unter
Windows, Linux/UNIX oder Mac OS X neu partitioniert und sicher geldscht werden.

3.5.3 Speichern auf MicroSD-Karte aktivieren

Zum Aktivieren der Speicherung auf einer bereits MxFFS-formatierten MicroSD-Karte sind
die folgenden Schritte erforderlich (Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver/
Flash-Medium):

1. Stellen Sie sicher, dass sich eine MicroSD-Karte im Kartenschacht der MOBOTIX-
Kamera befindet.

2. Stellen Sie sicher, dass die MicroSD-Karte im MxFFS-Fomat formatiert ist.
3. Aktivieren Sie die Option SD-Speicherkarte.

4. Klicken Sie unten im Dialog auf den Button Setzen, dann SchlieBen und sichern
Sie die Konfiguration.
5. Starten Sie die MOBOTIX-Kamera neu (Admin Menu > Neu starten).

Uberprisfen Sie nach dem Neustart, ob die Symbole FR REC im Livebild der Kamera sichtbar
sind. Wenn dies der Fall ist, ist die Aufzeichnung auf MicroSD-Karte aktiv. Aktivieren Sie
andernfalls die Aufzeichnung (siehe unten).

Aktivieren der Aufzeichnung
Sind die Symbole FR REC im Livebild nach einem Neustart nicht sichtbar, muss die
Aufzeichnung mit einer der folgenden Méglichkeiten aktiviert werden:
¢ Im Webbrowser: Automatische Aktivierung durch Klick auf den Softbutton Arm &
Record. Bestdtigen Sie anschlieBend im Easy-Dialog durch Klick auf den Button Ja.

e Im Webbrowser: Manuelle Aktivierung Uber Quick-Control Aufzeichnung >
Aufzeichnung ein oder in Setup Menu > Aufzeichnung.

* MxEasy: Eine zeit- und datumsabhdngige Aktivierung der Aufzeichnung kann mit
dem Alarmplaner von MxEasy erfolgen (siehe hierzu MxEasy-Benutzerhandbuch).
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Verschlisselung und Authentifizierung

Aus Sicherheitsgrinden erfolgt die Speicherung der Daten auf der MicroSD-Karte ver-
schlUsselt. Das Kennwort wird bereits beim Formatieren der Karte festgelegt und muss
beim Zugriff auf die Aufzeichnungen zur Authentifizierung angegeben werden (siehe
ndchster Abschnitt).

3.5.4 Zugriff auf die Daten einer MicroSD-Karte

Der Zugriff auf die gespeicherten Bild- und Videosequenzen auf einer MicroSD-Karte kann
Uber diese Moglichkeiten erfolgen:

¢ Im Webbrowser: Wiedergabe der Ereignisbilder ohne Ton direkt von der MicroSD-
Karte Uber die Playback-Ansicht der Kamerasoftware.

¢ In MxEasy: Wiedergabe der Videosequenzen inkl. Ton durch Zugriff auf die in der
MOBOTIX-Kamera befindliche MicroSD-Karte Uber die Kamera.

¢ In MxControlCenter: Wiedergabe der Videosequenzen inkl. Ton durch Zugriff auf
die in der MOBOTIX-Kamera befindliche MicroSD-Karte Uber die Kamera oder durch
direkten Zugriff auf die MicroSD-Karte Uber einen an den Computer angeschlosse-
nen Kartenleser. Hierzu muss zuvor das Laufwerk/Volume der MicroSD-Karte als
Verzeichnis in MxControlCenter ausgewdhlt werden.

Wurden die auf der MicroSD-Karte gespeicherten Aufzeichnungen verschlisselt, muss
das zur Verschlisselung verwendete Kennwort vor dem Zugriff auf die Daten einge-
geben werden. In diesem Fall zeigen sowohl MxControlCenter als auch MxEasy einen
entsprechenden Dialog an.

Beim Wechsel der MicroSD-Karte von einer MOBOTIX-Kamera in eine andere muss
unbedingt die Zeit sowohl auf der Ursprungskamera als auch auf der Zielkamera korrekt
eingestellt sein. Verwenden Sie vorzugsweise die automatische Zeitsynchronisierung
Uber einen Zeitserver (Admin Menu > Datum und Zeit).

3.5.5 Deaktivieren der Kartenspeicherung

Zum Deaktivieren der Speicherung auf eine MicroSD-Karte sind die folgenden Schritte
erforderlich (Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium):

1. Aktivieren Sie die Option Keine.
2. Klicken Sie unten im Dialogfenster auf den Button Setzen, dann SchlieBen.

3. Starten Sie die MOBOTIX-Kamera neu (Admin Menu > Neu starten).
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Stellen Sie nach dem Neustart sicher, dass das Symbol FR REC im Livebild der Kamera
rechts unten nicht mehr sichtbar ist. Sie kdnnen die MicroSD-Karte jetzt aus der Kamera
entfernen (siehe Abschnitt 2.2.9, «MicroSD-Karte austauscheny).

Eine MicroSD-Karte darf erst nach dem Deaktivieren der Aufzeichnung auf
MicroSD-Karte und anschlieBendem Neustart der Kamera entnommen werden.
Nichtbeachtung kann zu Datenverlust fihren!

Werden angeschlossene Flash-Speichermedien ohne vorheriges Abmelden aus der
Kamera entfernt, kann es zum Datenverlust kommen und Speicherbereiche konnen
verloren gehen. Durch die MxFFS-Formatierung ist der verlorene Bereich auf lediglich
4 MB pro Vorfall beschrankt.

3.5.6 Verwenden einer MicroSD-Karte in einer anderen MOBOTIX-Kamera

Eine MicroSD-Karte, die Daten einer MOBOTIX-Kamera enthdlt, kann in jede fir MicroSD-Karten
geeignete MOBOTIX-Kamera eingesetzt werden. Bei aktivierter MicroSD-Kartenspeicherung
(Neustart erforderlich) synchronisiert sich die ,neue” MOBOTIX-Kamera automatisch und
setzt die Speicherung korrekt fort. Hierbei gehen keine Daten verloren. Beachten Sie, dass
die Aufzeichnung auf MicroSD-Karte vor dem Entfernen der Karte aus einer MOBOTIX-
Kamera deaktiviert und die Kamera neu gestartet werden muss.

War die Verschlusselung der Daten beim Speichern auf der MicroSD-Karte in der
Kamerasoftware aktiv, muss das gleiche Kennwort in der ,neuen” Kamera eingetragen
werden (Admin Menu > Speicherung auf externem Dateiserver / Flash-Medium). Die
Kamera kann sonst nicht auf die MicroSD-Karte zugreifen.

3.5.7 Garantiehinweise zur Speicherung auf Flash-Medien

Fur in Kameras fest eingebaute oder zusammen mit Kameras als Zugabe ausgelieferte
Flash-Medien (z. B. MicroSD-Karten oder angeschlossene USB-Speichermedien) ist jede
Haftung von MOBOTIX ausgeschlossen. Das Gleiche gilt fur Schdden an oder durch den
Einsatz von Flash-Speicherkarten, die nicht von MOBOTIX stammen.
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3.6 Konfiguration im Browser

3.6.1 Ubersicht

Die komplette Konfiguration einer MOBOTIX-Kamera ist Uber einen beliebigen JavaScript-
fahigen Browser auf einem beliebigen Betriebssystem (Windows, Linux, Macintosh u. a.)
moglich. Die Kamera enthdlt hierzu eine auf HTML-Seiten basierende Benutzeroberfldche.
Die Uber diese Oberfléche vorgenommenen Einstellungen werden Uber HTTP-Befehle durch
Programme und Skripte der kamerainternen Software ausgefuhrt und im Flash-Speicher
der Kamera gespeichert.

Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht Uber die grundlegenden Browser-Einstellungen
der MOBOTIX-Kamera sowie weitere Konfigurationsmoglichkeiten. Ausfuhrliche
Beschreibungen der Software-Funktionen finden Sie in der Online-Hilfe der Kamera.

MOBOTIX 024 mx10-8-0-79 Live

Admin Menu 5
Setup Menu
Arm & Record

Audio on

UC Event

LEDs Blink

Play Sound
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Grundlegende Einstellungen

Administration der Kamera: Alle Einstellungen der Kamera erfolgen Uber das
Administrationsmeni und das Setup Menu:

- Admin Menu: Hier finden Sie grundlegende Konfigurationsméglichkeiten der
Kamera (z. B. Kennworter, Schnittstellen, Software-Aktualisierung).

— Setup Menu: Hier finden Sie die Dialoge der Bild- und Ereigniseinstellungen sowie
der Aufzeichnung. Einige dieser Einstellungen stehen auch tber die Quick-Controls
in der Live-Ansicht zur Verfigung.

Einstellungen riickgdingig machen: Sollten Sie gréBere Anderungen in einem
Dialogfenster rickgdngig machen wollen, kdnnen Sie den Button Voreinstellung
unten im jeweiligen Dialog verwenden, um die Werkeinstellungen fur diesen Dialog
wieder herzustellen. Méchten Sie die gesamten Bildeinstellungen zuricksetzen, ver-
wenden Sie das Quick-Control Einstellungen verwalten > Bild-Werkeinstellungen
laden in der Live-Ansicht der Kamera.

Anderungen permanent speichern: Haben Sie die Konfiguration der Kamera fertig-
gestellt, sollten Sie diese im permanenten Speicher der Kamera sichern. Dies kann
in den jeweiligen Dialogen erfolgen (Klick auf den Button Setzen unten im Dialog
fihrt die Anderung temporér durch, nach Klick auf den Button SchlieBen werden Sie
gefragt, ob Sie die gesamte Konfiguration im permanenten Speicher der Kamera
sichern mochten) oder direkt im Administrationsbereich (Admin Menu > Sichern der
aktuellen Konfiguration). Der Abschnitt Konfiguration des Administrationsbereichs
enthdlt weitere Funktionen, die lhnen die Arbeit mit sowie das Sichern und Kopieren
von Einstellungen erméglichen. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Online-
Hilfe der entsprechenden Dialoge.

Zeitgesteuerte Aufgaben und Zeitsynchronisierung: Neben vielfdltigen zeitbezo-
genen Steuermdglichkeiten (Wochenprogramme, Feiertagsregelung, zeitgesteuerte
Aufgaben ...) verfugt die Kamera auch Uber die Méglichkeit der Zeitsynchronisierung.
So kann die Uhrzeit der Kamera manuell mit einem Computer, automatisch mit einem
Zeitserver oder auch mit einer anderen MOBOTIX-Kamera abgeglichen werden. Dabei
konnen sowohl NTP-Zeitserver als auch Time Protocol-Zeitserver verwendet werden.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Online-Hilfe der entsprechenden Dialoge.

Buttons ,Mehr” und ,Weniger”: Einige Kameradialoge zeigen standardmdaBig nur
die wichtigsten Konfigurationsoptionen. In den Dialogen findet sich in diesem Falll
rechts unten auf der Seite der Button Mehr, der zusdtzliche Optionen einblendet.
Sind alle Optionen eingeblendet, kénnen sie Uber den Button Weniger wieder aus-
geblendet werden.
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3.6.2 Aligemeine Browser-Einstellungen

Schnellinstallation ausfishren: Bei einer neu ausgelieferten MOBOTIX-Kamera wird
die Schnellinstallation beim ersten Zugriff auf das Administrationsmenu automatisch
aufgerufen (Button Admin Menu). Die Schnellinstallation fuhrt Sie automatisch durch
die wichtigsten Einstellungen der Kamera. Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie wah-
rend der Schnellinstallation auch ein eigenes Admin-Kennwort festlegen und den
offentlichen Zugriff sperren.

Offentlichen Zugriff sperren: Gastbenutzer haben grundsétzlich Zugriff auf die
Gastansicht der Kamera, ohne dass die Eingabe eines Kennworts erforderlich ware.
Falls dies nicht gewinscht ist, sollten Sie den &ffentlichen Zugriff sperren (Admin
Menu > Schnellinstallation oder Admin Menu > Benutzer und Kennwarter).

Weitere Benutzer einrichten und Rechte vergeben: Ahnlich wie bei einem
Computer-Betriebssystem kdnnen Sie Benutzer und Benutzergruppen hinzufugen
sowie deren Zugriffsrechte festlegen (Admin Menu > Benutzer und Kennworter,
Admin Menu > Gruppen-Zugriffskontrolle (ACL)). Hiermit konnen Kamerafunktionen
benutzerabhdngig gezielt freigegeben oder gesperrt werden.

Automatischen Neustart deaktivieren: Jede MOBOTIX-Kamera ist werkseitig so
eingestellt, dass sie nachts um 3:36 Uhr einen Neustart ausfhrt. Falls die Speicherung
der Kamera nicht auf einem externen Dateiserver oder auf internem Flash-Speicher
bzw. SD-Karten erfolgt, sondern im internen flichtigen Speicher der Kamera, werden
die gespeicherten Bild- und Videosequenzen bei jedem Neustart geldscht. Deaktivieren
Sie den automatischen Neustart, wenn dies nicht gewinscht ist (Admin Menu >
Zeitsteuerung).

Bildeinstellungen optimieren: Die werkseitigen Bildeinstellungen der MOBOTIX-
Kamera liefern fur die Uberwiegende Anzahl der Anwendungsfalle sehr gute Bilder
und sollten daher nicht oder nur behutsam veréndert werden. Sie sollten jedoch ein
Bildprogramm auswdhlen, entsprechend dem Verwendungszweck Ihrer Kamera.
Bildprogramme bieten die einfachste und schnellste Methode, die Kamera optimal
auf die jeweilige Anwendungssituation einzustellen, da sie automatisch mehrere
Kameraparameter konfigurieren (Quick-Control Bildprogramme).

Bildauflésung im Livebild einstellen: Alle MOBOTIX-Kameras sind werkseitig auf eine
Bildauflésung von 640x480 Pixel eingestellt. Diese Auflésung kdnnen Sie verdndern
bzw. individuell anpassen (Quick-Control Auflésung).

Belichtung einstellen: Die automatische Belichtungssteuerung der MOBOTIX-Kamera
erfolgt anhand individuell konfigurierbarer Belichtungsfenster. Wahlen Sie ein vorkon-
figuriertes Set von Belichtungsfenstern aus (Quick-Control Belichtungssteuerung).
Alternativ kdnnen Sie auch eigene Belichtungsfenster definieren (Setup Menu >
Belichtungseinstellungen).

Ereignissteuerung und Aufzeichnung aktivieren: Die Ereignissteuerung der MOBOTIX-
Kamera ist werkseitig deaktiviert. Aktivieren Sie sie durch Klick auf den Button Arm &
Record. Hierdurch wird sowohl die Bewegungserkennung als auch die Aufzeichnung
aktiviert. Bei einer Kamera mit integriertem Flash-Speicher (MOBOTIX R-Modelle bzw.
Modelle mit SD-Karte) wird automatisch der Flash-Speicher als Aufzeichnungsziel
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verwendet. Bei Bedarf kénnen Sie weitere Ereignisse aktivieren sowie Aufzeichnung und
Speicherung nach Ihren Winschen konfigurieren (Setup Menu > Ereigniseinstellungen,
Setup Menu > Aufzeichnung und Admin Menu > Speicherung auf externem
Dateiserver / Flash-Medium).

Aktionen/Meldungen einrichten: Die MOBOTIX-Kamera kann bei Eintritt eines
Ereignisses Alarme auslésen, die Sie individuell konfigurieren und auf Wunsch einem
bestimmten Ereignis zuordnen kénnen: Ausgeben eines akustischen Alarms Uber den
Kameralautsprecher, Anzeigen eines visuellen Alarms im Kamera-Livebild, Versenden
einer E-Mail oder Netzwerkmeldung mit dem Alarmbild, Tatigen eines Telefonanrufs,
Hochladen eines Alarmbildes auf einen FTP-Server, Schalten eines Schaltausgangs
der Kamera (z. B. Licht anschalten, Tor 6ffnen).

Die Einstellungen hierzu finden Sie im Setup Menu > Aktionsgruppen-Ubersicht.
Innerhalb der Aktionsgruppen werden die auszufihrenden Aktionen in Form von
JAktionsprofilen” definiert und verwendet. Die verschiedenen Aktionsprofile kénnen
alternativ Uber das Admin Menu in den Bereichen Hardware-Konfiguration (Profile
fur Schaltausgang), Ubertragungsprofile (FTP, E-Mail, Netzwerkmeldungen) sowie
Audio- und VolP-Telefonie (Sound-Profile, VolP-Profile) eingestellt werden. Weitere
Informationen finden Sie in der Online-Hilfe des Dialogs Aktionsgruppen-Ubersicht.

Erschitterungssensor aktivieren: Die S15 ist mit serienmdBigem Erschitterungssensor
(fr alle IT- und Secure-Varianten) ausgestattet. Erhdlt die Kamera einen Schlag auf
das Gehduse, wird dies von der Kamera automatisch registriert und zum Beispiel als
Netzwerkmeldung oder per Telefonanruf weitergemeldet. Ein genereller Vorteil ist, dass
MOBOTIX-Kameras wegen des Verzichts auf mechanisch bewegte Teile so robust
sind, dass sie auch sehr starken Erschitterungen Stand halten und funktionsftihig
bleiben kdnnen. Die Aktivierung des Erschitterungssensors (und anderer Sensoren)
erfolgt im Setup Menu > Ereignisiibersicht > Umgebungsereignisse > Bearbeiten.

3.6.3 Einstellungen bei Verwendung von Thermal-Sensormodulen

Bevor Sie die Thermal-Sensormodule verwenden kdnnen, missen Sie diese bei der Kamera
anmelden, um die Thermal-spezifischen Einstellungen freizuschalten.

Klicken Sie in der Benutzeroberfliche der Kamera auf den Button Admin Menu und
6ffnen Sie im Abschnitt Hardware-Konfiguration den Dialog Bildsensor-Konfiguration.

Legen Sie in den Dropdown-Feldern (Linker Sensor, Rechter Sensor) fest, an wel-
chen Ports der Kamera (Externer Sensor Caml, Externer Sensor Cam2) Thermal-
Sensormodule angeschlossen werden.

Stellen Sie in diesem Abschnitt auch ein, welches der Sensormodule (Externer Sensor
Caml, Externer Sensor Cam2) links (Linker Sensor) bzw. rechts (Rechter Sensor) im
Doppelbild angezeigt wird.

SchlieBen Sie den Dialog und speichern Sie die Konfiguration der Kamera.

Sie kénnen die Thermal-Sensormodule jefzt im Dialog Setup Menu > Thermalsensor-
Einstellungen nach Ihren Vorstellungen konfigurieren.
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3.7 Sonderfall: Einrichten einer S15 FlexMount als Turstation

3.7.1 Montage

Eine S15 FlexMount kann auch als hemisphdrische Turstation installiert und konfiguriert
werden. Je nachdem, wie Sie die Turstations-Funktionalitat konfigurieren mochten, haben Sie
die Wahl zwischen unterschiedlichen Gegenstellen, Klingelmodulen und sonstigem Zubehér.

Wenn Sie eine MOBOTIX S15 als Turstation verwenden mdéchten, sollten Sie sich in jedem
Fall die beiden Handbucher IP-Video-Turstation System-Handbuch Teil Tund Teil 2 herun-
terladen (www . mobotix . com> Support > Betriebsanleitungen > IP-Video-Tir-Station),
da diese Handbucher zusdtzliche Informationen zum Betrieb als Turstation enthalten.

Erforderliches Zubehor

® MX-DoorMaster: Dieses MxBus-Modul wird immer dann benétigt, wenn ein Turéffner
Uber die Trstation betdtigt werden soll. AuBerdem stellt der MX-DoorMaster Gber
den eingebauten Akku die Notstromversorgung der gesamten TUrstation sicher (siehe
www.mobotix.com > Produkte > Kameras > IP-Video-Turstation >
Funktionsmodule).

o Tirklingel:

- Klingeltastenmodul BellRFID fur die IP-Video-Turstation mit verschiedenen Tasten-

pe— Sets (eine bis funf Tasten, mit und ohne Funktionstaste) mit Transponderkarten

= fur schlussellosen Zutritt und Mailboxbedienung. Dieses Modul wird Uber eine
Zweidrahtleitung an die MxBus-Schnittstelle der S15 angeschlossen (kann nicht
zusammen mit KeypadRFID verwendet werden).

> & - Tastenmodul KeypadRFID fur die IP-Video-Turstation fur schlissellosen Zutritt

mit Tastencodes oder Transponderkarten und Mailboxbedienung. Dieses Modul
wird Uber eine Zweidrahtleitung an die MxBus-Schnittstelle der S15 angeschlos-
sen (kann nicht zusammen mit BellRFID verwendet werden.

- Bis zu zwei handelstbliche Klingeltasten, die an die Signaleingdnge einer
MX-232-10-Box angeschlossen werden. Die MX-232-10-Box selbst wird Uber
eine Zweidrahtleitung an die MxBus-Schnittstelle der S15 angeschlossen.

e Gegenstelle:
— Computer (Windows oder Mac OS X) mit MxEasy
— i0S-Gerdt (iPhone, iPad, iPad mini, iPod touch) mit der MOBOTIX App
- MxDisplay (Tursprechstelle mit Touch-Funktion von MOBOTIX, zukunftig verfugbar)
- Grandstream Video-Telefon

Optionales Zubehor

¢ Montagehilfe AudioMount fur die S15M mit selbstklebender Vorderseite sowie vorin-
stalliertem Mikrofon und Lautsprecher. Mithilfe dieser Montagehilfe kann eine S15M
leicht von hinten z. B. gegen eine Edelstahlblende oder die Front eines Briefkastens
geklebt werden (siehe Abschnitt 1.4.14, «AudioMount»).
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e Voraussetzung fur die Verwendung einer S15 als Turstation ist, dass auf dieser
Kamera eine Software (Firmware) 4.1 . 9 oder hoher lGuft.

e Zusammen mit der S15 kann nur der neue MX-DoorMaster (Best.-Nr.
MX-Door2-INT-PW) eingesetzt werden! Die Vorgdngerversion T24-DoorMaster
(Best.-Nr. MX-Door1-INT-PW) kann nicht mit einer S15 verwendet werden.

Die Verkabelung und der Anschluss dieser Komponenten erfolgt dabei analog zur MOBOTIX
IP-Video-Turstation. Detaillierte Informationen zur Verkabelung und den maximalen
Kabelléngen finden Sie deshalb im /P-Video-Tirstation System-Handbuch Teil 1 sowie in
den Dokumenten Schnellinstallation: BellRFID, Schnellinstallation: KeypadRFID und in der
Schnellinstallation: MX-232-10-Box (www . mobotix . com> Support > Betriebsanleitungen).

3.7.2 Autokonfiguration durchfihren

Wie bei einer IP-Video-Turstation kdnnen Sie auch die S15 ohne Computer als Turstation
einrichten, indem Sie die Autokonfiguration der Kamera verwenden. Nachdem alle
bendtigten Komponenten verdrahtet und mit der S15 verbunden sind, kénnen Sie die
Autokonfiguration starten, um die S15 als Turstation einzurichten.

Starten der Autokonfiguration

1. Trennen Sie die Stromversorgung der Kamera und stellen Sie sie dann wieder her.
Die Kamera fuhrt einen Neustart durch und die LEDs neben den Kameratasten
beginnen grun und rot zu leuchten.

2. Dricken Sie gleichzeitig beide Kameratasten (R/L) auf der Vorderseite der Kamera
und halten Sie die Tasten solange gedrickt, bis die LEDs mehrmals blinken. Lassen
Sie die Tasten dann los.

Einrichten eines KeypadRFID-Moduls
Der Abschluss der Autokonfiguration wird an diesem Modul durch Blinken der Zifferntasten
(WeiB), der Taste ESC (Rot) und der Taste OK (Blau) signalisiert.

1. Geben Sie die gewinschte Super-PIN ein und fugen Sie die Admin-Karte hinzu.

2. Lernen Sie die User-Karten ein.

Detaillierte Informationen zum Einrichten des Moduls KeypadRFID finden Sie im
IP-Video-Tirstation System-Handbuch Teil 2in Abschnitt 2.2, «Keypad einrichtens.

Einrichten eines BellRFID-Moduls

Der Abschluss der Autokonfiguration wird an diesem Modul durch Blinken der blauen und
grunen Status-LEDs sowie rotes Leuchten der Taste OK signalisiert.

1. Geben Sie die gewinschte Super-PIN auf dem Tastatureinleger ein und driicken Sie
auf OK. Diese Taste leuchtet nun griin und die Brief-Taste leuchtet rot.
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2. Stellen Sie die gewinschte Klingeltasten-Variante durch Dricken auf einen beliebigen
der funf mittleren Tastenkontakte ein.

3. Speichern Sie die ausgewdhlte Variante durch Driicken eines beliebigen Tastenkontakts
bis ein Lauflicht die Eingabe bestdatigt. Zum Abschluss leuchten die Taste OK und die
Brief-Taste grin und die Taste ESC leuchtet rot.

4. Setzen Sie die Funktions/Klingeltasten ein.

5. Lernen Sie die Admin-Karte ein. Alle drei LEDs leuchten grin.

6. Fugen Sie die User-Karten hinzu.

Detdillierte Informationen zur Montage und zur Inbetriebnahme des Moduls BellRFID
finden Sie im Dokument Schnellinstallation: BellRFID (www . mobotix . com > Support >

Betriebsanleitungen).

Abschlieen der Inbetriebnahme

Die wichtigsten Funktionen der Turstation sind nun verfugbar. Auch die Mailbox ist bereits
vorkonfiguriert. Alle weiteren Anpassungen konnen Sie — wie bei einer ,normalen”
IP-Video-Turstation auch — ohne Computer mit einem Grandstream als Gegenstelle oder
Uber einen Computer mit MxEasy bzw. im Webbrowser vornehmen.

3.7.3 S15 mit MxEasy als Turstation einrichten

Alternativ zu der im letzten Abschnitt beschriebenen Einrichtung mithilfe der Autokonfiguration
der Kamera kénnen Sie die S15 auch — genau wie eine IP-Video-Turstation — mithilfe von
MxEasy als Turstation einrichten. Die Montage und Verkabelung der beteiligten Komponenten
muss dazu ebenfalls schon erfolgt sein.

Diese Funktionalitdt wird von MxEasy ab Programmversion 1 . 6 . 1 unterstutzt. Auf der
Kamera muss eine Software (Firmware) 4 . 1. 9 oder héher installiert sein.

Automatische Konfiguration eSS

Sie kinnen Ge Automatische Konfiguration jetzt starten,
m Thve Turstabon(en) enzunchten.

MOBOTIX

Stellen Sie vor den Starten sicher, dass alle zu verwendenden Geréte (Grandstream IP-Telefone und
andere Turstations-Kameras) angeschaitet und mit dem Netzwerk verbunden sind.

Abbrechen <awock | | wers Hife

B MxEasy-Assistent B ®

In diesem Fall fohrt der MxEasy-Assistent die
Autokonfiguration durch und leitet Sie Schritt fur Schritt durch
die Konfiguration der angeschlossenen Module sowie der
Klingelprofile, Mailboxen usw.

Detaillierte Informationen hierzu finden Sie im MxEasy-
Benutzerhandbuch 1.6.1 in Abschnitt 2.3.3, «Sonderfall:
Einbinden einer IP-Video-Turstation» (www . mobotix . com>
Support > Betriebsanleitungen > Software > MxEasy).
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3.8 Ergdnzende Hinweise

3.8.1 Kein Knicken der Verbindungskabel zu den Sensormodulen

Um das einwandfreie Funktionieren der Sensormodule zu gewdhrleisten, durfen die
Verbindungskabel zu den Sensormodulen nicht geknickt werden.

3.8.2 Reduzierte Wetterfestigkeit bei Uberkopfmontage

Wird die S15 nicht mit den Anschlissen nach unten weisend montiert, erreicht die Kamera
nicht mehr die Schutzklasse IP65, sondern nur noch IP54. Bei Uberkopfmontage darf die
S15 also nur in trockenen Rdumen betrieben werden.

CIRRT

=

i 33

€& Ly
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Anschlisse nach unten Anschlisse nach oben

3.8.3 Kennwort fir den Administrationsbereich
Der Zugang zum Administrationsbereich der Kamera (Softbutton Admin Menu) ist erst
nach Eingabe eines Benutzernamens und eines Kennworts mdglich.

e Werkseitiger Benutzer ist admin

¢ Werkseitiges Kennwort ist meinsm

Bei der Erstinbetriebnahme wird die Schnellinstallation beim ersten Zugriff auf den
Administrationsbereich automatisch aufgerufen. Hier konnen die Grundeinstellungen der
Kamera an die individuellen Erfordernisse angepasst werden. Aus Sicherheitsgrinden
wird dringend empfohlen, das werkseitige Administratorkennwort zu dndern.

Benutzername und Kennwort mussen wie aufgefUhrt eingegeben werden. Fur alle Eintréige
wird zwischen GroB- und Kleinschreibung unterschieden.

Bewahren Sie Aufzeichnungen Uber Kennwérter an einem sicheren Ort auf. Falls
der Administrationsbereich durch ein gedndertes Administrator-Kennwort nicht mehr
zugdnglich ist, kann das Kennwort nur durch Einschicken der Kamera ins Werk
zurUckgesetzt werden (kostenpflichtig!).
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Mikrofon kann irreversi-
bel deaktiviert werden!

Die Konfiguration kann
auch teilweise zuriick-
gesetzt werden

Ist das gepunktete
Rechteck im Livebild
sichtbar, ist die Kamera
scharfgeschaltet

3.8.4 Mikrofon unwiderruflich deaktivieren

Aufgrund datenschutz- und arbeitsrechtlicher Bestimmungen ist es zum Teil erforderlich,
die Mithérfunktion der Kamera zu deaktivieren. Das Mikrofon kann in Admin Menu >
Mikrofon und Lautsprecher endgultig und irreversibel deaktiviert werden.

Achtung

Diese Deaktivierung findet im Kameramodul selbst statt und kann nicht mehr
rickgdngig gemacht werden (auch nicht im Werk). Die Deaktivierung wirkt sich auf
alle Funktionen aus, die das Mikrofon verwenden.

3.8.5 Kamerastart mit werkseitiger IP-Adresse

Wenn die IP-Adresse der Kamera nicht bekannt ist, kann die Kamera mit der werkseitig
eingestellten IP-Adresse neu gestartet werden. In Abschnitt 3.2.5, «<Kamerastart mit werk-
seitiger IP-Adresse» wird dieser Vorgang detailliert beschrieben.

3.8.6 Kamera auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Alle Einstellungen der MOBOTIX-Kamera kénnen permanent auf die werkseitigen
Voreinstellungen zurGckgesetzt werden. Dies kann z. B. sinnvoll sein, wenn Sie eine
Kamera in unbekanntem Zustand erhalten oder testweise vorgenommene Einstellungen
komplett verwerfen mochten. Voraussetzung hierfir ist, dass Sie administrativen Zugriff
auf die Kamera haben (Gruppe admins). Das ZurUcksetzen der Kamera auf werkseitige
Voreinstellungen erfolgt in Admin Menu > Zuriicksetzen.

Beim Zurucksetzen der Kamera Gber Admin Menu > Zuriicksetzen werden auch alle
neu angelegten Benutzer geléscht und das Admin-Kennwort zurickgesetzt. Verwenden
Sie die in Abschnitt 3.2.5, «Kamerastart mit werkseitiger IP-Adresse» beschriebene
Methode, wenn Sie die Benutzer nicht 16schen méchten.

3.8.7 Ereignissteuerung und Bewegungserkennung aktivieren

Im Auslieferungszustand ist die Ereignissteuerung und die Bewegungserkennung der
Kamera nicht aktiviert. Zur ereignisgesteuerten Aufzeichnung 6ffnen Sie Setup Menu >
Aligemeine Ereigniseinstellungen und aktivieren Sie die Scharfschaltung der Kamera.
Alternativ klicken Sie auf den Softbutton Arm & Record der Benutzeroberfldche im Browser.
Hierdurch wird das Bewegungserkennungsfenster im Livebild angezeigt (gepunkteter
Rahmen in der Bildmitte) und die Kamera speichert automatisch Bilder, sobald innerhalb
des Erkennungsfensters Bewegungen stattfinden.
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3.8.8 Text- und Logoeinblendungen deaktivieren

Durch die deaktivierte Scharfschaltung im Auslieferungszustand (siehe vorhergehen-
der Abschnitt) zeigt die MOBOTIX-Kamera am oberen Rand des Livebildes nur den Text
WWW . MOBOTIX.COM, den Zeitstempel sowie das MOBOTIX-Logo rechts oben an. Wird
die Scharfschaltung aktiviert, ist auch der Text am unteren Rand des Livebildes sichtbar
(Ereignis-, Aktions-, Meldungs- und Aufzeichnungssymbole).

Die Statuszeile am unteren Rand des Livebildes und die Textzeile oben links kénnen in Setup
Menu > Darstellungs- und Texteinstellung deaktiviert werden, indem Texteinblendung
auf Aus gesetzt wird. Texteinblendung Datum und Uhrzeit aktiviert nur die Anzeige des
Zeitstempels im Livebild. Die Logoeinblendung wird in Admin Menu > Logoprofile aus-
geschaltet, indem Logo-Anzeige auf Deaktiviert gesetzt wird.

3.8.9 Automatischen Neustart der Kamera deaktivieren

Im Auslieferungszustand fuhrt die MOBOTIX-Kamera automatisch einmal in der Woche
zwischen 3 und 4 Uhr morgens einen Neustart durch, da eine Kamera unter sehr seltenen
Umstdnden durch duBere Einflisse (z. B. Hohenstrahlung) zeitweise gestort sein kann. Der
automatische Neustart sorgt dafir, dass die Kamera nach dem Neustart wieder ordnungs-
gemdB arbeitet, ohne dass hierfur ein Benutzerzugriff erforderlich ware. Falls gewinscht,
kann der automatische Neustart in Admin Menu > Zeitsteuerung deaktiviert werden.

3.8.10 Browser

Aktuelle Browser mit aktiviertem JavaScript (Internet Explorer, Mozilla Firefox, Safari, Google
Chrome, Opera ...) sind unmittelbar in der Lage, das Livebild der Kamera darzustellen.

3.8.11 Pflege von Kamera und Objektiven

Sollte das Obijektiv beispielsweise bei der Montage verschmutzt worden sein, verwenden
Sie zum Reinigen der Obijektiv-Frontlinse ein weiches Baumwolltuch. Beachten Sie, dass die
Bildschdrfe nach dem Reinigungsvorgang kontrolliert und eventuell nachjustiert werden muss.

Reinigen von Domkuppel, Objektivschutzglas oder Filter:

¢ Um die Domkuppel vor Kratzern und Schmutz zu schitzen, sollte diese stets mit dem
mitgelieferten blauen Objektivschlissel (M.7) montiert und demontiert werden.

e FUr die Montage/Demontage von Objektivschutzglasern/Filtern ist die breite Seite
des schwarzen Modulschlissels (M.8) zu verwenden. Die schmale Seite dieses
Schlussels (Innenkonus) wird zum Scharfstellen der Objektive (auBer L10-L12) ver-
wendet.

¢ Sie sollten die Domkuppel in regelmdBigen Abstdnden reinigen. Verwenden Sie
hierzu immer ein weiches, fusselfreies Baumwolltuch.

¢ Bei stdrkerer Verschmutzung verwenden Sie zusdtzlich einen milden Reiniger ohne
Alkoholanteil und ohne schleifende Bestandteile.

¢ Weisen Sie eventuell das Reinigungspersonal in diese Pflegehinweise ein.
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3.8.12 Rechtliche Hinweise

Achtung - besondere Exportbestimmungen! Kameras mit Thermalbild-Sensoren
(,Wdrmebildkameras”) unterliegen den besonderen Exportbestimmungen der USA
und der ITAR (International Traffic in Arms Regulation):

¢ Nach den derzeit geltenden Exportbestimmungen der USA und der ITAR dirfen
Kameras mit Thermalbild-Sensoren oder Teile davon nicht in Lédnder geliefert
werden, gegen die die USA/ITAR ein Embargo verhdngt haben. Derzeit betrifft dies
insbesondere die Staaten Syrien, Iran, Kuba, Nordkorea und Sudan. Des Weiteren
gilt das entsprechende Lieferverbot auch fir alle Personen und Institutionen, die in
der Liste ,,The Denied Persons List” aufgefihrt sind (sieche www.bis.doc.gov >
Policy Guidance > Lists of Parties of Concern).

¢ Diese Kameras und die darin eingesetzten Thermalbild-Sensoren dirfen weder
fir den Entwurf, die Entwicklung oder die Produktion von nuklearen, biologischen
oder chemischen Waffen verwendet noch in denselben eingesetzt werden.

Rechtliche Aspekte einer Video- und Audioaufzeichnung: Beim Einsatz von
MOBOTIX-Produkten sind die Datenschutzbestimmungen fur Video- und Audiobeobachtung
zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort der S15 kann die Aufzeichnung
von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder untersagt sein. Alle
Anwender von MOBOTIX-Produkten sind daher aufgefordert, sich Uber die aktuell gultigen
Bestimmungen zu informieren und diese zu befolgen. Die MOBOTIX AG Ubernimmt keine
Verantwortung fir einen nicht legalitdtskonformen Produktgebrauch.

3.8.13 Sicherheitshinweise

Hinweise zur Installation:
¢ Die Verwendung dieses Produkts in explosionsgefdhrdeten Bereichen ist nicht zuldssig.

¢ Die Installation dieses Produkts muss gemdB der Dokumentation in Kapitel 2,
«Montage» des vorliegenden Handbuchs erfolgen.

e Bei der Installation dieses Produkts durfen nur Original MOBOTIX-Teile und
MOBOTIX-Anschlusskabel verwendet werden.

e Fir die Installation dieses Produkis ist ein tragfahiger ebener Untergrund erforderlich,
der eine stabile Montage der verwendeten Befestigungselemente erlaubt.

Elektrotechnische Installation: Elekirische Anlagen und Betriebsmittel dirfen nur von einer
Elektrofachkraft oder unter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft den elektrotechni-
schen Regeln entsprechend errichtet, gedndert und instandgehalten werden. Auf die
richtige Verwendung der elektrischen AnschlUsse ist zu achten.

Uberspannungen: MOBOTIX-Kameras sind durch eine Reihe von MaBnahmen gegen
die Auswirkungen von geringen Uberspannungen geschitzt. Diese MaBnahmen kénnen
jedoch nicht verhindern, dass gréBere Uberspannungen Schiden an der Kamera verur-
sachen. Bei der Installation der Kameras im AuBenbereich ist daher dem Blitzschutz und
den damit verbundenen Gefahren fir Gebdude und Netzwerkinfrastruktur besondere
Beachtung zu schenken.
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Max. Leistungsaufnahme angeschlossener Erweiterungsmodule: Die Leistungsaufnahme
aller angeschlossenen MxBus-Module darf 3 W nicht iiberschreiten. An den MxBus-Stecker
und an die USB-Buchse dirfen Verbraucher mit einer Gesamt-Leistungsaufnahme von
max. 4 W angeschlossen werden, wenn die Kamera mit PoE-Klasse 3 versorgt wird.
Wird PoE-Klasse 2 verwendet, ist die Leistungsaufnahme aller angeschlossenen
Verbraucher auf 1 W begrenzt! Werden Thermal-Sensormodule mit dieser Kamera ein-
gesetzt, ist PoE-Klasse 3 erforderlich und diie Leistungsaufnahme aller Verbraucher
(MxBus und USB) ist auf 1 W begrenzt.

Domkuppeln/Objektiv-Schutzscheiben nicht berGhren: Aufgrund der hohen Rechen-
leistung der S15 kann es, begunstigt durch entsprechende Umgebungsbedingungen am
Installationsort, zu einer relativ hohen, fur die Funktionalitdt der Kamera jedoch unbe-
denklichen Temperaturentwicklung im Bereich des Bildsensors kommen. Im Handbereich
darf dieses Produkt deshalb nicht ohne Domkuppeln bzw. Objektiv-Schutzscheibe betrie-
ben werden.

Sensormodule nur bei stromloser Kamera austauschen: Stellen Sie vor der Montage
oder dem Austausch von Sensormodulen sicher, dass die Stromzufuhr der Kamera unter-
brochen ist.

Netzwerksicherheit: MOBOTIX-Produkte bringen alle notwendigen Konfigurations-
maoglichkeiten fur einen datenschutzkonformen Betrieb in Ethernet-Netzwerken mit. Fir
das systemuUbergreifende Datenschutzkonzept ist der Betreiber verantwortlich. Die not-
wendigen Grundeinstellungen zur Missbrauchsverhinderung konnen in der Software
konfiguriert werden und sind kennwortgeschitzt. Ein unautorisierter Fremdzugriff wird
dadurch verhindert.

3.8.14 Online-Hilfe im Browser

Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten Neuigkeiten und Funktionstbersicht in
der Online-Hilfe der Kamerabenutzeroberfldche im Browser. Klicken Sie auf das Symbol
?, um die Hilfeseiten der Kamera zu 6ffnen. DarUber hinaus werden eine Reihe von
Informationen zur Kamera und zu ihrer aktuellen Konfiguration im Dialog Kamerastatus
angezeigt, wenn Sie auf das Symbol (i klicken.

MOBOTIX Q24 mx10-8-0-79 Live
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3.8.15 RoHS-Erkidrung

Die Produkte der MOBOTIX AG sind konform mit den Anforderungen, die sich aus §5 ElektroG
bzw. der RoHS-Richtlinie 2002/95/EG ergeben, soweit sie in den Anwendungsbereich dieser
Regelungen fallen (die RoHS-Erkldrung von MOBOTIX finden Sie auf www . mobotix . com
unter Support > Datenbldtten.

3.8.16 Entsorgung

Elektrische und elektronische Produkte enthalten viele Wertstoffe. Entsorgen Sie deshalb
die MOBOTIX-Produkte am Ende ihrer Lebensdauer gemdB den geltenden gesetzlichen
Bestimmungen und Vorschriften (beispielsweise bei einer kommunalen Sammelstelle
abgeben). MOBOTIX-Produkte durfen nicht in den Hausmll gegeben werden! Entsorgen
Sie einen im Produkt evil. vorhandenen Akku getrennt vom Produkt (die jeweiligen
Produkthandbicher enthalten einen entsprechenden Hinweis, wenn das Produkt einen
Akku enthdlt).

3.8.17 Haftungsausschluss

Die MOBOTIX AG haftet nicht fur Schiden, die durch unsachgemdBe Handhabung seiner Produkte,
dem Nichtbeachten der Bedienungsanleitungen sowie der relevanten Vorschriften entstehen.
Es gelten unsere Allgemeinen Geschdftsbedingungen, deren jeweils aktuelle Fassung auf
www . mobotix.comzum Download bereit steht (Link AGB unten auf jeder Seite).
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Diskret. Flexibel. Hemispharisch.

Bei der S15D FlexMount werden ein oder zwei Sensormodule (6MP/5MP, Tag/Nacht/Nacht-LPF/
Thermal) Gber bis zu drei Meter lange Anschlusskabel mit dem verdeckt montierten Kameragehduse
verbunden. Zwei benachbarte Rdume kénnen mit nur einer einzigen Kamera diskret gesichert werden.
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